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Uvod Navod k pouzivani

1 Uvod

1.1 Ucel ndvodu

Tento ndvod k pouzivani obsahuje informace o bezpec¢né
instalaci a uvedeni méni¢t kmitoc¢tu VLT® ve skfini E (E1h,
E2h, E3h a E4h) do provozu.

Tento navod k pouzivani je urcen pro kvalifikovany
personadl. Abyste mohli méni¢ pouzivat bezpe¢nym a
profesionalnim zplsobem, prectéte si navod k pouzivani a
dodrzujte uvedené pokyny. Specialni pozornost vénujte
bezpecnostnim pokynim a obecnym upozornénim. Navod
k pouzivani musi byt u ménic¢e kmitoctu stale k dispozici.

VLT® je registrovana ochranna znamka.

1.2 Dalsi zdroje

K dispozici jsou i dalsi zdroje, které umozni porozumét
pokrocilym funkcim ménice kmito¢tu E1h-E4h a jeho
programovani.

. Priru¢ka programdtora VLT® AQUA Drive FC 202
obsahuje podrobnéjsi popisy prace s parametry a
priklady pouziti v oblasti vodarenstvi a cisténi
odpadnich vod.

. Pfirucka projektanta VLT® AQUA Drive FC 202,
110-1 400 kW obsahuje podrobné informace o
vlastnostech a funkcich ménice, které umozni
navrhovat systémy pro fizeni motor(i pro aplikace
v oblasti vodarenstvi a ¢isténi odpadnich vod.

. Ndvod k pouzivdni funkce Safe Torque Off.

K dispozici jsou také dalsi publikace a pfirucky od
spole¢nosti Danfoss. Na portalu www.danfoss.com/en/
search/?filter=type%3Adocumentation naleznete jejich
seznam.

1.3 Verze navodu a softwaru

Tento ndvod je pravidelné kontrolovan a aktualizovan.
Vsechny navrhy na zlepseni jsou vitany. V Tabulka 1.1 je
uvedena verze navodu a odpovidajici verze softwaru.

Verze navodu Poznamky Verze
softwaru
MG22A2xx Pfidano upozornéni na vystupni 2.70
stykac a dal3i opravy.

Tabulka 1.1 Verze navodu a softwaru

1.4 Schvaleni a certifikace

€® &

Tabulka 1.2 Schvaleni a certifikace

K dispozici jsou dalsi schvaleni a certifikace. Obratte se na
mistni pobocku nebo partnera spole¢nosti Danfoss. Ménice
s napétim T7 (525-690 V) maji certifikdt UL pouze pro
napéti 525-690 V.

Méni¢ kmitoctu spliiuje pozadavky smérnice UL 61800-5-1
na zachovani tepelné paméti. Dalsi informace naleznete v
¢asti Tepelnd ochrana motoru v Pfiru¢ce projektanta k
vyrobku.

OZNAMENI!!
PLATNE LIMITY VYSTUPNIHO KMITOCTU

Od verze softwaru 1.99 je vystupni kmitocet ménice
kmito¢tu omezen z dlivodu piedpist pro kontrolu
exportu na 590 Hz.

1.4.1 Shoda s ADN

Informace o shodé s pozadavky Evropské dohody tykajici
se mezinarodni pfepravy nebezpecného zbozi po vnitro-
zemnich vodnich cestach (ADN) naleznete v Pfirucce
projektanta v Casti Instalace kompatibilni s ADN.

1.5 Likvidace

2

Zafizeni obsahujici elektrické soucasti
nesmi byt likvidovano spole¢né s
domacim odpadem.

Musi byt shromazdéno samostatné v
souladu s aktudlné platnou mistni
legislativou.

MG22A248
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Bezpecnost

VLT® AQUA Drive FC 202

2 Bezpecnost

2.1 Bezpeclnostni symboly

V tomto nadvodu jsou pouzity nasledujici symboly:

AVAROVANI

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by
mohla mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

AUPOZORNENI

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by
mohla mit za nasledek lehky nebo stfedné tézky uraz.
Lze pouzit také k upozornéni na nebezpecné postupy.

OZNAMENI!

Oznacuje dulezité informace, véetné situaci, které mohou
vést k poskozeni zafizeni nebo majetku.

2.2 Kvalifikovany personal

Aby byl zajistén bezproblémovy a bezpecny provoz ménice
kmitoctu, je tfeba zabezpecit sprdvnou a spolehlivou
prepravu, skladovani, instalaci, provoz a udrzbu. Zafizeni
smi instalovat nebo obsluhovat pouze kvalifikovany
personal.

Kvalifikovany personal je definovan jako proskoleni
pracovnici, ktefi jsou oprdvnéni instalovat, uvadét do
provozu a provadét udrzbu zatizeni, systémU a obvodu
podle platnych zakonl a predpis(i. Kromé toho musi byt
personal divérné obezndmen s pokyny a bezpecnostnimi
opatfenimi popsanymi v tomto dokumentu.

2.3 Bezpeclnostni opatreni

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému napajecimu zdroji, sdileni zatéze
nebo motordim s permanentnim magnetem. Pokud by
instalaci, spusténi a udrzbu ménice kmito¢tu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Pouze kvalifikovany personal smi ménic
kmitoctu instalovat, spoustét a provadét jeho
udrzbu.

AVAROVANI

NEUMYSLNY START

Kdyz je méni¢ kmitoctu pripojen k AC siti, stejnos-
mérnému napajecimu zdroji nebo sdileni zatéze, motor
se muze kdykoli spustit. Neumyslny start béhem progra-
movani, servisu nebo opravy miize mit za nasledek smrt,
vazny Uraz nebo poskozeni majetku. Motor se mize
spustit pomoci externiho vypinace, pfikazu komunikaéni
sbérnice Fieldbus, pfivedenym signalem zadané hodnoty
z LCP nebo LOP, prostfednictvim dalkového ovladani
pomoci Software pro nastavovani MCT 10 nebo po
odstranéni chybového stavu.

Abyste zabranili neimysinému startu motoru:
. Pred programovanim parametrt stisknéte
tlacitko [Off/Reset] (Vypnout/Reset) na panelu
LCP.

. Odpojte méni¢ kmitoctu od sité.

. Pfi pfipojeni ménice kmitoc¢tu k AC siti, stejnos-
mérnému napajecimu zdroji nebo sdileni zatéze
musi jiz byt méni¢ kmitoctu, motor a veskeré
pohdnéné zafizeni plné zapojené a sestavené.

AVAROVANI

DOBA VYBIJENI

Méni¢ kmitoctu obsahuje kondenzatory stejnosmérného
meziobvodu, které mohou zUstat nabité i kdyz ménic
kmitoctu neni napajen. Uvédomte si, Ze vysoké napéti
muze byt piitomno i kdyz kontrolky nesviti. Pokud byste
pfed provadénim servisu nebo oprav nevyckali po
odpojeni napajeni 40 minut, mohlo by to mit za
nasledek smrt nebo vazny uraz.

1. Zastavte motor.

2, Odpojte pripojeni k AC siti a veskeré vzdalené
napdjeni stejnosmérného meziobvodu, véetné
zaloznich baterii, zdroji UPS a pfipojeni k jinym
méni¢im kmitoctu prostiednictvim stejnos-
mérného meziobvodu.

3. Odpojte nebo zablokujte motor.

4, Pockejte 40 minut, az se kondenzatory uplné
vybiji.
5. Pred provadénim servisu nebo oprav, pouzijte

vhodny méfi¢ napéti, abyste méli jistotu, ze
kondenzatory jsou plné vybité.

4 Danfoss A/S © 04/2018 VSechna prava vyhrazena.
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Bezpecnost Navod k pouzivani

AVAROVANI

NEBEZPECi SVODOVEHO PROUDU

Svodové proudy jsou vyssi nez 3,5 mA. Pfi nespravném
uzemnéni ménice kmitoctu hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Zajistéte spravné uzemnéni zarizeni
opravnénym elektrikafem.

AVAROVANI

NEBEZPECNE ZARIZENI

Kontakt s rotujicimi hfidelemi a elektrickym zafizenim
muze mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.

. Instalaci, spusténi a udrzbu smi provadét pouze
proskoleny a kvalifikovany personal.

. Pti veskerych ¢innostech na elektrickém zafizeni
musi byt dodrzovany pfislusné narodni a mistni
predpisy.

. Dodrzujte postupy uvedené v tomto navodu.

AUPOZORNENI

HORKE POVRCHY

Méni¢ kmitoctu obsahuje horké povrchy, které jsou stéle
horké i po vypnuti napéjeni ménice. V pfipadé,

Ze nedodrzite varovani se symbolem vysoké teploty
(Zluty trojuhelnik) umisténé na ménici, hrozi zavazné
popaleniny.

. Méjte na paméti, Zze vnitini komponenty,
napfiklad pfipojnice, mohou byt po vypnuti
napajeni ménice mimoradné horké.

. Externi plochy oznacené symbolem vysoké
teploty (zluty trojuhelnik) jsou horké, pokud je
méni¢ v chodu i tésné po jeho vypnuti.

AVAROVANI

RIZIKO VNITRNI ZAVADY

Za urcitych okolnosti mlze vnitini zavada zpuUsobit
vybuchnuti komponenty. Pokud nebude skfiii zaviena a
spravné utésnénd, hrozi nebezpedi smrti nebo vazného
urazu.

. Nepouzivejte ménic s otevienymi dvefmi nebo
sejmutymi kryty.

. Béhem provozu musi byt skfin fadné zaviena a
zajisténa.

OZNAMENI!

BEZPECNOSTNI DOPLNEK KRYT SITE

Doplnék stinéni od sité je k dispozici pro kryti IP21/IP 54
(typ 1/typ 12). Stinéni od sité je kryt, ktery se instaluje
do skiiné a zajistuje ochranu podle pozadavk( norem
BGV A2, VBG 4 pro ochranu pifed ndhodnym dotykem
napajecich svorek.

MG22A248
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Popis vyrobku VLT® AQUA Drive FC 202

3 Popis vyrobku

3.1 ZpUsob pouziti

Ménic je elektronicky reguldtor motoru, ktery prevadi stfidavy sitovy vstup na proménny vystupni tvar kfivky. Kmitocet a
napéti vystupu jsou regulovany a tim jsou fizeny otacky nebo moment motoru. Méni¢ kmitoctu je urcen k nasledujicim
¢innostem:
. Reguluje otacky motoru v zavislosti na zpétné vazbé systému nebo na zakladé dalkovych pfikazd z externich
regulator(.

. Sleduje systém a stav motoru.

. Poskytuje ochranu motoru proti pretizeni.

Méni¢ kmitoctu je urcen pro pouziti v primyslovém a komercnim prostiedi podle mistnich zakonl a standard(. V zavislosti
na konfiguraci Ize ménic¢ kmitoctu pouzit v samostatnych aplikacich nebo jako ¢ast vétsiho zafizeni nebo instalace.

OZNAMENI!

V obytnych prostorach muze tento vyrobek zpUsobit vysokofrekvencni ruseni. V takovém piipadé je tieba pouzit
dodatecna opatfeni na zmirnéni ruseni.

Predvidatelné zneuziti
Nepouzivejte méni¢ kmitoctu v aplikacich, které neodpovidaji specifikovanym provoznim podminkam a prostiedi. Zajistéte
shodu s podminkami specifikovanymi v kapitola 9 Technické udaje.

3.2 Jmenovité vykony, hmotnosti a rozméry

Tabulka 3.1 obsahuje rozméry pro standardni konfigurace. Rozméry pro volitelné konfigurace naleznete v
kapitola 9.8 Rozméry skrini.

Velikost skfiné Elh E2h E3h E4h
Jmenovity vykon pfi 380-480 V [kW 355-450 500-560 355-450 500-560
(hp)] (500-600) (650-750) (500-600) (650-750)
Jmenovity vykon pfi 525-690 V [kW 450-630 710-800 450-630 710-800
(hp)] (450-650) (750-950) (450-650) (750-950)
Kryti IP21/typ 1 IP21/typ 1 1P20/ 1P20/
IP54/typ 12 IP54/typ 12 Sasi Sasi
Rozméry skiiné ménice
Vyska [mm (palce)] 2 043 (80,4) 2 043 (80,4) 1578 (62,1) 1578 (62,1)
Sitka [mm (palce)] 602 (23,7) 698 (27,5) 506 (19,9) 604 (23,89)
Hloubka [mm (palce)] 513 (20,2) 513 (20,2) 482 (19,0) 482 (19,0)
Hmotnost [kg (Ib)] 295 (650) 318 (700) 272 (600) 295 (650)
Prepravni rozméry
Vyska [mm (palce)] 2191 (86,3) 2191 (86,3) 1759 (69,3) 1759 (69,3)
Sitka [mm (palce)] 768 (30,2) 768 (30,2) 746 (29,4) 746 (29,4)
Hloubka [mm (palce)] 870 (34,3) 870 (34,3) 794 (31,3) 794 (31,3)

Hmotnost [kg (Ib)] - - - _

Tabulka 3.1 Jmenovité vykony a rozméry pro dané skfiné
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Popis vyrobku Navod k pouzivani

3.3 Zobrazeni vnitfniho usporadani skiini E1h a E2h
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1 Oblast fidicich komponent (viz Obrdzek 3.3) 7 Vykonova karta ventilatoru
2 Ovlddaci panel LCP - kolébka 8 Radiator (volitelny)
3 RFI filtr (volitelny) 9 Sitovy vypina¢ (volitelny)
4 Sitové pojistky (vyzadovany pro shodu s UL, ale jinak 10 Svorky brzdy/rekuperace (volitelné)
volitelné)
5 Sitové svorky 1 Svorky motoru
Ukonéeni stinéni RFI 12 Zemni svorky

Obrazek 3.1 Zobrazeni vnitiniho uspofadani skiiné E1h (skfinn E2h je podobna)
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Popis vyrobku VLT® AQUA Drive FC 202

3.4 Zobrazeni vnitfniho usporadani skfini E3h a E4h
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1 Svorky sdileni zatéze/rekuperace (volitelné) 8 Ukonceni stinéni RFI (volitelné, ale standardné v piipadé
objednani RFI filtru)
2 Oblast fidicich komponent (viz Obrdzek 3.3) 9 Ventilatory (pouzivaji se k chlazeni predni sekce skfiné)
3 Ovladaci panel LCP - kolébka 10 Vykonova karta ventilatoru
4 RFI filtr (volitelny) 11 Radiator (volitelny)
5 Sitové pojistky (voliteIné) 12 Svorky brzdy (volitelné)
6 Sitové svorky 13 Svorky motoru
7 Zemni svorky - -
Obrazek 3.2 Zobrazeni vnitiniho usporadani skiiné E3h (skfin E4h je podobna)
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Popis vyrobku Navod k pouzivani

3.5 Oblast fidicich komponent
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1 Drzak LCP (LCP neni zobrazen) 8 Prihradka fidicich komponent
2 Spinac svorek sbérnice 9 Port USB
(viz kapitola 5.8.6 Konfigurace sériové komunikace RS485)
3 Svorky sériové komunikace (viz Tabulka 5.1) 10 Prepinace analogovych vstupt A53/A54
(viz kapitola 5.8.11 Vybér napétového/proudového vstupniho
signdlu)
4 Svorky digitalnich vstupl a vystupt (viz Tabulka 5.2) 1 Svorky analogovych vstupd a vystupl (viz Tabulka 5.3)
5 Kabelové svorky/svorky EMC 12 Svorky brzdného rezistoru, 104-106
(na vykonové karté pod pfihradkou fidicich komponent)
Relé 1 a 2 (viz Obrdzek 5.19) 13 Vykonova karta (pod pfihradkou fidicich komponent)
Ridici karta (pod LCP a Fidicimi svorkami) - -

Obrazek 3.3 Zobrazeni pfihradky fidicich komponent
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Popis vyrobku VLT® AQUA Drive FC 202

3.6 Ovladaci panel (LCP)
Ovladaci panel (LCP) je kombinaci displeje a kldvesnice na predni strané ménice.
Panel LCP se pouziva k nésledujicim ¢innostem:

. Ovladani ménice kmito¢tu a motoru.

. Pouzivani parametrd ménice a programovani ménice.

. Zobrazeni provoznich dat, stavli ménice a vystrah.

Numericky ovladaci panel (NLCP) je k dispozici rovnéz jako doplnék. Panel NLCP pracuje podobné jako panel LCP, s
nékterymi rozdily. Podrobné informace o pouziti panelu NLCP naleznete v pfislusné Prirucce programdtora.

A1.2 =
Status | 1(1)
Al 0.000RPM 0,000 0.00A A13
0.0Hz A2
0.0000 A3
Off Remote Stop
B1 i i B4
Quick Main Alarm
Status ‘ ‘ Menu Menu ‘ Log
B2 J | B3
A 3, 2
Ql ©
c3
D1 On
D2 Warn. ca4
D3 Alarm c5
E1000@Ew
E
[ | —__ E4 3

Obrazek 3.4 Graficky ovladaci panel (LCP)

10 Danfoss A/S © 04/2018 V3echna prava vyhrazena. MG22A248



Dt

Popis vyrobku

Navod k pouzivani

A. Oblast displeje

Ke kazdému udaji zobrazenému na displeji je pfidruzen
parametr. Viz Tabulka 3.2. Informace zobrazené na panelu
LCP Ize upravit podle specifické aplikace. Viz

D. Kontrolky
Kontrolky slouzi k identifikaci stavu ménice a poskytuji
vizudIni signalizaci vystrahy nebo chybového stavu.

kapitola 6.3.1.2 Q1 Vlastni nabidka. Popisek | Kontrolk | Kontrolka | Funkce
a
Popisek Cislo parametru Vychozi nastaveni: D1 On Zelena |Rozsviti se, kdyz je do ménice
A1.1 0-20 Z&danda hodnota (Zapnuto kmitoctu privedeno sitové napéti,
[jednotky] ) nebo kdyz je napdjen prostred-
A1.2 0-21 Analogovy vstup 53 [V] nictvim 24V externiho napajeni.
A13 0-22 Proud motoru [A] D2 Warn. Zlutd  [Rozsviti se, kdyz je aktivovana
A2 0-23 Kmitocet [Hz] (Vystraha vystraha. Na displeji se zobrazi
A3 0-24 Zpétna vazba [jednotky] ) text identifikujici problém.
D3 Alarm | Cervend |Rozsviti se béhem chybového
Tabulka 3.2 Oblast displeje LCP (Poplach) stavu. Na displeji se zobrazi text
identifikujici problém.

B. Tlac¢itka menu

Tlac¢itka menu se pouzivaji pro pfistup do menu pro
nastaveni parametrd, k prepinani rezimd zobrazeni stavu
béhem normélniho provozu a k zobrazeni udajl z paméti
poruch.

Popisek Tlacitko Funkce

Tabulka 3.5 Kontrolky LCP

E. Ovladaci tlacitka a reset
Ovladaci tlacitka jsou umisténa v dolni ¢asti ovladaciho
panelu LCP.

Popisek | Tlac¢itko |Funkce

E1 Hand on |Spusti méni¢ kmito¢tu v mistnim rezimu
(Ru¢né) |fizeni. Externi signdl pro zastaveni
predany na fidici vstup nebo ze sériové
komunikace potlac¢i mistni rezim zapnuty
tla¢itkem [Hand On] (Ru¢né).

E2 off
(Vypnuto) | ménice.

Zastavi motor, ale neodpoji napajeni

(Pamét poslednich 10 poplachd.

poplachti)

B1 Status (Stav) | Stisknutim zobrazite provozni informace.
B2 Quick Menu [ Umoznuje piistup k parametrdm pro
(Rychlé pocatecni nastaveni. Také poskytuje
menu) podrobné kroky tykajici se aplikace.
Viz kapitola 6.3.1.1 Rezim rychlého menu.
B3 Main Menu |Umoziuje pfistup ke viem parametrdm.
(Hlavni Viz kapitola 6.3.1.9 ReZim hlavniho menu.
menu)
B4 Alarm Log |Zobrazi seznam aktudlnich vystrah a

Tabulka 3.3 Tlac¢itka menu LCP

C. Navigacni tlacitka

Navigacni tlacitka slouzi k programovani funkci a k
pohybovani kurzorem. Navigacni tlac¢itka rovnéz umoznuji
ovladani otacek v ru¢nim provozu. Jas displeje je mozné
nastavit stisknutim tlacitka [Status] (Stav) a tlacitek [4]/[V].

E3 Auto on |Uvede systém do rezimu dalkového

(Automatic | ovladani, aby mohl reagovat na externi
ky) piikaz spusténi predany na fidici svorky

nebo pomoci sériové komunikace.

E4 Reset Umoznuje ru¢né resetovat ménic

kmito¢tu po vymazani poplachu.

Popisek | Tlac¢itko |Funkce

(@ Back |[Vrati vas k pfedchozimu kroku nebo
(Zpét) |seznamu ve struktufe menu.

(o) Cancel |Zrusi posledni zménu nebo pfikaz, pokud
(Storno) |dosud nedoslo ke zméné zobrazeni.

c3 Info | Zobrazi definici zobrazené funkce.

Cc4 OK Umoznuje pfistup ke skupindm parametrd

nebo zapne danou moznost.

c5 A v < » [Umozhuje pfechazeni mezi polozkami menu.

Tabulka 3.4 Navigacni tlacitka LCP

Tabulka 3.6 Ovladaci tlacitka a reset LCP

MG22A248
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VLT® AQUA Drive FC 202

4 Mechanicka instalace

4.1 Obsah baleni

Obsah baleni se muze lisit podle konfigurace vyrobka.

. Presvédcte se, zda obsah baleni a informace na
typovém Stitku odpovidaji objedndavce.

. Zkontrolujte vizualné baleni a méni¢ kmitoctu,
zda nedoslo k poskozeni zplsobenému
nevhodnou manipulaci béhem prepravy. Jakékoli
poskozeni nahlaste prepravci a zapiste pfi
preddvce. Ponechejte si poskozené &asti pro
pozdéjsi vyjasnéni.

® AQUA Dri
VI—T wng.darr:\f/gss.com

—  T/C:FC-202N710T7E2TH2XGC7XKSXXXXAOBXCXXXXDO
—  P/N:131N2885 S/N: 123456H123

— 710 kW /750 HP, High Overload
IN: 3x525-690V 50/60Hz  743/711 A (CE)
IN: 3x525-600V 50/60Hz 743/711 A (UL)
T OUT:MOTOR 3x0-Vin 0-500Hz 763/730 A

800 kW /950 HP, Normal Overload

IN: 3x525-690V 50/60Hz ~ 866/828 A (CE)
IN: 3x525-690V 50/60Hz ~ 866/828 A (UL)
OUT: MOTOR 3x0-Vin 0-500Hz  889/850 A

IP21/TYPE1

Tamb. 45° C/113° F at Full Output Current

Tamb. 55° C/131° F at Full Output Current Derating
SCCR 100 kA at UL Voltage range 525-600 V

130BF712.11

uh WN=—

ASSEMBLED IN USA
@us Listed 36U0 E70524 IND. CONT. EQ.

UL Voltage range 525-600 V
Danfoss A/S
6430 Nordborg

e & HI

A\ CAUTION - ATTENTION:

See manual for special condition / prefuses
Voir manuel de conditions spéciales / fusibles

WARNING - AVERTISSEMENT:

Stored charge, wait 40 min.
Charge résiduelle, attendez 40 min.

1 |Typovy koéd

2 |Koédové cislo

3 |Jmenovity vykon

Vstupni napéti, kmitocet a proud (pfi nizkych/vysokych
napétich)

Viystupni napéti, kmitocet a proud (pfi nizkych/vysokych
napétich)

6 |Doba vybijeni

Obrazek 4.1 Typovy Stitek vyrobku pro skfin E2h (ptiklad)

OZNAMENI!

Odstranénim typového stitku z ménice kmitoctu se mize
zrusit platnost zaruky.

4.2 Potifebné nastroje

Piijem/vylozZeni
. Nosnik | a hdky dimenzované pro hmotnost

ménice. Viz kapitola 3.2 Jmenovité vykony,
hmotnosti a rozméry.

. Jetab nebo jiné zvedaci zafizeni pro umisténi
jednotky na misto.

Instalace
. Vrtacka s T0mm nebo 12mm vrtaky
. Méfici pasmo
. Razné velikosti kiizovych a plochych Sroubovaka
. Kli¢ s potfebnym rozpétim (7-17 mm)
. Nastavce klice
. Sroubovéky Torx (T25 a T50).

. Prdbojnik na plech pro kabelovody nebo
kabelové hrdla

. Nosnik | a haky dimenzované pro hmotnost
ménice. Viz kapitola 3.2 Jmenovité vykony,
hmotnosti a rozméry.

. Jetab nebo jiné zvedaci zafizeni pro umisténi
ménice na podstavec a na misto.

4.3 Skladovani

Skladujte méni¢ na suchém misté. Nechte zafizeni uzaviené
v obalu, dokud ho nenainstalujete. Informace o
doporucené teploté okoli naleznete v kapitola 9.4 Okolni
podminky.

Pravidelné formovani (nabijeni kondenzatord) béhem
skladovani neni nutné, pokud doba skladovani nepfekroci
12 mésic.

4.4 Provozni prostredi

V prostiedich s Sifenim kapalin, ¢astic nebo korozivnich
plynd vzduchem musi IP/kryti zafizeni odpovidat prostredi
instalace. Specifikace pozadovanych okolnich podminek
naleznete v kapitola 9.4 Okolni podminky.

OZNAMENI!

KONDENZACE

Na elektronickych komponentach muze kondenzovat
vihkost a zpuisobit zkrat. Vyhnéte se instalaci v prostredi,
kde mtize mrznout. Kdyz je méni¢ chladnéjsi nez okolni
vzduch, nainstalujte volitelny radiator. Provoz v pohoto-
vostnim rezimu snizuje riziko kondenzace, pokud
ztratovy vykon udrzuje obvody bez pfitomnosti vlhkosti.

12 Danfoss A/S © 04/2018 Vsechna prava vyhrazena.
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OZNAMENI!
EXTREMNI OKOLNi PODMINKY

Vysoké nebo nizké teploty negativné ovliviiuji vykon a
zivotnost jednotky.

. Neprovozujte ménic v prostiedi s teplotou okoli
prevysujici 55 °C (131 °F).

. Méni¢ kmitoctu Ize pouzivat pfi teplotach do
-10 °C (14 °F). Nicméné spravné fungovani je
garantovano pouze pfi teploté 0 °C (32 °F) nebo
vyssi.

. Pokud teplota prevySuje mezni hodnoty teploty
okoli, je nutné zajistit dodate¢nou klimatizaci
skiiné nebo mista instalace.

4.4.1 Plyny

Agresivni plyny, napfiklad sirovodik, chlor nebo ¢pavek
mohou poskodit elektrické a mechanické komponenty. V
jednotce jsou pouzity lakované obvodové desky, aby se
snizil efekt agresivnich plynd. Specifikace a jmenovité
hodnoty tfid lakovéni jsou uvedeny v kapitola 9.4 Okolni
podminky.

4.4.2 Prach

Pfi instalaci ménice v prasném prostfedi vénujte pozornost
nasledujicim vécem:

Pravidelna udrzba

Kdyz se na elektronickych komponentach nahromadi
prach, funguje jako izola¢ni vrstva. Tato vrstva snizuje
chladici kapacitu komponent a komponenty se vice
zahtivaji. Teplejsi prostredi zkracuje Zivotnost elektro-
nickych komponent.

Zabranite hromadéni prachu na chladici a ventilatorech.
Dalsi informace ohledné servisu a udrzby naleznete v
kapitola 8 Udrzba, diagnostika a odstrariovdni problémdi.

Chladici ventilatory

Ventilatory zajistuji proudéni vzduchu ochlazujici ménic
kmitoctu. Kdyz jsou ventilatory vystaveny praSnému
prostiedi, prach mlze poskodit loziska ventilator a
zpUsobit jeho predcasnou poruchu. Prach se mize rovnéz
hromadit na lopatkach ventilatoru a zpUsobit nevyvéazeni,
které zabrani ventilatordm v fadném chlazeni jednotky.

4.4.3 Prostfedi s nebezpecim vybuchu

AVAROVANI

VYBUSNE PROSTREDI

Neinstalujte méni¢ kmitoctu v prostiedi s nebezpecim
vybuchu. Instalace se musi provést mimo takovou oblast
v rozvadéci. Nedodrzeni téchto pravidel zvysuje riziko
smrti nebo vazného urazu.

Systémy provozované v prostredi s nebezpecim vybuchu
musi spliovat specialni podminky. Smérnice EU 94/9/EC
(ATEX 95) klasifikuje pouzivani elektronickych zafizeni v
prostiedi s nebezpecim vybuchu.

. Trida d specifikuje, Ze kdyz se objevi jiskra,
zGstane v chrdnéné oblasti.

. Trida e zakazuje vznik jakékoli jiskry.
Motory s tiidou ochrany d
NevyZzaduji schvadleni. Specidlni zapojeni a ochranna
nadoba jsou povinné.
Motory s tiidou ochrany e
V kombinaci s monitorovacim zafizenim PTC schvélenym v
souladu se smérnici ATEX, jako je VLT® PTC Thermistor Card

MCB 112, nevyzaduje instalace individualni schvéleni od
uredné schvalené organizace.

Motory s tiidou ochrany d/e
Motor sdm ma tfidu ochrany proti vzniceni e, zatimco
kabeldz motoru a propojovaci prostor odpovida tridé d. K
utlumeni vysokého $pi¢kového napéti pouzijte sinusovy
filtr na vystupu ménice.
Pfi instalaci ménice kmitoctu v prostiedi s nebezpecim
vybuchu pouzijte nasledujici:
. Motory s ochranou proti vzniceni tfidy d nebo e.
. Teplotni ¢idlo PTC k monitorovéni teploty motoru.
. Kratké kabely motoru.

. Sinusové vystupni filtry, kdyZ nejsou pouzity
stinéné kabely motoru.

OZNAMENI!!
MONITOROVANI POMOCI TERMISTOROVEHO
SNIMACE NA MOTORU

Ménice kmitoctu s kartou VLT® PTC Thermistor Card MCB
112 jsou certifikovany ufadem PTB pro prostredi s
nebezpeéim vybuchu.

MG22A248
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4.5 Pozadavky na instalaci a chlazeni

OZNAMENI!
Nespravna montaz mize mit za nasledek piehiati a
omezeny vykon.

Pozadavky na instalaci

. Méni¢ umistéte co nejblize k motoru. Informace o
maximalni délce motorového kabelu najdete v
kapitola 9.5 Specifikace kabeld.

. Zajistéte stabilitu ménice namontovanim na
pevny podklad.

. Skfiné E3h a E4h lze namontovat:

- Vertikalné na zadni desku rozvadéce
(obvykla instalace).

- Vertikalné vzhdru nohama na zadni
desku rozvadéce.V

- Horizontalné, na zadni stranu,

namontované na zadni desku rozvadéce.
1)

- Horizontalné, na bok, namontované na
podlahu rozvadéce.”

. Zkontrolujte, zda ma montazni plocha
dostate¢nou nosnost.

. Zajistéte dostatecny prostor kolem jednotky kvali
fadnému chlazeni. Viz kapitola 9.9 Proudéni
vzduchu pro rizné skiiné.

° Zajistéte dostatecny prostor pro otevreni dvefi.
. Zajistéte vstup kabeld zespodu.

1) Ohledné neobvyklych instalaci se obratte na vyrobce.

Pozadavky na chlazeni
. Je tieba zajistit volny prostor nahote a dole pro
chlazeni vzduchem. Pozadavky na volny prostor:
225 mm (9 palc).

. Zajistéte dostate¢ny prlitok vzduchu. Viz
Tabulka 4.1.

. Odleh¢eni zac¢ina pfi teplotach mezi 45 °C
(113 °F) a 50 °C (122 °F) a pii nadmofské vysce 1
000 m (3 300 stop). Podrobné informace
naleznete v Prirucce projektanta.

Méni¢ kmitoctu vyuziva chlazeni pomoci zadniho kandlu,
které odvadi chladici vzduch z chladice. Chladici vzduch z
chladice odvadi pfiblizné 90 % tepla ze zadniho kanalu
ménice kmitoctu. Vzduch ze zadniho kandlu je mozné
odvést z panelu nebo z mistnosti pomoci jedné z nize
uvedenych metod:
. Kanalové chlazeni
Sady pro zadni chlazeni jsou uréeny k odvadéni
chladiciho vzduchu z chladi¢e ven z panelu,
pokud jsou ménice kmitoc¢tu s krytim IP20/3asi

instalovany v kryti Rittal. Tyto sady snizuji
mnozstvi tepla v panelu a Ize pouzit mensi
ventildtory ve dvefich.

. Chlazeni zadni sténou
Pfi nainstalovani horniho a dolniho krytu Ize
chladici vzduch ze zadniho kanalu odvést mimo
mistnost.

OZNAMENI!

U skrini E3h a E4h (IP20/3asi) musi byt ve dvefich
alespon 1 ventilator, aby bylo odvadéno teplo z prostoru
mimo zadni kanal ménice. Rovnéz se tim odstrani
veskeré dalsi ztraty generované jinymi komponentami
uvniti ménic¢e kmitoctu. Vypocitejte celkovy pozadovany
pratok vzduchu, abyste zvolili odpovidajici ventilatory.

Je potieba zajistit nezbytné proudéni vzduchu nad
chladi¢cem.

SkFin Ventilator ve dvefich/ Ventilator chladice
horni ventilator [m*h (cfm)]
[m?/h (cfm)]
E1h 510 (300) 994 (585)
E2h 552 (325) 1053-1206 (620-710)
E3h 595 (350) 994 (585)
E4h 629 (370) 1053-1206 (620-710)

Tabulka 4.1 Rychlost proudéni vzduchu

4.6 Zvedanijednotky

Vzdy zvedejte méni¢ kmitoctu za pfislusna zvedaci oka.
Pouzijte ty¢, abyste neohnuli zvedaci otvory.

AVAROVANI

RIZIKO URAZU NEBO SMRTI

Dodrzujte mistni bezpec¢nostni predpisy pro zvedani
tézkych biemen. Nedodrzeni doporuceni a mistnich
bezpecnostnich pfedpisti by mohlo mit za nasledek smrt
nebo vazny uraz.

. Zajistéte fadny provozni stav zvedaciho
vybaveni.

. Hmotnost rtiznych skiini/kryti naleznete v
kapitola 3.2 Jmenovité vykony, hmotnosti a
rozméry.

. Maximalni primér tyce: 20 mm (0,8 palce).

. Uhel sevieny horni stranou méniée a zvedacim
kabelem: 60° nebo vétsi.

14 Danfoss A/S © 04/2018 Vsechna prava vyhrazena.
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Obrazek 4.2 Doporucena metoda zvedani

4.7 Mechanicka instalace u kryti E1Th/E2h

Skiiné ET1h a E2h jsou uréeny pouze k instalaci na podlahu
a dodavaji se s podstavcem a deskou s prichodkami. Pro
zajisténi fadné instalace musi byt nainstalovan podstavec a
desti¢ka s prichodkami.

Podstavec méfi 200 mm (7,9 palce) a vepfedu ma otvor,
ktery umoznuje proudéni vzduchu nezbytné k chlazeni
napajecich komponent ménice.

Musi byt nainstalovana desticka s prachodkami, aby bylo
zajisténo odpovidajici chlazeni fidicich komponent ménice
pomoci ventildtoru na dvefich a pro zachovani stupné
ochrany IP21/typ 1 nebo IP54/typ 12.

4.7.1 Pripevnéni podstavce k podlaze

Podstavec je nutné pripevnit k podlaze pomoci 6 Sroubl
pfed instalaci skfiné.

1. Vyberte vhodné misto pro umisténi jednotky z
hlediska provoznich podminek a vedeni kabel(.

2. Sundejte pfedni panel podstavce, abyste se
dostali k montaznim otvoriim.

3. Usadte podstavec na podlahu a ptipevnéte ho
pomoci 6 Sroubl s vyuzitim montaznich otvord.
Podivejte se na zakrouzkovana mista na
Obrdzek 4.3.

i — =
| I\ ) &) I\ Iy 8
d @ £
K
lo) 0]
[(&)) (@)

Obrazek 4.3 Montazni body pfipevnéni podstavce k podlaze

4.7.2 Pripevnéni ETh/E2h k podstavci

1. Zvednéte méni¢ a umistéte ho na podstavec. V
zadni strané podstavce se nachdzi 2 Srouby, které
se zasunou do 2 vyfezll v zadni strané skfiné.
Nastavte méni¢ upravenim polohy Sroubd nahoru
nebo dold. Volné upevnéte 2 maticemi M10 a
pojistnymi podpérkami. Viz Obrdzek 4.4.

2. Ovérte, zda je nahofe volny prostor 225 mm (9

palcd) pro odvod vzduchu.

3. Ovérite, zda neni blokovano sani vzduchu u
dolniho okraje predni strany jednotky.

4, Horni ¢ast podstavce upevnéte ke skiini pomoci 6
kus upevnovacich prvka M10x30. Viz
Obrdzek 4.5. V3echny jednotlivé Srouby volné

utdhnéte.

5. Kazdy Sroub pevné utdhnéte momentem 19 Nm
(169 in-lb).

6. Dotdhnéte 2 matice M10 v zadni strané skiiné

momentem 19 Nm (169 in-lb).

MG22A248
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4.7.3 Vytvoreni otvor( pro kabely

e
A
& Desticka s prichodkami je plech s hroty kolem vnéjsiho
= okraje. Desticka s prlichodkami poskytuje vstup pro kabely
a pripojovaci mista kabelll a musi se nainstalovat, aby byl
mggggggaaa'é%%5%%%%@2%%%33@3@5%%2 zachovan stupen ochrany IP21/IP54 (typ 1/typ 12). Desti¢ka
%%%%%%%%%%E%g%égé%mE%%%%%2%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%% je umisténa mezi skfini ménic¢e kmito¢tu a podstavcem. V
e zavislosti na orientaci hrotd Ize desti¢ku nainstalovat z
vnitini strany kryti nebo podstavce. Informace o desticce s
prichodkami najdete v kapitola 9.8.1 Vnéjsi rozméry E1h.
Nasledujici kroky jsou vyobrazeny na Obrdzek 4.6.
1. Vytvoite pribojnikem otvory pro vstup kabeld v
3 desti¢ce s prlichodkami.
2. Zasunite desticku s prichodkami pomoci jedné z
3 nasledujicich metod:
/ 6 2a  Chcete-li zasunout desticku s
4 prichodkami skrz podstavec, zasurite ji
otvorem (4) v predni strané podstavce.
1 Iskin 4 |Vyfez ve skiini 2b  Chcete-li zasunout desti¢ku s
> |Podstavec 5 |3roub v zadni strand prichodkami skrz kryti, naklonte ji, aby
podstavce se dala zasunout pod drazkované
3 [Matice M10 6 |Pojistnd podpérka podpérky.
3. Viyrovnejte hroty na desti¢ce s prichodkami s
Obrazek 4.4 Montazni body pFipevnéni podstavce k zadni otvory v podstavci a zajistéte 10 maticemi M5 (2).
strané skfiné 4,  Dotahnéte jednotlivé matice momentem 2,3 Nm
(20 in-lb).
=
2
g

1 | Skiin 3 | Upevnovaci prvky M10x30
(zadni rohové Srouby nejsou
zobrazeny)

2 |Podstavec - |-

Obrazek 4.5 Montazni body pfipevnéni podstavce ke skfini
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1 | Otvor pro kabely 4 |Vyrez v podstavci

2 [Matice M5 5 |Predni kryt/mfizka

3 |Deska s prachodkami - |-

Obrazek 4.6 Instalace desticky s prichodkami

4.8 Mechanicka instalace u kryti E3h/E4h

Skfiné E3h a E4h jsou urc¢eny k montdzi na sténu nebo na
montazni panel v kryti. Plastova desticka s prichodkami je
instalovana na skiin. Zabraniuje neiumyslnému pfistupu ke
svorkam v jednotce IP20/3asi.

OZNAMENI!
DOPLNEK REKUPERACE/SDILENI ZATEZE

Z divodu obnazenych svorek na horni strané skiiné maji
jednotky s doplitkem rekuperace/sdileni zatéze stupen
ochrany 1P0O.

4.8.1 Pripevnéni skiiné E3h/E4h na
montazni desku nebo na sténu

1. Vlyvrtejte montazni otvory podle velikosti skfiné.
Viz kapitola 9.8 Rozméry skrini.

2. Pfipevnéte horni stranu skifiné ménice k montazni
desce nebo ke sténé.

3. Pripevnéte zakladnu skiiné ménice k montazni
desce nebo ke sténé.

4.8.2 Vytvoreni otvor( pro kabely

Desticka s prichodkami kryje dolni ¢ast skiiné ménice a
MUSI se nainstalovat, aby byl zachovan stupen ochrany
IP20/3asi. Desticka s prlichodkami obsahuje plastové
obdélniky, které Ize vyfiznout a zajistit vedeni kabell ke
svorkam. Viz Obrdzek 4.7.

1. Sundejte dolni panel a kryt svorek. Viz
Obrdzek 4.8.

1a Odpojte dolni panel odsroubovanim 4
vrutll T25.

1b  Vysroubujte 5 vrutl T20, které pfipeviuji
dolni stranu ménice k horni strané krytu
svorek, a potom vytahnéte kryt svorek
rovné nahoru.

2. Urcete velikost a polohu motorovych, napdjecich
a zemnicich kabel(. Poznamenejte si jejich
polohu a rozméry.

3. Podle rozmérd a poloh kabeld vytvorte otvory v
plastové desti¢ce s prlichodkami vyfiznutim
pfislusnych obdélnikd.

4, Nasurite plastovou desticku s priichodkami (7) na
dolni kolejnicky krytu svorek.

5. Naklorite predni stranu krytu svorek dol(, az
upevnovaci body (8) spoc¢inou na drazkovanych
podpérkach (6).

6. Zkontrolujte, zda jsou bo¢ni panely krytu svorek
na vné&jsi strané vodici listy (5).

7. Zatlacte kryt svorek, az bude proti drazkovanym
podpérkam.
8. Naklorite predni stranu krytu svorek nahoru, az

bude upevriovaci otvor v dolni ¢asti ménice
zarovnan s otvorem ve tvaru klicové dirky (9) na
krytu. Upevnéte 2 vruty T25 a dotdhnéte
momentem 2,3 Nm (20 in-Ib).

9. Upevnéte dolni panel 3 vruty T25 a dotdhnéte
momentem 2,3 Nm (20 in-Ib).

MG22A248
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Plastovy obdélnik

N

Obdélniky odstranéné kvili vedeni kabell

Obrazek 4.7 Plastova desti¢ka s prichodkami
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1 Svorky sdileni zatéze/rekuperace (volitelné) 6 Drazkovana podpérka

2 Dolni panel 7 Plastova desticka s prichodkami (instalovana)
3 [Kryt svorek 8 Upevnovaci bod

4 | Prachodka pro fidici kabely 9 Otvor ve tvaru klicové dirky

5 [Vodici lista - |-

Obrazek 4.8 Sestaveni desticky s prichodkami a krytem svorek
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4.8.3 Instalace svorek sdileni zatéze/
rekuperace

Svorky sdileni zatéze/rekuperace, umisténé na horni strané
ménice, nejsou ve vyrobé instalovany, aby nedoslo k
poskozeni béhem prepravy. Nasledujici kroky jsou
vyobrazeny na Obrdzek 4.9.

130BF697.10

Upevnovaci prvek stitku, M4
Stitek

Svorka sdileni zatéze/rekuperace

Upevnovaci prvek svorek, M10

vl p|lw|nNn| =

Desticka svorek se 2 otvory

Obrazek 4.9 Svorky sdileni zatéze/rekuperace

1. Ze sady s prislusenstvim dodané s méni¢em
vyjméte desticku svorek, 2 svorky, Stitek a
upevnovaci prvky.

2. Sundejte kryt z otvoru pro sdileni zatéze/
rekuperaci na horni strané ménice. Dejte stranou
2 upevnovaci prvky M5 pro pozdéjsi pouziti.

3. Sundejte plastovou zadni sténu a nainstalujte
desticku svorek pres otvor pro sdileni zatéze/
rekuperaci. Upevnéte 2 upevriovacimi prvky T5 a
dotdhnéte momentem 2,3 Nm (20 in-Ib).

4. Nainstalujte obé svorky do desti¢ky svorek
pomoci 1 upevnovaciho prvku M10 na svorku.
Dotahnéte momentem 19 Nm (169 in-lb).

5. Nainstalujte Stitek na predni stranu svorek — viz
Obrdzek 4.9. Upevnéte 2 vruty M4 a dotahnéte
momentem 1,2 Nm (10 in-Ib).
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5 Elektricka instalace

5.1 Bezpecnostni pokyny
V kapitola 2 Bezpecnost naleznete obecné bezpecnostni
pokyny.

AVAROVANI

INDUKOVANE NAPETI

Indukované napéti z vystupnich motorovych kabelt
rdznych ménic¢t kmitoctu vedenych spole¢né by mohlo
nabit kondenzatory zafizeni i pfi vypnutém a
zablokovaném zatizeni. Pokud by nebyly vystupni kabely
motoru vedeny samostatné, nebo by nebyly pouzity
stinéné kabely, hrozi nebezpeci smrti nebo vazného
urazu.

. Vedte vystupni kabely motoru samostatné nebo
pouzijte stinéné kabely.

. Zablokujte vsechny ménice kmitoctu soucasné.

AVAROVANI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Méni¢ mize v ochranném vodic¢i generovat stejnosmérny
proud, tudiz hrozi nebezpeci smrti nebo vazného urazu.

. Pokud je jako ochrana proti urazu elektrickym
proudem pouzit proudovy chrani¢, smi byt
pouzit na strané napdjeni pouze chranic¢ typu B.

Pfi nedodrzeni tohoto doporuceni nemusi proudovy
chrani¢ poskytovat predpokladanou ochranu.

Ochrana proti nadproudu
. Pfi pouziti s vice motory jsou zapotiebi dalsi
ochrannd zafizeni, naptiklad ochrana proti zkratu
nebo tepelnd ochrana motoru mezi ménicem
kmito¢tu a motorem.

. K zajisténi ochrany proti zkratu a nadproudu jsou
zapotiebi pojistky na vstupu. Jestlize neni ménic
opatfen pojistkami z vyroby, musi je zajistit
montazni firma. Informace o maximélni dimenzaci
pojistek naleznete v kapitola 9.7 Pojistky.

Typ a jmenovité hodnoty vodica
. Veskera kabeldz musi vyhovovat platnym
narodnim a mistnim predpisdm pro prirezy
kabell a okolni teplotu.
. Doporuceni ohledné napajeciho kabelu: Médény

vodi¢ dimenzovany minimalné na teplotu 75 °C
(167 °F).

Doporucené rozméry a typy vodi¢li naleznete v
kapitola 9.5.1 Specifikace kabeld.

AUPOZORNENI

POSKOZENI MAJETKU

Vychozi nastaveni nezahrnuje ochranu motoru pred
pretizenim. Chcete-li pfidat tuto funkci, nastavte
parametr 1-90 Tepelnd ochrana motoru na hodnotu
[Vypnuti ETR] nebo [Vystraha ETR]. Pro severoamericky
trh poskytuje funkce ETR ochranu motoru proti pretizeni
tiidy 20 podle standardu NEC. Kdyz nenastavite 5
parametr 1-90 Tepelnd ochrana motoru na hodnotu
[Vypnuti ETR] nebo [Vystraha ETR], znamena to, ze
ochrana motoru proti pfetizeni neni zajiSténa a pfi
prehfati motoru muze dojit ke skodé na majetku.

5.2 Instalace vyhovujici EMC

Pro zajisténi instalace vyhovujici EMC dodrzujte pokyny
uvedené v:
. Kapitola 5.3 Schéma zapojeni.

. Kapitola 5.4 Pripojeni k motoru.
. Kapitola 5.6 Pripojeni k zemi.

o Kapitola 5.8 Ridici kabely.

SKROUCENE KONCE STINENI (SKROUCENE
KONCE)

Skroucené konce zvy3uji impedanci stinéni pfi vyssich
kmitoctech, ¢imz se snizuje stinici G¢inek a zvysuje se
svodovy proud. Vyhnéte se pouziti skroucenych konct
pomoci integrovanych svorek stinéni.

. Po pouziti s relé, fidicimi kabely, signdlovym
rozhranim, komunikacni sbérnici Fieldbus nebo
brzdou pfipojte stinéni na obou koncich. Pokud
ma uzemnéni vysokou impedanci, je hlu¢né nebo
prendsi proud, stinéni na jednom konci pferuste,
abyste zamezili smy¢kam zemniho proudu.

. Svedte proudy zpét do jednotky pomoci kovové
montazni desky. Zajistéte dobry elektricky kontakt
montazni desky a $asi ménice kmitoctu pres
montazni Srouby.

. Pro vystupni kabely motoru pouzijte stinéné

kabely. Alternativou jsou nestinéné motorové
kabely bez kovového kabelovodu.

OZNAMENI!
STINENE KABELY
Pokud nejsou pouzity stinéné kabely nebo kovové

kabelovody, jednotka a instalace nespliuji regulacni
limity vysokofrekvencnich (RF) emisi.

MG22A248
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Elektricka instalace VLT® AQUA Drive FC 202

o Aby byla snizena uroven ruseni z celého systému,
zkratte co nejvice kabely motoru a brzdy.

. Neumistujte kabely citlivé na uroveri signdlu
podél kabeld motoru a brzdy.

. Ohledné komunikacnich a fidicich kabel(
dodrzujte standardy konkrétnich komunikacnich
protokoll. Napfiklad USB musi pouzivat stinéné
kabely, ale RS485/ethernet miize pouzivat stinéné
nebo nestinéné UTP kabely.

. Zajistéte, aby veskerd pfipojeni fidicich svorek
splfiovala pozadavky PELV.

OZNAMENI!
EMC RUSENI

Pouzijte stinéné kabely pro kabely k motoru a fidici
kabely a samostatné kabely pro napdjeni, kabely k
motoru a fidici kabely. Pokud by nebyly napdjeci,
motorové a fidici kabely izolovany, vysledkem by mohlo
byt nezadouci chovani nebo horsi vykon zafizeni. Mezi
napajecimi, motorovymi a fidicimi kabely musi byt
minimalni vzdalenost 200 mm (7,9 in).

OZNAMENI!
INSTALACE VE VYSOKE NADMORSKE VYSCE

Existuje riziko pfepéti. Izolace mezi komponentami a
kritickymi ¢astmi miiZe byt nedostate¢na a nemusi
spliiovat pozadavky PELV. Snizte riziko pfepéti pomoci
externich ochrannych zaftizeni nebo galvanického
oddéleni.

V pripadé instalaci v nadmofiskych vyskach nad 2 000 m
(6 500 stop) se ohledné PELV obratte na spole¢nost
Danfoss.

OZNAMENI!

SHODA S POZADAVKY PELV

Zabrarite riziku urazu elektrickym proudem pouzitim
elektrického napajeni PELV (Ochranné, velmi nizké
napéti) a dodrzenim mistnich a narodnich predpisi
tykajicich se PELV.

22 Danfoss A/S © 04/2018 Vsechna prava vyhrazena.
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1 PLC 10 Sitovy kabel (nestinény)
2 Min. priifez vyrovnavaciho kabelu 16 mm? (6 AWG) 1 Vystupni styka¢ a podobné dopliky
3 Ridici kabely 12 Upevnéte do svorky odizolovany kabel
4 Mezi fidicimi, motorovymi a napdjecimi kabely musi byt 13 Spole¢nd zemnici pfipojnice. Dodrzujte mistni a ndrodni
minimalni vzdalenost 200 mm (7,9 palce). predpisy pro uzemnéni skfiné.
5 Sitové napdéjeni 14 Brzdny rezistor
6 Holy (nenabarveny) povrch 15 Kovova krabice
7 Hvézdicové podlozky 16 Pfipojeni k motoru
8 Brzdny kabel (stinény) 17 Motor
9 Motorovy kabel (stinény) 18 EMC kabelova priichodka

Obrazek 5.1 Priklad spravné izolace z hlediska EMC
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VLT® AQUA Drive FC 202

5.3 Schéma zapojeni
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Obrazek 5.2 Schéma zakladniho zapojeni
A = analogové, D = digitdlni
1) Svorka 37 (volitelné) je pouZita pro funkci Safe Torque Off. Pokyny k instalaci funkce Safe Torque Off najdete v Ndvodu k
pouzivdni funkce Safe Torque Off.
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5.4 Pripojeni k motoru

AVAROVANI

INDUKOVANE NAPETI

Indukované napéti z vystupnich motorovych kabell vedenych spolecné by mohlo nabit kondenzatory zafizeni i pfi
vypnutém a zablokovaném zafizeni. Pokud by nebyly kabely vedeny samostatné, nebo by nebyly pouzity stinéné
kabely, hrozi nebezpeci smrti nebo vazného urazu.

Postup

Pfi dimenzovéni kabell je tfeba dodrzet pfislusné narodni a mistni predpisy. Max. velikosti kabel( naleznete v
kapitola 9.1 Elektrické udaje.

Dodrzujte pozadavky na zapojeni vyrobce motoru. 5

Drazky pro motorové kabely nebo pfistupové panely jsou pfipraveny na podstavci jednotek s krytim IP21/IP54 (typ
1/typ 12).

Mezi méni¢ kmito¢tu a motor nezapojujte startovaci zafizeni nebo zafizeni ménici pdly (napf. motor Dahlander
nebo asynchronni motor s kluznym krouzkem).

Odstrarite ¢ast vnéjsi izolace kabelu.

Zasunte obnazeny vodi¢ pod kabelovou svorku, aby bylo zajisténo mechanické upevnéni a elektricky kontakt mezi
stinénim kabelu a zemi.

Zapojte zemnici vodi¢ do nejblizsi zemnici svorky podle pokynl k uzemnéni uvedenych v kapitola 5.6 Pripojeni k
zemi.

Pripojte kabel tfifazového motoru ke svorkdm 96 (U), 97 (V) a 98 (W), viz Obrdzek 5.3.

Dotdhnéte svorky podle informaci v kapitola 9.10.1 Utahovaci momenty.

MG22A248 Danfoss A/S © 04/2018 Vsechna prava vyhrazena. 25
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o Cﬂ
FASTENER TORQUE M10 19Nm (14FT—J3), M12 35Nm (26FT-LB)
U/T196 V/1297 W/T3 98
\_//—\_/_\/—
o
Obrazek 5.3 Svorky stiidavého motoru (na obrazku kryti E1h). Podrobné zobrazeni svorek je uvedeno v kapitola 5.7 Rozméry svorek.
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5.5 Pripojeni k AC siti

Postup

Dimenzujte kabely podle vstupniho proudu ménice kmitoctu. Max. velikosti prarez(i kabeld naleznete v
kapitola 9.1 Elektrické udaje.

Pri dimenzovéni kabell je tfeba dodrzet pfislusné narodni a mistni predpisy.

Odstranite ¢ast vnéjsi izolace kabelu.

Zasunite obnazeny vodi¢ pod kabelovou svorku, aby bylo zajisténo mechanické upevnéni a elektricky kontakt mezi
stinénim kabelu a zemi.

Zapojte zemnici vodi¢ do nejbliz3i zemnici svorky podle pokynl k uzemnéni uvedenych v kapitola 5.6 Pripojeni k 5
zemi.

Pfipojte 3fazovy napdjeci kabel ke svorkdm R, S a T (viz Obrdzek 5.4).
Dotahnéte svorky podle informaci v kapitola 9.10.1 Utahovaci momenty.

Pfi napdjeni z izolovaného sitového zdroje (sité IT nebo volny trojuhelnik) nebo ze sité TT/TN-S s uzemnénou Zilou
(uzemnény trojuhelnik) zkontrolujte, zda je parametr 14-50 RFI filtr nastaveny na [0] Vypnuto, aby se zabranilo
poskozeni stejnosmérného meziobvodu a omezily se zemni kapacitni proudy.

OZNAMENI!
VYSTUPNI STYKAC

Spolec¢nost Danfoss nedoporucuje pouzivat vystupni styka¢ u ménicti 525-590 V, které se ptipojuji k IT siti.

MG22A248 Danfoss A/S © 04/2018 VSechna prava vyhrazena. 27
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Obrazek 5.4 Svorky AC sité (na obrazku kryti E1h). Podrobné zobrazeni svorek je uvedeno v kapitola 5.7 Rozméry svorek.
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5.6 Pripojeni k zemi

AVAROVANI

NEBEZPECi SYVODOVEHO PROUDU

Svodové proudy jsou vyssi nez 3,5 mA. Pfi nespravném uzemnéni ménic¢e kmitoctu hrozi nebezpeci smrti nebo vazného
Urazu.

. Zajistéte spravné uzemnéni zafizeni opravnénym elektrikarem.

Zajisténi elektrické bezpecnosti
. Uzemnéte méni¢ kmitoc¢tu dle platnych norem a smérnic. 5

° Pro napdéjeci, motorové a fidici kabely je tfeba pouzit vyhrazené zemni vodice.

. Neuzemnujte jeden méni¢ kmitoctu pomoci druhého prostfednictvim ,zfetézeni”.

. Zemnici vodi¢ by mél byt co nejkratsi.

. Dodrzujte pozadavky na zapojeni vyrobce motoru.

. Minimalni prafez kabelu: 10 mm? (6 AWG) (nebo 2 piedepsané uzemiiovaci vodice zakon¢ené oddéleng).

. Dotdhnéte svorky podle informaci v kapitola 9.10.1 Utahovaci momenty.

Instalace v souladu s elektromagnetickou kompatibilitou
. Zajistéte elektricky kontakt mezi stinénim kabelu a skiini ménice kmitoc¢tu pomoci kovovych kabelovych prichodek
nebo pomoci svorek na zafizeni.

. Snizte prechodové jevy pomoci std¢eného kabelu.

. Nepouzivejte skroucené konce.

OZNAMENI!
VYROVNANI POTENCIALU

Pokud je zemni potencial mezi méni¢em kmitoctu a fidicim systémem odlisny, hrozi nebezpeci pirechodovych jevd.
Nainstalujte vyrovnavaci kabely mezi komponenty systému. Doporuéeny priirez kabel(i: 16 mm? (5 AWG).
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Obrazek 5.5 Zemnici svorky (na obrazku skfinn E1h). Podrobné zobrazeni svorek je uvedeno v kapitola 5.7 Rozméry svorek.
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5.7 Rozméry svorek

5.7.1 Rozméry svorek E1h
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5.7.2 Rozméry svorek E2h
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5.7.3 Rozméry svorek E3h
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5.7.4 Rozméry svorek E4h
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5.8 Ridici kabely

Vsechny svorky k fidicim kabeltm jsou umistény pod
panelem LCP uvnitf ménic¢e kmitoc¢tu. Chcete-li se k nim
dostat, oteviete dvefe (E1h a E2h) nebo sundejte celni
panel (E3h a E4h).

5.8.1 Vedeni fidicich kabel

Vdechny fidici kabely svazte a vedte je dle Obrdzek 5.16.
Nezapomerite spravné pfipojit stinéni, aby byla zajisténa
optimalni odolnost vici elmg. ruseni.

. Izolujte v ménici fidici kabely od vykonovych
kabel(.

. Pokud je méni¢ kmitoc¢tu pfipojen k termistoru,
musi byt fidici kabely termistoru stinéné a
zesilené/dvojité izolované. Doporucujeme pouzit
napajeci napéti 24 V DC.

Pfipojeni pomoci komunikacni sbérnice Fieldbus
Pripojeni se provadi k piislusnym doplrikim na fidici karté.
Podrobnosti naleznete v pfislusném navodu k pouziti
sbérnice Fieldbus. Kabel musi byt umistén do pfislusné
drahy uvnitf ménice a svazan s daldimi fidicimi kabely. Viz
Obrdzek 5.16.

130BF715.10

Obrazek 5.16 Vedeni vodicu Fidici karty

5.8.2 Typy fidicich svorek

Obrdzek 5.17 zobrazuje snimatelné konektory ménice
kmitoctu. Funkce svorek a vychozi nastaveni jsou souhrnné
uvedeny v Tabulka 5.1 — Tabulka 5.3.

=
¥
g
Obrazek 5.17 Umisténi fidicich svorek
e
1 jOOOEj@@@@@@g Eﬁj
761 68 699 39 42 50 53 54 55 2
:

[

27j6®©©©©©©©6g
F12 13 18 19 27 29 32 33 20 37

RERRAEEEEY

1 Svorky sériové komunikace

Svorky digitalnich vstupl a vystupt

Svorky analogovych vstupd a vystupt

Obrazek 5.18 Cisla svorek na konektorech

Svorka Parametr Vychozi Popis

nastaveni

61 - - Integrovany RC filtr
pro stinéni kabeld.
POUZE pro pfipojeni
stinéni pfi potizich s
EMC.

MG22A248
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Svorka Parametr Vychozi Popis Svorky analogovych vstuptl a vystupt

nastaveni Svorka Parametr Vychozi Popis

68 (+) Skupina - Rozhrani RS485. nastaveni

parametr( 8-3* Vypina¢ (BUS TER.) na 39 - - Spole¢na pro
Nastaveni FC fidici karté slouzi ke analogovy vstup.
portu spravnému 42 Parametr 6-50 S|  [0] Bez | Programovatelny

69 () Skupina - impedancnimu vorka 42, Vystup|  funkce  |analogovy vystup.

parametr(i 8-3* ukonceni sbérnice. Viz Analogovy signél je
Nastaveni FC Obrdzek 5.23. 0-20 mA nebo 4-20
portu mA pfi max. odporu
500 Q.
Tabulka 5.1 Popisy svorek sériové komunikace 50 ~ 110 V DC | Analogové napajeci
napéti 10 V DC pro
Svorky digitalnich vstupa a vystuptd potenciometr nebo

Svorka Parametr Vychozi Popis termistor. Max. 15

nastaveni mA.

12,13 B +24 V DC | Napajeci napéti 24 V 53 Skupina Zédana | Analogovy vstup. Pro
DC pro digitélni parametri 6-1* | hodnota |[napéti nebo proud.
vstupy a externi Analogovy Prepinace A53 a A54
snimace. Maximalni vstup 1 voli mA nebo V.
vystupni proud 200 54 Skupina Zpétna
mA pro veskeré 24V parametri 6-2* vazba
zatéze. Analogovy

18 Parametr 5-10 S| [8] Start | DigitaIni vstupy. vstup 2
vorka 18, 55 - - Spole¢na pro
digitdlni vstup analogovy vstup.
19 Parametr 5-11 S [10]
vorka 19, Reverzace Tabulka 5.3 Popisy svorek analogovych vstupt a vystup
Digitdlni vstup
32 Parametr 5-14 S [0] Bez 5.8.3 Reléové SVOka
vorka 32, funkce
Digitdlni vstup o
33 Parametr 5-15 S [0] Bez ‘ i n | é
vorka 33, funkce [_ReLAY1 ] [_RELAY2 | %
Digitdlni vstup g =
27 Parametr 5-12 S | [2] Dobéh, |Pro digitalni vstup 1011102103 1041105
vorka 27, inv. nebo vystup. Vychozi Obrazek 5.19 Svorky relé 1 a 2
digitdini vstup nastaveni je vstup.
29 Parametr 5-13 S [14]
vorka 29, Konstantni e  Relé 1 arelé 2. Umisténi vystup( zavisi na
digitdini vstup otdcky konfiguraci méni¢e kmitoétu. Viz
20 - - Spolecna pro digitalni kapitola 3.5 Oblast Fidicich komponent.
vstupy a OV potencial . Cex o . . . .
24V napéjent . Svorky jS’OU ur’ms.tene na lnt?grovanﬁm \v/oljtelnem
vybaveni. Podivejte se do navodu pfislusného
37 - STO Kdyz neni pouzita \
doplriku.
volitelna funkce STO,
bude nutné umistit
propojku mezi svorky Svorka Parametr Vychozi Popis
12 (nebo 13) a 37. nastaveni
Toto nastaveni zajisti, 01, 02, 03 | Parametr 5-40 F| [0] Bez  |Reléovy vystup
aby méni¢ kmitoc¢tu unkce relé [0] funkce  |formatu C. Pro AC
fungoval s pouzitim 04, 05, 06 | Parametr 5-40 F| [0] Bez |nebo DC napéti a
vychozich naprogra- unkce relé [1] funkce odporové nebo
movanych hodnot. indukéni zatizeni.

Tabulka 5.2 Popisy svorek digitélnich vstupl a vystupd

Tabulka 5.4 Reléové svorky - popis

42
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5.8.4 Pfipojeni k fidicim svorkam

Ridici svorky jsou umistény v blizkosti panelu LCP.
Konektory fidicich svorek je mozné od ménice kmitoctu
odpojit, aby se usnadnilo zapojeni - viz Obrdzek 5.17. Do
fidicich svorek Ize zapojit bud pevné, nebo pruzné vodice.
Pfi pfipojovani nebo odpojovani fidicich vodic¢t pouzijte
nasledujici postup:

OZNAMENI!

Ridici kabely by mély byt co nejkrat$i a oddélené od
vykonovych kabel(, aby se minimalizovalo ruseni.

Pfipojeni vodice do Fidicich svorek

1. Odstrarite na konci vodi¢e 10 mm (0,4 palce)
vnéjsi plastové vrstvy.

2. Zasunite fidici vodi¢ do svorky.

. V pfipadé pevného vodice zatlacte
odizolovany vodi¢ do kontaktu. Viz
Obrdzek 5.20.

. V pfipadé pruzného vodice rozevrete
kontakt zasunutim malého Sroubovéku
do drazky mezi otvory svorky a zatlacte
Sroubovak dovnitt. Viz Obrdzek 5.21.
Potom zasunte odizolovany vodi¢ do
kontaktu a vytahnéte Sroubovak ven.

3. Jemné zatahnéte za vodic a zkontrolujte, zda
kontakt pevné drzi. Volné fidici kabely mohou
zpUsobit poruchu zafizeni nebo zhorseni vykonu.

e€30bg283.10

Obrazek 5.20 Pfipojeni pevnych fidicich kabelt

130BD546.11

Obrazek 5.21 Pfipojeni pruznych fidicich kabela

Odpojeni kabelt z fidicich svorek

1. Rozeviete kontakt zasunutim malého Sroubovéaku
do drazky mezi otvory svorky a zatlacte
Sroubovak dovnitf.

2. Jemné zatdahnéte za vodic¢ a uvolnéte ho z
kontaktu fidici svorky.

V kapitola 9.1 Elektrické udaje naleznete velikosti vodich
fidicich svorek a v kapitola 7 Priklady konfigurace zapojeni
obvyklé zapojeni fidicich kabeld.

5.8.5 Zapnuti motorického rezimu (svorka
27)

Aby ménic¢ kmitoctu fungoval s pouzitim vychozich
naprogramovanych hodnot, bude nutné umistit propojku
mezi svorky 12 (nebo 13) a 27.

. Digitalni vstupni svorka 27 je ur€ena pro pfijem
pfikazu zablokovani od externiho zdroje 24 V DC.

. Pokud neni blokovaci zafizeni pouzito, zapojte
propojku mezi fidici svorku 12 (doporuceno) nebo
13 a svorku 27. Tim zajistite na svorce 27 signal
interniho napéti 24 V.

. Pokud se na stavovém fadku v dolni ¢asti panelu
LCP zobrazi zprava AUTO REMOTE COAST
(AUTOMATICKY VOLNY DOBEH), znamena to, Ze
ménic je pfipraven k provozu, ale chybi vstupni
signél na svorce 27.

. Pokud je do svorky 27 zapojeno volitelné
vybaveni instalované béhem vyroby, zapojeni
neodpojuijte.

OZNAMENI!

Méni¢ kmito¢tu nemize pracovat bez signalu na svorce
27, dokud nebude svorka 27 znovu naprogramovdana
pomoci parametr 5-12 Svorka 27, digitdlni vstup.

MG22A248
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5.8.6 Konfigurace sériové komunikace
RS485

RS485 je dvouvodicova sbérnice kompatibilni s
mnohobodovou topologii sité a obsahuje nasledujici
funkce:

. Pouzit Ize bud komunika¢ni protokol Danfoss FC,
nebo Modbus RTU, které jsou zabudovany v
ménici.

. Funkce Ize naprogramovat dalkové pomoci
softwaru protokolu a pfipojeni RS485 nebo ve
skupiné parametrd 8-** Kom. a doplriky.

. Zvolenim konkrétniho komunika¢niho protokolu
se zméni rdzné vychozi nastaveni parametr(, tak
aby odpovidalo specifikacim protokolu, a dale
za¢nou byt dostupné daldi parametry specifické
pro dany protokol.

. K dispozici jsou volitelné karty pro ménic
kmitoctu s dalSimi komunikaénimi protokoly.
Pokyny k instalaci a provozu naleznete v
dokumentaci k volitelné karté.

. Vypina¢ (BUS TER) na fidici karté slouzi ke
spravnému impedancnimu ukoncéeni sbérnice. Viz
Obrdzek 5.23.

Pro zakladni nastaveni sériové komunikace provedte
nasledujici kroky:
1. Pripojte kabely sériové komunikace RS485 ke
svorkam (+)68 a (-)69.

1a Pouzivejte stinény kabel sériové
komunikace (doporuceno).

1b  Informace o spravném uzemnéni
naleznete v kapitola 5.6 Pripojeni k zemi.

2. Vyberte nastaveni nasledujicich parametr(:
2a  Typ protokolu v parametr 8-30 Protokol.
2b  Adresu ménice v parametr 8-31 Adresa.

2c  Pfenosovou rychlost v
parametr 8-32 Pfenosovd rychlost.

130BB489.10

RS485

Obrazek 5.22 Schéma zapojeni sériové komunikace

5.8.7 Zapojeni funkce Safe Torque Off (STO)

Funkce Safe Torque Off (STO) je soucasti bezpec¢nostniho
systému. Zabranuje generovani napéti potfebného k
otaceni motoru.

Chcete-li spustit STO, je zapotiebi zapojeni dalsich kabell
do ménice kmitoctu. Dalsi informace naleznete v Ndvodu k
pouzivdni funkce Safe Torque Off.

5.8.8 Zapojeni radiatoru

Radiator je doplnék, ktery zabrariuje tvorbé kondenzace

uvnitf skiiné po vypnuti ménice. Je konstruovan tak, aby
byl zapojen na misté instalace a fizen fidicim systémem

HVAC.

Specifikace
. Jmenovité napéti: 100-240

. Velikosti kabel(: 12-24 AWG

5.8.9 Zapojeni pomocnych kontaktl do
vypinace

Vypina¢ je doplnék, ktery se instaluje ve vyrobé. Pomocné
kontakty, které jsou signalové pfisluSenstvi pouzivané pfi
odpojeni, se neinstaluji ve vyrobé, aby umoznily vétsi
flexibilitu instalace. Kontakty se zaklapnou na misto bez
pouziti naradi.

Kontakty musi byt nainstalovany na konkrétni mista
vypinace v zavislosti na jejich funkcich. Dalsi informace
najdete v technickych udajich, pfilozenych v sadé s pfislu-
Senstvim dodané s méni¢em.

Specifikace
° Ui/[V]: 690

. Uimp/[kV1: 4

. Stupen znecisténi: 3

. leh/[A]: 16

e Velikost kabelu: 1..2x0,75..2,5 mm?
. Max. pojistka: 16 A/gG

. NEMA: A600, R300, velikost kabelu: 18-14 AWG,
1(2)

44 Danfoss A/S © 04/2018 V3echna prava vyhrazena.
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5.8.10 Zapojeni s teplotnim spinacem
brzdného rezistoru

Svorkovnice brzdného rezistoru je umisténa na vykonové
karté a umoznuje pfipojeni externiho teplotniho spinace
brzdného odporu. Pfepinac Ize nakonfigurovat jako
rozpinaci nebo spinaci. Pokud se vstup zméni, signal vypne
méni¢ a na displeji se zobrazi Poplach 27, Brzda, IGBT.
Soucasné ménic zastavi brzdéni a motor volné dobéhne.

1. Vlyhledejte svorkovnici brzdného rezistoru (svorky
104-106) na vykonové karté. Viz Obrdzek 3.3.

OZNAMENI!
Pred zménou pozic pfepinacii odpojte napajeni ménice
kmitoctu.

1. Odstrarite LCP (ovladaci panel).
Viz kapitola 6.3 Menu LCP.

2. Odstrarite veskeré volitelné vybaveni zakryvajici
pfepinace.

3. Nastavte prepinace A53 a A54 tak, abyste vybrali
typ signdlu (U = napéti, | = proud).

2. Vysroubujte Srouby M3, které drzi propojku na 2
O
vykonové karté. s
o
3. Vyjméte propojku a pfipojte teplotni spinac a
brzdného odporu pomoci jedné z nasledujicich
konfiguraci:
3a Rozpinaci. Pfipojte ke svorkdm 104 a
106.
3b  Spinaci. Pripojte ke svorkdm 104 a 105.
4, Pripevnéte vodice spinace pomoci vrutl M3.
Dotdhnéte momentem 0,5-0,6 Nm (5 in-lb).
5.8.11 Vybér napétového/proudového
vstupniho signalu OFFGN  (}53As4
(@
Analogové vstupni svorky 53 a 54 umoznuji nastaveni
vstupniho signalu jako napétovy (0-10 V) nebo proudovy Obrazek 5.23 Umisténi prepinach svorek 53 a 54
(0/4-20 mA).
Vychozi nastaveni parametru:
. Svorka 53: Signél zddané hodnoty otacek v
rezimu bez zpétné vazby (viz
parametr 16-61 Svorka 53, nastaveni prepinace).
. Svorka 54: Signél zpétné vazby v rezimu uzaviena
smycka (viz parametr 16-63 Svorka 54, nastaveni
prepinace).
5.9 Seznam kontrol pfed spusténim
Pfed dokoncenim instalace ménice zkontrolujte celou instalaci podle Tabulka 5.5. Dokoncené polozky zaskrtnéte.
Kontrolovana Popis |
polozka
Motor e Potvrdte trvalou funkci motoru méfrenim ohmickych hodnot na svorkach U-V (96-97), V-W (97-98) a W-U
(98-96).
o Zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida napéti ménice kmitoctu a motoru.
Prepinace e Zkontrolujte, zda jsou viechny prepinace a odpojovace ve spravné pozici.
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Kontrolovana
polozka

Popis

Pomocné vybaveni

¢ Vyhledejte pomocné vybaveni, vypinace, odpojovac¢ nebo pojistky ¢i jistice, které mohou byt umistény na
napdjeci strané ménice nebo na vystupu do motoru. Zkontrolujte, zda jsou pfipraveny na provoz pfi plnych
otackach.

e Zkontrolujte funkci a instalaci ¢idel pouzitych pro zajisténi zpétné vazby do ménice.

e Odstrarite z motoru veskeré kondenzatory pro korekci uciniku.

o Nastavte veskeré kondenzédtory a kompenzace pro korekci uciniku na strané sité tak, aby byly hrazeny/
tlumeny.

Vedeni kabeld

e Vedte motorové kabely, kabely brzdy (je-li instalovéna) a fidici kabely oddélené ve tfech samostatnych,
stinénych kovovych kabelovodech kvlli zajisténi izolace vysokofrekvenéniho ruseni.

Ridici kabely

e Zkontrolujte, zda nejsou poldamané nebo poskozené kabely a uvolnéné konektory.
e Zkontrolujte, zda jsou fidici kabely izolovany od vykonovych kabeld kvili potlaceni Sumu.
e V pfipadé potreby zkontrolujte napétovy zdroj signalG.

e Pouzijte stinény kabel nebo kroucenou dvoulinku a zkontrolujte spravné zakonceni stinéni.

Vstupni a vystupni

e Zkontrolujte spravné dotazeni kontaktd.

kabely e Zkontrolujte, zda jsou motorové a sitové kabely vedeny v samostatnych kabelovodech nebo jako
samostatné stinéné kabely.
Uzemnéni e Zkontrolujte, zda jsou kontakty zemniho vodice tésné dotazené a nejsou zoxidované.

e Pouziti kabelovodu nebo ptipevnéni zadniho panelu ke kovovému povrchu neni povazovéno za dostatecné
uzemnéni.

Pojistky a jistice

e Zkontrolujte spravnost pojistek a jistich.

e Zkontrolujte, zda jsou viechny pojistky pevné usazeny a jsou provozuschopné a zda jsou vsechny jistice
(jsou-li pouzity) rozpojené.

Volny prostor pro
zajisténi chlazeni

o Vyhledejte veskeré prekazky v cesté proudéni vzduchu.

e Zméfte horni a dolni volny prostor ménice pro zajisténi adekvatniho proudéni vzduchu pro chlazeni, viz
kapitola 4.5.1 PoZadavky na instalaci a chlazeni.

Okolni podminky

e Zkontrolujte, zda jsou splnény pozadavky na okolni podminky. Viz kapitola 9.4 Okolni podminky.

Vnitfek ménice

o Vnitfek ménice nesmi byt znecistény, zaneseny odstépky, Sponami, vihky ¢i zkorodovany.
o Zkontrolujte, zda byly z vnitiku jednotky odstranény veskeré instala¢ni nastroje.

o U skfini E3h a E4h zkontrolujte, zda je méni¢ namontovan na nenatfeném, kovovém povrchu.

Vibrace

e Méni¢ musi byt pevné pfipevnén, a v pfipadé potfeby musi byt pouzity tlumici podlozky.

o Vsimejte si jakychkoli neobvyklych vibraci.

Tabulka 5.5 Seznam kontrol pied spusténim

AUPOZORNENI

POTENCIALNI NEBEZPECI V PRIPADE VNITRNI ZAVADY
Pokud by méni¢ nebyl fadné zabezpecen kryty, hrozilo by nebezpedi urazu.

. Pred pripojenim k el. siti zkontrolujte, zda jsou vSechny bezpecnostni kryty (dvefe a panely) na misté a pevné

utazené. Viz kapitola 9.10.1 Utahovaci momenty.

6
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6 Uvedeni do provozu

6.1 Bezpeclnostni pokyny

Obecné bezpecnostni pokyny naleznete v
kapitola 2 Bezpecnost.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji po pripojeni k AC siti vysoké
napéti. Pokud by instalaci, spusténi a idrzbu ménice
kmitoctu neprovadél kvalifikovany personal, hrozi
nebezpedi smrti nebo vazného urazu.

. Pouze kvalifikovany personal smi ménic
kmitoctu instalovat, spoustét a provadét jeho
udrzbu.

Pfed zapnutim napajeni:

1. Napajeni méni¢e musi byt VYPNUTO a
zablokovano. Nespoléhejte na to, Ze odpojovace
ménice zajisti izolaci napajeni.

2. Zkontrolujte, zda neni napéti na vstupnich
svorkach L1 (91), L2 (92) a L3 (93), faze—faze a
faze-zemé.

3. Zkontrolujte, zda neni napéti na vystupnich
svorkach 96 (U), 97(V) a 98 (W), faze—faze a faze-
zemé.

4, Potvrdte trvalou funkci motoru méfenim
ohmickych hodnot na svorkach U-V (96-97), V-W
(97-98) a W-U (98-96).

5. Zkontrolujte, zda je spravné uzemnén ménic
kmitoctu i motor.

6. Zkontrolujte, zda nejsou na ménici kmitoctu
uvolnéné kontakty na svorkach.

7. Zkontrolujte, zda jsou viechny kabelové
prichodky pevné dotazené.

8. Zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida napéti
ménic¢e kmitoc¢tu a motoru.

9. Zavrete predni kryt a pevné ho zajistéte.

6.2 Napajeni

AVAROVANI

NEUMYSLNY START

Pokud je méni¢ kmitoctu pfipojen k AC siti, stejnos-
mérnému napajeni nebo sdileni zatéze, motor se muze
kdykoli spustit a nasledkem muze byt riziko smrti,
vazného poranéni, poskozeni zafizeni nebo majetku.
Motor se muze spustit aktivaci externiho vypinace,
pfikazem komunikacni sbérnice, ptivedenym signalem
zadané hodnoty z panelu LCP nebo LOP, prostiednictvim
dalkového ovladani pomoci softwaru pro nastavovani
MCT 10 nebo po odstranéni chybového stavu.

Abyste zabranili neimysinému startu motoru:
. Pred programovanim parametri stisknéte
tlacitko [Off] (Vypnout) na panelu LCP.

. Kdykoliv je potfeba k zajisténi osobni
bezpecnosti zabranit nahodnému startu motoru,
odpojte méni¢ kmitoctu od sité.

. Méni¢, motor a veskera pohanéna zafizeni musi
byt pfipravena k provozu.

1. Zkontrolujte, zda napdéjeci napéti mezi fazemi
nekolisd o vice nez 3 %. Pokud tomu tak neni,
napravte nesymetrii vstupniho napéti predtim,
nez budete pokracovat. Po opravé napéti
opakujte postup.

2. Zkontrolujte, zda zapojeni volitelného vybaveni
(je-li pouzito) odpovida aplikaci.

3. Zkontrolujte, zda jsou viechna ovladana zafizeni
VYPNUTA (poloha OFF).

4, Zavrete vsechny dvere panelu a pevné upevnéte
kryty.

5. Zapnéte méni¢. Méni¢ NESPOUSTEJTE. U méniéd
vybavenych vypina¢em prepnéte vypina¢ do
polohy ON a pfivedte do ménice napajeni.

OZNAMENI!

Pokud se na stavovém fadku v dolni ¢asti panelu LCP
zobrazi zprava AUTO REMOTE COASTING (AUTOMATICKY
VOLNY DOBEH) neboli Poplach 60: Externi zabl., znamena
to, ze ménic je pripraven k provozu, ale chybi vstupni
signal na svorce 27. Podrobnosti naleznete v

kapitola 5.8.5 Zapnuti motorického reZimu (svorka 27).
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6.3 Menu LCP

6.3.1.1 Rezim rychlého menu

Rychld menu poskytuji seznam menu pouzivanych ke
konfiguraci a ovladani ménice. Rezim Rychla menu zvolte
stisknutim tlacitka [Quick Menu] (Rychlé menu). Na displeji
ovlddaciho panelu LCP se zobrazi vysledné udaje.

0.0% 0.00 101)

|

- - - - - = = = = = — = = = = = = = = = = = = — 1

'01 My Personal Menu ﬁ

02 Quick Setup
03 Function Setups

04 Smart Start
05 Changes Made

06 Loggings
07 Water and Pumps

Obrazek 6.1 Zobrazeni rychlych menu

130BF242.10

<

6.3.1.2 Q1 Vlastni nabidka

Personal Menu (Vlastni nabidka) urcuje, co se zobrazi na
displeji. Viz kapitola 3.6 Ovlddaci panel (LCP). V tomto menu
Ize také zobrazit az 50 pfedem naprogramovanych
parametr(. Téchto 50 parametrd se zadava ru¢né pomoci
parametr 0-25 Vlastni nabidka.

6.3.1.3 Q2 Rychlé nastaveni

Parametry v menu Q2 Rychlé nastaveni obsahuji zakladni
udaje o systému a motoru, které jsou vzdy nezbytné pro
konfiguraci ménic¢e kmitoc¢tu. Postupy nastaveni jsou
popsany v kapitola 6.4.2 Zaddni informaci o systému.

6.3.1.4 Q3 Nastaveni funkci

Parametry v menu Q3 Nastaveni funkci obsahuji Udaje
tykajici se funkci ventilatoru, kompresoru a cerpadla. Toto

6.3.1.6 Q5 Provedené zmény

Zvolenim menu Q5 Provedené zmény ziskate informace o:
. Poslednich 10 zménach.

. Zménach provedenych z vychoziho nastaveni.
6.3.1.7 Q6 Loggings (Zaznamenavani)

Nabidku Q6 Loggings (Zaznamendvadni) |ze pouzit k hledani
chyb. Chcete-li ziskat informace o udajich na fadku
displeje, zvolte polozku Loggings (Zaznamendvdni).
Informace se zobrazuji ve formé grafli. Zobrazit Ize pouze
parametry displeje vybrané v parametr 0-20 Rddek displeje
1.1 - malé pismo az parametr 0-24 Rddek displeje 3 - velké
pismo. Do paméti |ze ulozZit az 120 vzorkd pro pozdé;si
pouziti.

Q6 Loggings (Zaznamenavani)

Parametr 0-20 Rddek displeje 1.1 - malé Z&dana hodnota

pismo [jednotky]

Parametr 0-21 Rddek displeje 1.2 - malé Analogovy vstup 53

pismo [Vl

Parametr 0-22 Rddek displeje 1.3 - malé Proud motoru [A]

pismo

Parametr 0-23 Rddek displeje 2 - velké Kmitocet [Hz]
pismo

Parametr 0-24 Rddek displeje 3 - velké Zpétna vazba
pismo [jednotky]

Tabulka 6.1 Pfiklady parametrii zaznamenavani

6.3.1.8 Q7 Vodarenstvi a Cerpadla

Parametry v menu Q7 Voddrenstvi a cerpadla obsahuji
zakladni udaje nezbytné pro konfiguraci aplikaci s vodnimi
Cerpadly.

6.3.1.9 Rezim hlavniho menu

V rezimu Hlavni menu jsou zobrazeny vsechny skupiny
parametrli ménic¢e kmitoc¢tu. Rezim hlavniho menu zvolite
stisknutim tlacitka [Main Menu] (Hlavni menu). Na displeji
ovladaciho panelu LCP se zobrazi vysledné udaje.

menu zahrnuje ro’vnféil pfare’ameltvry provsilisplej ovlédaci’ho 0 RPM 0.00 A 1 (1) N
panelu LCP, pevné digitalni otacky, méfitko analogovych - 3
Qo
zadanych hodnot a aplikace se zpétnou vazbou s jednou ¢i Main Menu ‘ 2
vice zénami. peipiysiaiai T X S T T T T \
@ Opemien Diaply |
6.3.1.5 Q4 Inteligentni start 1-** Load and Motor
%%
Menu Q4 Smart Setup (Inteligentni nastaveni) provede 2 Bra kes
uzivatele typickym nastavenim parametr(l pouzivanych ke 3-** Reference / Ramps
konfiguraci motoru a vybrané aplikace s ¢erpadlem/ . i
" Sl L . Obrazek 6.2 Hlavni menu
ventilatorem. Pomoci tlacitka [Info] Ize zobrazit napovédu
pro riizné volby, nastaveni a zpravy.
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V hlavnim menu Ize ménit viechny parametry. Volitelné
karty pridané do jednotky povoli dalsi parametry spojené s
volitelnym zafizenim.

6.4 Programovani ménice

Podrobné informace o klicovych funkcich ovladaciho
panelu (LCP) naleznete v kapitola 3.6 Oviddaci panel (LCP).
Informace o nastaveni parametr( naleznete v Prirucce
programdtora.

Prehled parametri

Nastaveni parametru fidi provoz ménice a jsou dostupna
pomoci ovladdaciho panelu LCP. Témto nastavenim je
piifazena vychozi hodnota ve vyrobé, ale daji se nakonfi-
gurovat pro konkrétni aplikaci. Kazdy parametr ma svuj
nazev a Cislo, které zlstavaji stejné bez ohledu na progra-
movaci rezim.

V rezimu Hlavni menu jsou parametry rozdéleny do skupin.
Prvni ¢islice cisla parametru (zleva) oznacuje cislo skupiny
parametr(. Skupina parametrl je, v piipadé potieby,
rozdélena do podskupin. Napftiklad:

0-** Provoz/Displej
0-0* Zdkladni nastaveni

Skupina parametrd

Podskupina parametrd

Parametr 0-01 Jazyk Parametr
Parametr 0-02 Jednotka otdcek motoru | Parametr
Parametr 0-03 Regiondlni nastaveni Parametr

Tabulka 6.2 Priklad hierarchie skupiny parametra

Pohyb mezi parametry
Mezi parametry se mizete pohybovat pomoci nasledujicich
tlacitek LCP:
. Pomoci tlacitek [4] [Y] posouvdte seznam nahoru
nebo dol(.

. Stisknutim tlacitek [«] [>] posunete mezeru
doleva nebo doprava od desetinné carky, kdyz
upravujete parametr s hodnotou vyjadfenou
desetinnym ¢&islem.

. Stisknutim tlacitka [OK] potvrdite zménu.

. Stisknutim tlac¢itka [Cancel] (Zrusit) zrusite zménu
a ukoncite rezim Uprav.

. Dvojim stisknutim tlacitka [Back] (Zpét) se vrétite
k zobrazeni stavu.

. Stisknutim tlacitka [Main Menu] (Hlavni menu) se
vratite do hlavniho menu.

6.4.1 Pfiklad programovani pro aplikace
bez zpétné vazby

Timto postupem, ktery se pouziva ke konfiguraci obvyklé
aplikace bez zpétné vazby, naprogramujete méni¢ kmitoctu
tak, aby pfijimal analogovy fidici signél 0-10 V DC na
vstupni svorce 53. Méni¢ bude reagovat vystupem do

motoru v rozsahu 20-50 Hz pfimo umérnym vstupnimu
signalu (0-10 V DC = 20-50 Hz).

Stisknéte tlacitko [Quick Menu] (Rychlé menu) a dokoncete
nasledujici kroky:
1. Viyberte polozku Q3 Nastaveni funkci a stisknéte
tlacitko [OK].

2. Vyberte polozku Parameter Data Set (Nastaveni dat
parametrt) a stisknéte tlacitko [OK].

]2
69,3 % 520 A OIS
Q1 Vlastni nabidka -
Q2 Rychlé nastaveni
l?}iNaitavim' finkii 77777 j
Q5 Provedené zmény
Obrazek 6.3 Q3 Nastaveni funkci
3. Vyberte polozku Q3-2 Nastaveni reZimu bez zp.
vazby a stisknéte tlacitko [OK].
x| 2
28.4% 2.05A 1(1)| &
Function Setups Q3| 2
. [A]
Q3-1 General Settings
[ 7777777777777777 1
/Q3-2 Open Loop Settings ||
Q3-3 Closed Loop Settings
Q3-4 Application Settings <

Obrazek 6.4 Q3-2 Nastaveni rezimu bez zp. vazby

4. Vyberte polozku Q3-21 Analogovd Zddand hodnota
a stisknéte tlacitko [OK].

|2
14.7% 0.00A 1(1) é
Q3-20 Digital Reference 2]
Q321 Analog Reference =

N

Obrazek 6.5 Q3-21 Analogova zadana hodnota
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8. Zvolte parametr 6-11 Svorka 53, vysoké napéti.

5. Zvolte parametr 3-02 Minimdlni zddand hodnota.
Nastavte minimalni interni Zddanou hodnotu
meénice kmitoctu na 0 Hz a stisknéte tlacitko [OK].

N |2
14.7% 0.00A 1(1)| ]
&
Analog Reference Q3-21f| 7
.. [A]
3-02 Minimum Reference 0
0.000 Hz
N
Obrazek 6.6 Parametr 3-02 Minimdlni Zddand hodnota

6. Zvolte parametr 3-03 Max. Zddand hodnota.
Nastavte maximalni interni zadanou hodnotu
ménice kmitoc¢tu na 60 Hz a stisknéte tlacitko
[OK].

KN | o
14.7% 0.00A 1(1)| &
&
Analog Reference Q3-21)| 7
. [A]
3-03 Maximum Reference 0
60.000 Hz
M|
Obrazek 6.7 Parametr 3-03 Max. Zddand hodnota

7. Zvolte parametr 6-10 Svorka 53, nizké napeéti.
Nastavte minimalni externi zddanou hodnotu
napéti na svorce 53 na 0 V a stisknéte tlacitko
[OK].

x| 2
14.7% 0.00A 1(1) §
Analog Reference Q3-21| ?
. [A]
6-10 Terminal 53 Low 0
Voltage
0.00V
M|

Obrazek 6.8 Parametr 6-10 Svorka 53, nizké napéti

Nastavte maximalni externi zddanou hodnotu
napéti na svorce 53 na 10 V a stisknéte tlacitko

[OK].

|2
14.7% 0.00A 1(1) §
Analog Reference Q3-21| ¢
6-11 Terminal 53 High %

Voltage

10.00V

N

Obrazek 6.9 Parametr 6-11 Svorka 53, vysoké napéti

9. Zvolte parametr 6-14 Svorka 53, nizkd Z. h./zpétnd
vazba. Nastavte minimalni zddanou hodnotu
otacek na svorce 53 na 20 Hz a stisknéte tlacitko

[OK].
7~ e
147 % 0.00 A 101)| =
Analog Reference Q3-21 %

6 - 14 Terminal 53 Low
Ref./Feedb. Value

000020.000
\ v |

Obrazek 6.10 Parametr 6-14 Svorka 53, nizkd Z. h./zpétnd vazba

10.  Zvolte parametr 6-15 Svorka 53, vys. Z. h./zpétnd
vazba. Nastavte maximalni zddanou hodnotu
otacek na svorce 53 na 50 Hz a stisknéte tlacitko

[OK].
AL
14.7 % 0.00 A 1) 3
Analog Reference Q3-21 %

6 - 15 Terminal 53 High
Ref./Feedb. Value

50.000

Obrazek 6.11 Parametr 6-15 Svorka 53, vys. Z. h./zpétnd vazba

50
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KdyZ nyni externi zafizeni dodavé na svorku 53 ménice 3. Vlyberte polozku 0-0* Zdkladni nastaveni a
kmitoctu fidici signal 0-10 V, systém je pfipraven k stisknéte tlacitko [OK].
provozu. 4. Vyberte parametr 0-03 Regiondlni nastaveni a

stisknéte tlacitko [OK].
OZNAMENI! s
Na Obrdzek 6.11 je posuvnik na pravé strané displeje
dole. Tato pozice oznacuje, zZe je postup dokoncen.

Vyberte moznost [0] Mezindrodni nebo [1] Severni
Amerika a stisknéte tlacitko [OK]. (Tim se zméni
vychozi nastaveni nékolika zakladnich parametr(.)

6. Stisknéte tlacitko [Quick Menus] (Rychla menu) na

Na Obrdzek 6.12 je vyobrazeno zapojeni pouzité pro
nastaveni externiho zafizeni.

130BB482.10

0-10V

Obrazek 6.12 Priklad zapojeni pro externi zafizeni dodavajici
fidici signal 0-10 V

6.4.2 Zadani informaci o systému

OZNAMENI!
STAHOVANIi SOFTWARU

Pfi uvadéni do provozu pomoci pocitace nainstalujte
Software pro nastavovani MCT 10. Software Ize stahnout
(zakladni verze) nebo objednat (rozsifena verze,
objednaci ¢islo 130B1000). Dalsi informace a soubory ke
stazeni najdete na www.danfoss.com/en/service-and-
support/downloads/dds/vlt-motion-control-tool-mct-10/.

Nasledujici kroky slouzi k zadani zékladnich informaci o
systému do ménice. Doporucené nastaveni parametrd
slouzi pro ucely spusténi a kontroly. Aplika¢ni nastaveni se
lisi.

OZNAMENI!

Ackoli se v téchto krocich predpoklada, ze je pouzit
asynchronni motor, Ize pouzit motor s permanentnim
magnetem. Dalsi informace o specifickych typech motort
naleznete v Pfirucce programdtora k danému produktu.

1. Stisknéte tlacitko [Main Menu] (Hlavni menu) na
panelu LCP.

2. Vyberte polozku 0-** Provoz/displej a stisknéte
tlacitko [OK].

panelu LCP a potom vyberte polozku Q2 Rychlé

nastaveni.

7. V ptipadé potieby zmérite nasledujici parametry
uvedené v Tabulka 6.3. Udaje o motoru najdete

na typovém Stitku motoru.

Parametr

Vychozi nastaveni:

Parametr 0-01 Jazyk

Anglicky

Parametr 1-20 Viykon motoru [kW]

4.00 kW (4,00 kW)

Parametr 1-22 Napéti motoru

400 V

Parametr 1-23 Kmitocet motoru 50 Hz

Parametr 1-24 Proud motoru 9.00 A (9,00 A)

Parametr 1-25 Jmenovité otdcky motoru 1420 RPM (1 420
ot./min)

Parametr 5-12 Svorka 27, digitdini vstup Dobéh, inv.

Parametr 3-02 Minimdlini Zddand hodnota 0.000 RPM (0,000
ot./min)

Parametr 3-03 Max. Zddand hodnota

1500.000 RPM (1
500,000 ot./min)

Parametr 3-41 Rampa 1, doba rozbéhu

3.00 s (3,00 s)

Parametr 3-42 Rampa 1, doba dobéhu

3.00 s (3,00 s)

Parametr 3-13 Misto Zzddané hodnoty

Podle r. Ru¢né/Auto

Parametr 1-29 Autom. prizpusobeni k
motoru, AMA

Vypnuto

Tabulka 6.3 Rychlé nastaveni

OZNAMENI!

CHYBI VSTUPNI SIGNAL

Pokud se na panelu LCP zobrazi zprava AUTO REMOTE
COASTING (AUTOMATICKY VOLNY DOBEH) neboli Poplach
60: Externi zablokovdni, znamena to, Ze ménic je
pfipraven k provozu, ale chybi vstupni signal.
Podrobnosti naleznete v kapitola 5.8.5 Zapnuti

motorického reZimu (svorka 27).

6.4.3 Konfigurace Automatické
optimalizace spotfeby energie

Automaticka optimalizace spotfeby energie (AEO) je
postup, ktery minimalizuje napéti pfivadéné do motoru,
snizuje spotrebu energie, generovani tepla a hluk.

1. Stisknéte tlacitko [Main Menu] (Hlavni menu).

2. Pfejdéte na skupinu parametrd 1-** ZdtéZ/motor a

stisknéte tlacitko [OK].
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3. Viyberte polozku 7-0* Obecnd nastaveni a stisknéte
tlacitko [OK].

4. Vlyberte parametr 1-03 Momentovd charakteristika
a stisknéte tlacitko [OK].

5. Vyberte bud’ moznost [2] Aut. optim. spotieby
kvadr. mom. CT, nebo [3] Aut. optim. spotieby
kvadr. mom. VT a stisknéte tlacitko [OK].

6.4.4 Konfigurace Automatického
pfizpUsobeni motoru

Automatické prizplGsobeni motoru je postup, ktery optima-
lizuje kompatibilitu ménic¢e kmitoctu a motoru.

Méni¢ kmitoctu si vytvofi matematicky model motoru a
bude regulovat vystupni proud motoru. Postup rovnéz
testuje symetrii vstupnich fazi elektrického napdjeni.
Porovnava charakteristiky motoru s udaji zadanymi do
parametry 1-20 az 1-25.

OZNAMENI!

Pokud se objevi vystrahy nebo poplachy, vyhledejte
informace v kapitola 8.5 Seznam vystrah a poplachi. U
nékterych motord neni mozné provést kompletni verzi
testu. Pokud je k motoru pfipojen vystupni filtr, zvolte
moznost [2] Zapnout omez. AMA.

K dosazeni nejlepsich vysledkd provadéjte test na
chladném motoru.
1. Stisknéte tlacitko [Main Menu] (Hlavni menu).

2. Pfejdéte na skupinu parametrd 7-** ZdtéZ/motor a
stisknéte tlacitko [OK].

3. Viyberte polozku 7-2* Data motoru a stisknéte
tlacitko [OK].

4. Viyberte parametr 1-29 Autom. prizplsobeni k
motoru, AMA a stisknéte tlacitko [OK].

5. Zvolte moznost [1] Zapnout kompl. AMA a
stisknéte tlacitko [OK].

6. Stisknéte tlacitko [Hand On] (Ruc¢né) a potom
stisknéte tlacitko [OK].
Test probé&hne automaticky a oznami své
ukonceni.

6.5 Testovani pred spusténim systému

AVAROVANI

START MOTORU

Pokud byste nezkontrolovali, zda jsou motor, systém a
jakakoli pfipojena zafizeni pfipravena ke startu, mohlo
by to mit za nasledek uraz nebo poskozeni zafizeni. Pfed
spusténim

. Zkontrolujte, zda je provoz zafizeni bezpecny za
libovolnych podminek.

. Zkontrolujte, zda jsou motor, systém a jakakoli
pfipojena zafizeni pfipravena ke startu.

6.5.1 Otaceni motoru

OZNAMENI!

Pokud se motor otaci Spatnym smérem, hrozi poskozeni
zatizeni. Pfed spusténim ménice kmito¢tu zkontrolujte
smér otaceni motoru jeho kratkym spusténim. Motor se
nakratko spusti pfi kmitoc¢tu 5 Hz nebo pfi minimalnim
kmitoctu nastaveném v parametr 4-12 Minimdlni otdcky
motoru [Hz].

1. Stisknéte tlacitko [Hand On] (Rucné).

2. Pomoci tlacitka se Sipkou doleva pfesurite levy
kurzor doleva od desetinné ¢arky a zadejte ot./
min, které pomalu otaci motor.

3. Stisknéte tlacitko [OK].

4, Pokud se motor otaci Spatnym smérem, nastavte
parametr 1-06 Ve sméru hod. ruc. na [1] Inverzni.

6.5.2 Rotace inkrementalniho ¢idla

Je-li pouzita zpétnd vazba inkrementalniho cidla,
postupujte nasledovné:
1. Vyberte hodnotu [0] Bez zpétné vazby v
parametr 1-00 Rezim konfigurace.

2. Vyberte v parametr 7-00 Rizeni otdcek PID, zdroj
zpétné vazby moznost [1] inkr. cidlo 24V.

3. Stisknéte tlacitko [Hand On] (Rucné).

4. Stisknéte tlacitko [>] pro kladnou Zadanou
hodnotu otacek (parametr 1-06 Ve sméru hod. ruc.
ma hodnotu [0] Normdini).

5. Zkontrolujte v parametr 16-57 Feedback [RPM], zda
je zpétna vazba kladna.
Pi pouziti inkrementélniho ¢idla si pfectéte navod k
doplnku.
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OZNAMENI!
ZAPORNA ZPETNA VAZBA

Pokud je zpétna vazba zapornd, inkrementalni cidlo je
Spatné zapojené. Pouzijte bud parametr 5-71 Svorka
32/33, smér inkr. Cidla, nebo parametr 17-60 Smér ot. Cidla
ke zméné sméru, nebo obratte zapojeni kabell
inkrementadlniho ¢idla. Parametr 17-60 Smér ot. cCidla je k
dispozici pouze s doplitkem VLT® Encoder Input MCB
102.

6.6 Spusténi systému

AVAROVANI

START MOTORU

Pokud byste nezkontrolovali, zda jsou motor, systém a
jakakoli pripojena zafizeni pfipravena ke startu, mohlo
by to mit za nasledek uraz nebo poskozeni zafizeni. Pfed
spusténim

. Zkontrolujte, zda je provoz zafizeni bezpecny za
libovolnych podminek.

. Zkontrolujte, zda jsou motor, systém a jakakoli
pfipojena zafizeni pfipravena ke startu.

Postup v této Casti vyzaduje, aby bylo dokonéeno zapojeni
a programovani aplikace. Doporucujeme provést nasledujici
kroky poté, co bylo dokonéeno nastaveni aplikace.

1. Stisknéte tlacitko [Auto On] (Automaticky).

2. Aktivujte externi piikaz spusténi.
Priklady externich piikaz( spusténi jsou spinac,
tlacitko nebo programovatelny logicky regulator
(PLC).

3. Nastavte zadanou hodnotu otacek v rozsahu
otacek.

4. Zkontrolujte zvuk a Uroven vibraci motoru, abyste
se ujistili, Ze systém pracuje spravné.

5. Deaktivujte externi pfikaz spusténi.

Pokud jsou hlaseny vystrahy nebo poplachy, vyhledejte
informace v kapitola 8.5 Seznam vystrah a poplachd.

6.7 Nastaveni parametr(

OZNAMENI!

REGIONALNI NASTAVENI

Nékteré parametry maji jiné vychozi nastaveni pro
hodnotu Mezindrodni a Severni Amerika. Seznam
rdznych vychozich hodnot je uveden v

kapitola 10.2 Vychozi nastaveni parametrii pro hodnotu
Mezindrodni/Severni Amerika.

Spravné naprogramovani pro aplikace vyzaduje nastaveni
funkci nékolika parametr(. Podrobnéjsi pokyny tykajici se
parametrli najdete v Pfirucce programdtora.

Nastaveni parametrd se uklada interné do ménice, coz
pfinasi nasledujici vyhody:
. Nastaveni parametrd Ize ulozit do paméti LCP a
ulozit jako zalohu.

. Je mozné rychle naprogramovat vice jednotek,
kdyz k jednotce ptipojite panel LCP a ulozena
nastaveni parametrd stahnete.

. Obnoveni vychozich nastaveni nezméni nastaveni
uloZzena do paméti LCP.

. Zmény provedené ve vychozim nastaveni i
veskeré naprogramované hodnoty zadané do
parametrll se uloZi a je mozné je zobrazit v
rychlém menu. Viz kapitola 6.3 Menu LCP.

6.7.1 Ukladani a stahovani nastaveni
parametr(

Méni¢ pracuje s pomoci parametri ulozenych na fidici
karté, ktera je uloZzena uvnitt ménice. Ukladani a stahovani
funkci pfesouvd parametry mezi fidici kartou a panelem
LCP.

1. Stisknéte tlacitko [Off] (Vypnuto).

2. Prejdéte do parametr 0-50 Kopirovdni pres LCP a
stisknéte tlacitko [OK].

3. Viyberte jednu z nésledujicich moznosti:

3a Pro ulozeni dat z fidici karty do panelu
LCP vyberte moznost [1] Vse do LCP.

3b  Pro stazeni dat z panelu LCP na fidici
kartu vyberte moznost [2] Ve z LCP.

4, Stisknéte tlacitko [OK]. Zobrazi se ukazatel
pribéhu ukladani nebo stahovani.

5. Stisknéte tlacitko [Hand On] (Ru¢né) nebo [Auto
On] (Automaticky).

6.7.2 Obnoveni vychozich nastaveni

OZNAMENI!
ZTRATA DAT

Pfi obnoveni vychozich nastaveni dojde ke ztraté
zaznamu o programovani, idaji o motoru, lokalizaci a
monitorovani. Chcete-li vytvofit zdlohu, ulozte pred
inicializaci data do ovladaciho panelu LCP. Viz

kapitola 6.7.1 Ukldddni a stahovdni nastaveni parametrd.

Viychozi nastaveni parametrd obnovite inicializaci jednotky.
Inicializace se provadi pomoci parametr 14-22 Provozni
reZim nebo ru¢né.
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Parametr 14-22 Provozni rezim neobnovi napfiklad
nésledujici nastaveni:

Provozni hodiny.
Doplriky sériové komunikace.
Nastaveni Vlastni nabidka.

Pamét poruch, pamét poplachd a dalsi monito-
rovaci funkce.

Doporuceny postup inicializace

1.

Dvojim stisknutim tlac¢itka [Main Menu] (Hlavni
menu) oteviete parametry.

Pfejdéte do parametr 14-22 Provozni reZim a
stisknéte tlacitko [OK].

Pfejdéte na polozku Inicializace a stisknéte tlacitko
[OK].
Vypnéte jednotku a pockejte, az zhasne displej.

Zapnéte ménic. Béhem spusténi se obnovi
vychozi nastaveni parametrd. Spusténi trva o
néco déle nez normalné.

Zobrazi se zprava Poplach 80: Ménic inicializ.;
stisknéte tlacitko [Reset].

Ruc¢ni inicializace
Ru¢ni inicializace obnovi viechna vychozi tovarni nastaveni
s vyjimkou nasledujicich:

Parametr 15-00 Pocet hodin provozu.
Parametr 15-03 Pocet zapnuti.
Parametr 15-04 Pocet prehrdti.

Parametr 15-05 Pocet prepéti.

Postup rucni inicializace:

1.
2.

Vypnéte jednotku a pockejte, az zhasne displej.

Soucasné stisknéte a pridrzte tlacitka [Status]
(Stav), [Main Menu] (Hlavni menu) a [OK] béhem
zapinani ménice (pfiblizné 5 s nebo az uslysite
cvaknuti a spusti se ventilator). Spusténi trva o
néco déle nez normalné.

54

Danfoss A/S © 04/2018 V3echna prava vyhrazena.

MG22A248



Piiklady konfigurace zapoje...

Navod k pouzivani

7 Priklady konfigurace zapojeni

Priklady v této casti maji slouzit jako strucna reference pro

bézné aplikace.

. Neni-li uvedeno jinak, jsou pro nastaveni
parametrli pouzity vychozi hodnoty pro dany
region (zvoleny v parametr 0-03 Regiondlni

nastaveni).

. Parametry pfidruzené ke svorkam a jejich
nastaveni jsou uvedeny vedle schémat.

. Zobrazeno je také pozadované nastaveni
prepinact pro analogové svorky A53 nebo A54.

OZNAMENI!

Kdyz neni pouzita volitelna funkce STO, bude mozna
tieba umistit propojku mezi svorky 12 (nebo 13) a 37,
aby méni¢ kmitoctu fungoval s pouzitim vychozich
naprogramovanych hodnot.

7.1 Zapojeni pro regulaci rychlosti bez
zpétné vazby

Parametry
Funkce Nastaveni
Parametr 6-12 4 mA*
Svorka 53,
E maly proud
N [Parametr 6-13 20 mA*
-§ Svorka 53,
g velky proud
+10V 50 Parametr 6-14 0 Hz
AIN s3b— T Svorka 53,
AIN 54 nizkd z. h./
com 55 zZpétnd vazba
AOUT 42 " 4-20mA Parametr 6-15 50 Hz
com 39 Svorka 53, vys.
Z. h./zpétnd
vazba

o

* = Vychozi hodnota

AS3 Poznamky/komentére:

Prepoklada se vstup 4 mA =
otacky 0 Hz a vstup 20 mA =
50 Hz.

A53

Tabulka 7.2 Analogova zadana hodnota otacek (proud)

Parametry
Funkce Nastaveni
Parametr 6-10 0.07 V* (0,07
Svorka 53, V)*
E nizké napéti
S | Parametr 6-11 10 v*
Q
/\ § Svorka 53,
© |vysoké napéti
+10V 50 Parametr 6-14 0 Hz
AIN 53 Svorka 53,
AIN 54 nizkd z. h./
coMm 55 zZpétnd vazba
AOUT 42 o-10y |Parametr 6-15 50 Hz
com 39 Svorka 53, vys.
U-1 Z. h./zpétnd
E vazba

* = Vychozi hodnota

Poznéamky/komentare:
Prepoklada se vstup 0 V DC =
otacky 0 Hz a vstup 10 V DC =
50 Hz.

Tabulka 7.1 Analogova zadana hodnota otacek (napéti)

Parametry
Funkce Nastaveni
Parametr 6-12 4 mA*
Svorka 53,
i maly proud
§ Parametr 6-13 20 mA*
3 | Svorka 53,
¢ velky proud
+10V 50 Parametr 6-14 0 Hz
2:E ii 7 PP svorka 53,
com o nizkd z. h./
AOUT 0 zpétnd vazba
COM 39 Parametr 6-15 50 Hz
Svorka 53, vys.
Z. h./zpétnad
u-| vazba
II' * = Vychozi hodnota
A53 Poznamky/komentare:

Prepoklada se vstup 0 V DC =
otacky 0 ot./min a vstup 10 V
DC =1 500 ot./min.

Tabulka 7.3 Zadana hodnota otacek (pomoci manualniho
potenciometru)
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Safe Torque Off

Parametry 7.2 Zapojeni pro spusténi/zastaveni
Funkce Nastaveni
Parametr 5-10 [8] Start* Parametry
Svorka 18, rC o Funkce Nastaveni
digitdlIni vstup 124V 12 § Parametr 5-10 [8] Start*
o
Parametr 5-12 [19] Ulozeni +24V 13 § Svorka 18,
Svorka 27, Zddané DIN 18— —=o ~ |digitdIni vstup
digitdIni vstup hodnoty DIN 19 Parametr 5-12 | [0] Bez funkce
Parametr 5-13 [21] Zrychlit coMm 20 Svorka 27,
Svorka 29, DIN 27 digitdini vstup
digitdini vstup DIN 29 Parametr 5-19 | [1] Poplach pri
 |Parametr 5-14 | [22] Zpomalit DIN 32 Svorka 37, bezp. zas.
= IN -
g |Svorka 32, b 3 bezpecné
R | DIN 37— " .
§ Digitdini vstup zastaveni
T =Wy i * = Vychozi hodnota
° Vychozi hodnota +10 <0 y 2
Poznamky/komentafe: AIN 53 Poznamky/komentére:
AIN 54 Kdyz je nastavena hodnota
Tabulka 7.4 Zrychleni/zpomaleni COM s parametr 5-12 Svorka 27,
AOUT 42 digitdini vstup [0] Bez funkce,
Speed . o CcoMm 39 propojka ke svorce 27 neni
| o
Reference ~  [————— . ﬂ—\ & potieba.
| 1 | | g
1 1 | 1 1 ! . o
I T I A A ! 2 /\
A S I S B N |
Start (18) I : : ro L
| e Tabulka 7.5 Prikaz startu nebo zastaveni s moznosti
Freeze ref (27) ] ! ! : : ! !
| |
| |
T T

i

Speed up (29)

I

o~
Speed down (32) Speed =
2
Obrazek 7.1 Zrychleni/zpomaleni @
m
Start/Stop (18)
Obrazek 7.2 Prikaz startu nebo zastaveni s moznosti Safe
Torque Off
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130BB803.10

Tabulka 7.6 Pulzni start/stop

Speed

130BB806.10

T

Latched Start (18)

Stop Inverse (27)

Obrazek 7.3 Pulzni start/Stop inverzni

130BB934.11

digitdini vstup

Parametry Parametry
Funkce Nastaveni Funkce Nastaveni
Parametr 5-10 | [9] Pulsni start Parametr 5-10 [8] Start
Svorka 18, Svorka 18,
X digitdini vstup digitdini vstup
Parametr 5-12 [6] Stop, » Parametr 5-11 [10]
Svorka 27, inverzni » Svorka 19, Reverzace*
> digitdini vstup Digitdini vstup
* = Vychozi hodnota Parametr 5-12 [0] Bez
Poznamky/komentare: Svorka 27, funkce

Parametr 5-14
Svorka 32,
Digitdlni vstup

[16] Pevnd Z.
h., bit 0

Parametr 5-15

[17] Pevnd Z.

Svorka 33, h, bit 1
Digitdlni vstup

Parametr 3-10

Pevnd Zdd.

hodnota

Pevnd z. h. 0 25%
Pevnd z. h. 1 50%
Pevnd z. h. 2 75%
Pevnd z. h. 3 100%

¥ = Vychozi hodnota

Poznamky/komentare:

Tabulka 7.7 Start nebo zastaveni s reverzaci a 4 predvolenymi

rychlostmi
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7.3 Zapojeni pro externi vynulovani

poplachu

Parametry

VLT

Funkce

Nastaveni

Parametr 1-90

[2] Vypnuti

Parametry Tepelnd termistorem
Funkce Nastaveni ochrana
Parametr 5-11 [1] Vynulovdni motoru
Svorka 19, Parametr 1-93 | [1] Analogovy
Digitdlni vstup Zdroj vstup 53
termistoru

* = Vlychozi hodnota

Poznamky/komentare:

* = Vychozi hodnota

Poznéamky/komentare:

Kdyz je pouze potfeba zobrazit
vystrahu, parametr 1-90 Tepelnd

ochrana motoru se nastavi na
hodnotu [1] Vystraha termistor.

130BB686.12

130BB928.11

Tabulka 7.9 Termistor motoru

7.5 Zapojeni pro rekuperaci

Tabulka 7.8 Externi vynulovani poplachu

Parametry
7.4 Zapojeni pro termistor motoru - Funkce Nastaveni
% Parametr 1-90 100%*
AVAROVANI g |l
bl ochrana
IZOLACE TERMISTORU motoru

Riziko urazu nebo poskozeni zafizeni. * = Vlychozi hodnota

. Termistory musi mit zesilenou ¢i dvojitou izolaci,
aby vyhovély pozadavkiim na izolaci PELV.

Poznéamky/komentare:
Chcete-li vypnout regeneraci,
snizte parametr 1-90 Tepelnd
ochrana motoru na 0 %. Pokud
aplikace pouziva brzdny vykon
motoru a rekuperace neni
zapnutd, jednotka vypne.

Tabulka 7.10 Rekuperac¢ni
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8 Udrzba, diagnostika a odstrafiovani problém(

8.1 Udrzba a servis

Tato kapitola zahrnuje nasledujici body:
° Pokyny pro udrzbu a servis

. Stavové hlaseni
. Viystrahy a poplachy
. Zékladni odstrariovani problému

Za normalnich provoznich podminek a profila zatizeni
nevyzaduje méni¢ kmitoc¢tu udrzbu po celou dobu své
Zivotnosti. Abyste predesli poruchdm, nebezpeci a
poskozeni, kontrolujte méni¢ kmitoc¢tu v pravidelnych
intervalech podle provoznich podminek. Opotiebované
nebo poskozené soucasti nahradte originalnimi ndhradnimi
dily nebo standardnimi dily. Informace ohledné servisu a
podpory naleznete na www.danfoss.com/en/service-and-
support/.

AVAROVANI

NEUMYSLNY START

Kdyz je méni¢ kmitoctu pripojen k AC siti, stejnos-
mérnému napajecimu zdroji nebo sdileni zatéze, motor
se maze kdykoli spustit. Neumyslny start béhem progra-
movani, servisu nebo opravy miiZe mit za nasledek smrt,
vazny Uraz nebo poskozeni majetku. Motor se miize
spustit pomoci externiho vypinace, prikazu komunikaéni
sbérnice Fieldbus, pfivedenym signalem zadané hodnoty
z LCP nebo LOP, prostfednictvim dalkového ovladani
pomoci Software pro nastavovani MCT 10 nebo po
odstranéni chybového stavu.

Abyste zabranili neimysinému startu motoru:
o Pied programovanim parametri stisknéte
tlacitko [Off/Reset] (Vypnout/Reset) na panelu
LCP.

. Odpojte méni¢ kmitoctu od sité.

. Pfi pfipojeni ménice kmitoctu k AC siti, stejnos-
mérnému napajecimu zdroji nebo sdileni zatéze
musi jiz byt méni¢ kmitoctu, motor a veskeré
pohanéné zafizeni plné zapojené a sestavené.

8.2 Pristupovy panel k chladici

Méni¢ kmitoctu Ize objednat s volitelnym pfistupovym
panelem na zadni strané jednotky. Tento pfistupovy panel
poskytuje pfistup k chladi¢i a umoznuje odistit chladi¢ od
nanosl prachu.

8.2.1 Demontaz pfistupového panelu k
chladici

OZNAMENI!!
POSKOZENI CHLADICE

Pouzitim delSich upevinovacich prvki nez téch, které byly
pavodné dodany s panelem chladi¢e, mize dojit k
poskozeni chladicich Zeber chladice.

1. Odpojte napdjeni ménice a pockejte 40 minut,
nez se kondenzatory Uplné vybiji. Viz
kapitola 2 Bezpecnost.

2. Umistéte ménic tak, aby byla zcela pfistupna jeho
zadni strana.

3. Vysroubujte 8 upeviovacich prvkd M5, kterymi je
pfistupovy panel pfipevnény na zadni stranu
skiiné, pomoci 3mm Sestihranného bitu.

4. Zkontrolujte pfedni hranu chladice, zda neni
poskozena nebo znecisténa.

5. Vyluxujte material nebo ulomky.

6. Vratte panel na misto a zajistéte ho 8 upevrio-
vacimi prvky na zadni stranu skiiné. Dotdhnéte
upevnovaci prvky momenty podle
kapitola 9.10.1 Utahovaci momenty.
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Auto | | Remote Ramping
Hand [ Local [ Stop
1 Off Running
Jogging
Stand-by

1 [Plvod prikazu stop/start. Viz Tabulka 8.1.

Plvod regulace rychlosti. Viz Tabulka 8.2.

Stav ménice. Viz Tabulka 8.3.

Obrazek 8.1 Demontovany pfistupovy panel k chladi¢i - ze

zadni strany ménice

8.3 Stavové zpravy

Kdyz je méni¢ kmitoctu ve stavovém rezimu, v dolnim
radku displeje LCP se automaticky zobrazuji stavové zpravy.
Viz Obrdzek 8.2. Stavové zpravy jsou definovény v

Tabulka 8.1 - Tabulka 8.3.

Obrazek 8.2 Zobrazeni stavu

OZNAMENI!

V automatickém nebo dalkovém rezimu provadi ménic
kmitoc¢tu funkce na zakladé externich ptikazd.

V Tabulka 8.1 az Tabulka 8.3 jsou definice vyznamu
zobrazenych stavovych zprav.

Vypnuto

Méni¢ kmitoctu nereaguje na Fidici signaly,
dokud neni stisknuto tlacitko [Auto On]
(Automaticky) nebo [Hand On] (Ru¢né).

Auto

Prikazy start/stop jsou zasilany prostfednictvim
fidicich svorek nebo pomoci sériové
komunikace.

Ruc¢né

Naviga¢ni tlacitka na panelu LCP slouzi k
ovladani ménice kmitoctu. Lokalni fizeni
potlaci povely zastaveni, vynulovani, reverzace,
stejnosmérného brzdéni a dalsi signaly.

Tabulka 8.1 Provozni rezim

Dalkova

Zé&dana hodnota otacek je specifikovana
pomoci
e externich signald,

e sériové komunikace,

e internich pevnych zadanych hodnot.

Mistni

Méni¢ kmitoctu pouziva referencni hodnoty z
panelu LCP.

Tabulka 8.2 Misto zadané hodnoty
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Stfidava brzda

V parametru parametr 2-10 Funkce brzdy byla
zvolena moznost Stfidava brzda. Stfidava
brzda pfemagnetizuje motor, aby bylo
dosazeno fizeného zpomaleni.

Vysoka zpétna
vazba

Soucet viech aktivnich zpétnych vazeb je nad
limitem nastavenym v parametr 4-57 Vystraha:
Vysokd zpétnd vazba.

Nizka zpétna

Soucet viech aktivnich zpétnych vazeb je pod

stisknutim tlac¢itka [Hand On] (Ru¢né).

AMA spusténo

AMA probiha.

Brzdéni

Brzdny stfida¢ pracuje. Brzdny rezistor
pohlcuje generovanou energii.

Max. brzdéni

Brzdny stfida¢ pracuje. Bylo dosazeno
vykonového limitu brzdného rezistoru defino-
vaného v parametr 2-12 Mezni brzdny vykon
(kW).

Volny dobéh

e [2] Dobéh, inv. byl zvolen jako funkce
digitalniho vstupu (skupina parametri 5-1*
Digitdlni vstupy). Odpovidajici svorka nenfi
pfipojena.

e Volny dobéh byl aktivovan sériovou
komunikaci.

AMA dokonc. Automatické pfizptsobeni motoru (AMA) bylo vazba limitem nastavenym v parametr 4-56 Vystraha:
Uspésné dokonceno. Nizkd zpétnd vazba.
AMA pripr. Test AMA je pfipraven ke spusténi. Spustite ho UlozZeni vystupu |Vzdalena zadand hodnota je aktivni a jsou

udrzovany aktudlni otacky.

o [20] Ulozeni vystupu bylo zvoleno jako
funkce digitélniho vstupu (skupina
parametrd 5-1* DigitdlIni vstupy). Odpovi-
dajici svorka je aktivni. Otacky lze nyni
ovladat pouze funkcemi svorek zrychleni a
zpomaleni.

e Drzeni rampy bylo aktivovano sériovou
komunikaci.

PoZadavek na

ulozeni vystupu

Byl vydan piikaz ulozeni vystupu, ale motor
zlstane zastaveny, dokud neobdrzi signal
povoleni béhu.

Rizeny dobéh

[1] Rizeny dobéh byl zvolen v
parametr 14-10 Porucha napdi..
. Sitové napéti je pfi chybé sité pod
hodnotou nastavenou v
parametr 14-11 Sitové napéti pfi
poruse napdjeni.

. Méni¢ kmitoctu provede fizeny

UloZeni zadané
hodnoty

[19] Ulozeni Zadané hodnoty bylo zvoleno jako
funkce digitalniho vstupu (skupina parametri
5-1* Digitdini vstupy). Odpovidajici svorka je
aktivni. Méni¢ kmitoctu ulozi aktudini zadanou
hodnotu. Zddanou hodnotu Ize nyni ménit
pouze funkcemi svorek zrychleni a zpomaleni.

PoZadavek na
konst. otacky

Byl vydan piikaz pro konstantni otacky, ale
motor zlstane stat, dokud pres digitalni vstup
neobdrzi signél povoleni béhu.

Konstantni Motor bézi podle naprogramovani v
dobéh motoru. otacky parametr 3-19 Konst. ot. [ot./min.].
Velky proud Vystupni proud ménice je nad limitem e [14] Konstantni otdcky byly zvoleny jako
nastavenym v parametr 4-51 Viystraha: velky funkce digitalniho vstupu (skupina
proud. parametrd 5-1* DigitdlIni vstupy). Odpovi-
Maly proud Vystupni proud ménice je pod limitem dajici svorka (napf. svorka 29) je aktivni.
nastavenym v parametr 4-52 Vystraha: nizké e Funkce Konstantni otacky je aktivovana
otdcky. pomoci sériové komunikace.
Pridrzny DC Pridrzny DC proud byl zvolen v e Funkce Konstantni otacky byla zvolena jako
proud parametr 1-80 Funkce pfi zastaveni a je aktivni . . .
reakce na funkci sledovani (napf. Bez
pfikaz zastaveni. Motor je pfidrzovén stejnos- . (o i
signalu). Funkce sledovani je aktivni.
mérnym proudem nastavenym v
parametr 2-00 Pfidrzny DC proud/proud piedeh.. Kontrola motoru |V parametru parametr 1-80 Funkce pfi zastaveni
Stejnosmérna Motor je pfidrzovan stejnosmérnym proudem byla zvolena moznost [2] Kontrola mot, vystr.
brzda (parametr 2-01 DC brzdny proud) po zadanou Je aktivni piikaz k zastaveni. Aby bylo
dobu (parametr 2-02 Doba DC brzdéni). zajisténo, ze bude motor prFipojen k ménici, je
o Stejnosmérna brzda byla aktivovana v par. do motoru trvale vysilan testovaci proud.
parametr 2-03 Spinaci otd¢ky DC brzdy [ot./ Rizeni prepéti Rizeni ptepéti bylo aktivovano v
min.] a je aktivni pFikaz zastaveni. parametr 2-17 Rizeni prepéti, [2] Zapnuto.
. L . i Pfipojeny motor dodava do ménice
e Stejnosmérna brzda (inverzni) byla zvolena o e .
. o ) generativni energii. Rizeni prepéti upravi
jako funkce digitélniho vstupu (skupina . v
. o i pomér V/Hz tak, aby motor pracoval v fizeném
parametrd 5-1* DigitdlIni vstupy). Odpovi- .. Y Py
L R rezimu a aby nedoslo k vypnuti ménice.
dajici svorka neni aktivni. - — . -
Vypnuti jednotky [ (Pouze pro ménice kmitoctu s instalovanym
* Stejnosmérna brzda byla aktivovana 24V DC externim napajenim.) Sitové napajeni
sériovou komunikaci. ménice je odstranéno, ale Fidici karta je
napéjena externim 24V DC zdrojem.
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Rezim ochr.

Je aktivni ochranny rezim. Méni¢ detekoval

kriticky stav (nadproud nebo prepéti).

e Aby nedoslo k vypnuti, spinaci kmitocet se
snizil na 1 500 kHz, pokud je
parametr 14-55 Vystupni filtr nastaven na
hodnotu [2] Sinusovy filtr, fixni km. Jinak se
spinaci kmitocet snizil na 1 000 Hz.

e Pokud je to mozné, ochranny rezim skonci
pfiblizné za 10 s.

e Ochranny rezim mudze byt omezen v
parametr 14-26 ZpoZdéni vypnuti pfi poruse
stfidace.

Rychlé zastaveni

Motor zpomali pomoci parametr 3-81 Doba

dobéhu pfi rychlém zastaveni.

o [4] Rychlé zastav., inv. bylo zvoleno jako
funkce digitélniho vstupu (skupina
parametrd 5-1* DigitdlIni vstupy). Odpovi-
dajici svorka neni aktivni.

o Funkce Rychlé zastaveni byla aktivovana
pres sériovou komunikaci.

Rozbéh/dobéh

Motor zrychluje nebo zpomaluje pomoci
aktivniho rozb&hu nebo dobéhu. Zadané
hodnoty, mezni hodnoty nebo klidového stavu
dosud nebylo dosazeno.

Vys. zad. hod.

Soucet vsech aktivnich zadanych hodnot je
nad limitem zadané hodnoty nastavenym v
parametr 4-55 Vystraha: Vysokd zddand
hodnota.

Nizka zad. h.

Soucet viech aktivnich zadanych hodnot je
pod limitem zadané hodnoty nastavenym v
parametr 4-54 Viystraha: Nizkd zddand hodnota.

Ménic¢ bézi v rozsahu zadané hodnoty.
Hodnota zpétné vazby se shoduje se zadanou
hodnotou.

PoZzadavek na

Byl vydan povel start, ale motor stoji, dokud

spusténi pres digitalni vstup neobdrzi signdl Béh
povolen.
Béh Méni¢ kmitoctu pohani motor.

Rezim spanku

Funkce Uspory energie je zapnuta. Kdyz je tato
funkce zapnutd, znamena to, Zze se nyni motor
zastavil, ale v ptipadé potieby se znovu
automaticky rozbéhne.

Vysoké otécky

Otacky motoru jsou nad hodnotou nastavenou
v parametr 4-53 Vystraha: vysoké otdcky.

Nizké otacky

Otacky motoru jsou pod hodnotou
nastavenou v parametr 4-52 Vlystraha: nizké
otdcky.

Pohotovostni
rezim

V automatickém rezimu méni¢ kmitoctu
nastartuje motor signalem start z digitalniho
vstupu nebo pomoci sériové komunikace.

Zpozdéni startu

V parametr 1-71 ZpoZdéni startu byl nastaven
¢as zpozdéni startu. Pfikaz start je aktivovén a
motor nastartuje po vyprieni doby zpozdéni
startu.

Start vp./vz.

[12] Povolit start vpied a [13] Povolit start vzad
byly zvoleny jako funkce dvou rlznych
digitalnich vstupl (skupina parametrt 5-1*
Digitdini vstupy). Motor se spusti dopfedu
nebo dozadu podle toho, ktera svorka bude
aktivovana.

Stop

Méni¢ obdrzel ptikaz k zastaveni od jednoho z
nasledujicich vstupl:
e Ovladaci panel LCP.

o Digitélni vstup

e Sériova komunikace.

Vypnuti

Byl ohlasen poplach a byl zastaven motor. Po
odstranéni pficiny poplachu je nutné ménic
kmitoctu resetovat jednim z nasledujicich
zplsobl:

e Stisknutim tlacitka [Reset] (Reset).

o Dalkové pomoci fidicich svorek.
e Prostiednictvim sériové komunikace.

Stisknutim tlacitka [Reset] (Reset) nebo
dalkové pres fidici svorky nebo sériovou
komunikaci.

Zablokovani

Byl ohlasen poplach a byl zastaven motor. Po
odstranéni pficiny poplachu je nutné ménic
kmitoctu vypnout a zapnout. Méni¢ kmitoctu
ru¢né resetujte jednim z nasledujicich
zpUsob:

e Stisknutim tlacitka [Reset] (Reset).

o Délkové pomoci fidicich svorek.

e Prostiednictvim sériové komunikace.

Tabulka 8.3 Provozni stav

8.4 Typy vystrah a poplachi

Software ménice vydava vystrahy a poplachy, které
pomahaiji s diagnostikou. Cislo vystrahy nebo poplachu se
zobrazi na panelu LCP.

Vystraha

Viystraha oznacuje abnormalni provozni stav, ktery zpUsobi
poplach. Vystraha se ukon¢i sama, kdyz je abnormadlni stav

odstranén.

Alarm (Poplach)

Poplach oznacuje chybu, kterd vyzaduje okamzitou
pozornost. Chyba vzdy vyvola vypnuti nebo zablokovani.
Po poplachu resetujte ménic.

Méni¢ kmitoctu resetujte libovolnym ze 4 zplsob(:

. Stisknutim tlacitka [Reset]/[Off/Reset] (Vypnout/

Reset).

. Vstupnim pfikazem digitalniho resetovani.

. Vstupnim ptikazem vynulovani sériovou
komunikaci.

. Automatickym resetem.
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Vypnuti

Pfi vypnuti méni¢ kmitoctu prerusi ¢innost, aby nedoslo k
poskozeni ménice kmitoctu a jinych zafizeni. Pfi vypnuti
motor volné dobéhne do zastaveni. Logika ménice
kmitoc¢tu bude nadale pracovat a sledovat stav ménice. Po
odstranéni chybového stavu Ize méni¢ kmitoctu resetovat.

Zablokovani

Pfi vypnuti méni¢ kmitoctu prerusi ¢innost, aby nedoslo k
poskozeni ménice kmitoctu a jinych zafizeni. Pri
zablokovani motor volné dobéhne do zastaveni. Logika
ménice kmitoctu bude nadale pracovat a sledovat stav
ménice. Méni¢ kmitoc¢tu spusti alarm zablokovani pouze pfi

vazné chybé, ktera mize poskodit ménic¢ nebo jiné zafizeni.

Po odstranéni chyb nejprve vypnéte a zapnéte napajeni a
potom resetujte ménic¢ kmitoctu.

Zobrazeni vystrah a poplacht

. Vlystraha se zobrazi na displeji panelu LCP
spole¢né s Cislem vystrahy.

o Poplach blika spolecné s ¢islem poplachu.
Status 210 g
0.0Hz 0.000kW 0.00A | &

0.0Hz -
0

A Earth Fault [A14]
Auto Remote Trip

Obrazek 8.3 Priklad poplachu

Kromé textu a kédu poplachu na panelu LCP funguji také
tfi stavové kontrolky.

130BB467.11

Kontrolka Warn. Kontrolka Alarm
Vystraha Sviti Nesviti
Poplach Nesviti Sviti (blika)
Zablokovani Sviti Sviti (blika)

Obrazek 8.4 Stavové kontrolky

8.5 Seznam vystrah a poplacht

Nasledujici informace o vystraze nebo poplachu definuji
stav vystrahy nebo poplachu, pravdépodobnou pfi¢inu a
podrobnosti o ndpravé stavu nebo postup odstranovani
probléma.

VYSTRAHA 1, Napéti nizsi nez 10 V

Napéti fidici karty ze svorky 50 pokleslo pod 10 V.
Snizte zatizeni svorky 50, protoZe zdroj napéti 10 V je
pretizen. Maximalné 15 mA nebo minimalné 590 Q.

Tento stav muUze vyvolat zkrat v pfipojeném potenciometru
nebo nespravné zapojeni potenciometru.

Odstranovani problému
. Vytahnéte kabel ze svorky 50. Pokud vystraha
zmizi, problém je v zapojeni. Pokud vystraha
nezmizi, vyménte fidici kartu.

VYSTRAHA/POPLACH 2, Chyba pracovni nuly

Vystraha nebo poplach se zobrazi pouze tehdy, pokud byl
naprogramovan v par. parametr 6-01 Funkce casové prodlevy
pracovni nuly. Signdl na jednom z analogovych vstupu je
méné nez 50 % minimalni hodnoty naprogramované pro
dany vstup. Tento stav mdze byt vyvolan porusenym
zapojenim nebo vadnym zafizenim vysilajicim signal.

Odstranovani problém
. Zkontrolujte pfipojeni u viech analogovych
sitovych svorek.

- Svorky fidici karty 53 a 54 jsou pro
signaly, svorka 55 je spole¢na.

- Svorky VLT® General Purpose 1/0 MCB
101 11 a 12 jsou pro signaly, svorka 10
je spole¢na.

- Svorky VLT® Analog I/0 Option MCB 109
1, 3 a 5 jsou pro signaly, svorky 2,4 a 6
jsou spolec¢né.

. Zkontrolujte, zda naprogramovani ménice a
nastaveni pfepinacl odpovidaji typu analogového
signalu.

. Provedte test signélu vstupnich svorek.

VYSTRAHA/POPLACH 3, Zadny motor
K vystupu ménice nebyl pfipojen zddny motor.

VYSTRAHA/POPLACH 4, Vypadek sitové faze
Na strané napajeni chybi faze nebo je nesymetrie
napdjeciho napéti pfilis vysokd. Toto hlaseni se zobrazi také
v pfipadé poruchy vstupniho usmérnovace. Doplnky se
programuji v parametr 14-12 Funkce pfi nesymetrii napdjeni.
Odstranovani problému

. Zkontrolujte napdjeci napéti a napdjeci proudy

ménice kmitoctu.
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VYSTRAHA 5, Vysoké napéti stejnosmérného meziobvodu
Stejnosmérné napéti meziobvodu je vyssi nez mezni
hodnota upozornéni na vysoké napéti. Mezni hodnota
zavisi na jmenovitém napéti ménice. Jednotka je stale v
¢innosti.

VYSTRAHA 6, Nizké napéti stejnosmérného meziobvodu
Stejnosmérné napéti meziobvodu je nizsi nez mezni
hodnota upozornéni na nizké napéti. Mezni hodnota zavisi
na jmenovitém napéti ménice. Jednotka je stale v ¢innosti.

VYSTRAHA/POPLACH 7, Pfepéti v meziobvodu
Pokud napéti v meziobvodu prekroc¢i mezni hodnotu,
méni¢ po urcité dobé vypne.

Odstrafiovani probléma
. Prodluzte dobu rozbéhu nebo dobéhu.

. Zménte typ rampy.

. Prodluzte parametr 14-26 Zpozdéni vypnuti pfi
poruse stridace.

. Zkontrolujte, zda napdjeci napéti odpovida napéti
ménice kmitoctu front-end.

. Provedte test vstupniho napéti.

VYSTRAHA/POPLACH 8, Podpéti v meziobvodu

Jestlize napéti stejnosmérného meziobvodu klesne pod
dolni mezni hodnotu napéti, méni¢ kmitoctu zkontroluje
pfipojeni zélozniho napéjeni 24 V DC. Neni-li zélozni
napajeni 24 V DC pfipojeno, méni¢ kmitoctu vypne po
nastavené dobé. Casové zpozdéni zavisi na vykonu
jednotky.

Odstranovani problému
. Zkontrolujte, zda napdjeci napéti odpovida napéti
ménice kmitoctu.
. Provedte test vstupniho napéti.

. Provedte test obvodu mékkého naboje.

VYSTRAHA/POPLACH 9, Pietizeni stfidace

Méni¢ kmitoctu bézel pfilis dlouho s vice nez 100%
pretizenim a chysta se vypnout. Pocitadlo pro elektro-
nickou tepelnou ochranu invertoru vyda vystrahu pfi 98 %
a vypne pfi 100 %, pficemz vyda poplach. Méni¢ kmitoctu
nemuze byt resetovan, dokud neni pocitadlo pod 90 %.

Odstranovani problému
. Porovnejte vystupni proud zobrazeny na
ovlddacim panelu LCP se jmenovitym proudem
ménice.
. Porovnejte vystupni proud zobrazeny na
ovlddacim panelu LCP s naméfenym proudem
motoru.

. Zobrazte na ovladacim panelu LCP tepelné
zatizeni ménice a sledujte hodnotu. Pfi béhu nad
spojitym jmenovitym proudem ménice se bude
pocitadlo zvySovat. Pfi béhu pod spojitym
jmenovitym proudem ménice se bude pocitadlo
shizovat.

VYSTRAHA/POPLACH 10, Teplota pretizeni motoru
Podle elektronické tepelné ochrany (ETR) je motor prilis
horky.

Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

. Méni¢ kmitoctu vyda vystrahu nebo poplach,
kdyz je hodnota ¢itace > 90 %, pokud je
parametr 1-90 Tepelnd ochrana motoru nastaven
na vystrahy.

. Méni¢ kmitoc¢tu vypne, kdyz hodnota dosdhne
100 %, pokud je parametr 1-90 Tepelnd ochrana
motoru nastaven na vypnuti.

Chybu zpUsobi, kdyz motor bézi piilis dlouho s vice nez
100% pfretizenim.

Odstranovani problémi
. Zkontrolujte, zda se motor prehfiva.

. Zkontrolujte, zda je motor mechanicky pretizen.

. Zkontrolujte, zda je spravné nastaven proud
motoru v parametr 1-24 Proud motoru.

. Zkontrolujte, zda jsou sprdvné nastaveny udaje o
motoru v parametrech 1-20 az 1-25.

. Pokud je pouzit externi ventilator, zkontrolujte,
zda je zvolen v parametr 1-91 Externi ventildtor
motoru.

. Spusténim testu AMA v parametr 1-29 Autom.
prizptsobeni k motoru, AMA Ize naladit ménic k
motoru presnéji a snizit tepelné zatizeni.

VYSTRAHA/POPLACH 11, Pfehfati termistoru motoru
Zkontrolujte, zda byl odpojen termistor. V

parametr 1-90 Tepelnd ochrana motoru mUzete zvolit, zda
mda méni¢ kmitoc¢tu nahldsit vystrahu nebo poplach.

Odstranovani problému
. Zkontrolujte, zda se motor pfehfiva.

. Zkontrolujte, zda je motor mechanicky pretizen.

. Pouzivate-li svorku 53 nebo 54, zkontrolujte, zda
je termistor spravné pripojen mezi svorku 53
nebo 54 (analogovy napétovy vstup) a svorku 50
(napdjeni +10 V). Rovnéz zkontrolujte, zda je
prepinac svorky 53 nebo 54 nastaven na napéti.
Zkontrolujte, zda je v parametru
parametr 1-93 Zdroj termistoru vybréna svorka 53
nebo 54.

. Pouzivate-li svorku 18, 19, 31, 32 nebo 33
(digitalni vstupy), zkontrolujte, zda je termistor
spravné pfipojen mezi pouzitou svorku
digitdlniho vstupu (digitélni vstup pouze PNP) a
svorku 50. Vyberte svorku, kterou chcete pouzit, v
parametr 1-93 Zdroj termistoru.

VYSTRAHA/POPLACH 12, Mezni hodnota momentu
Moment je vétsi nez hodnota nastavena v par.

parametr 4-16 Mez momentu pro motoricky rezim, nebo nez
hodnota nastavena v par. parametr 4-17 Mez momentu pro
generdtoricky reZzim. Par. Parametr 14-25 Zpozdéni vypnuti pfi
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meznim momentu lze pouzit ke zméné ze stavu pouze
vystraha na vystrahu néasledovanou poplachem.

Odstranovani problému
. Pokud byla mezni hodnota momentu motoru
prekrocena béhem rozbéhu, prodluzte dobu
rozbéhu.

. Pokud byla mez momentu generatoru pfekro¢ena
béhem dobéhu, prodluzte dobu dobéhu.

. Pokud byla mez momentu prekro¢ena za béhu,
zvyste mezni hodnotu momentu. Dbejte na to,
aby systém bezpecné pracoval i pfi vyssim
momentu.

. Zkontrolujte, zda aplikace nevyzaduje od motoru
piilis mnoho proudu.

VYSTRAHA/POPLACH 13, Nadproud

Mez proudové 3picky invertoru (asi 200 % jmenovitého
proudu) byla pfekrocena. Vystraha potrva priblizné 1,5
sekundy. Poté se ménic¢ kmitoctu vypne a ohlasi poplach.
Chyba muze byt zplGsobena nahlym zatizenim nebo
prudkym zrychlenim s vysokou setrvac¢nou zatézi. Chyba se
muze také objevit po kinetickém zédlohovani, pokud je
zrychleni béhem rozbéhu prilis prudké.

Pokud je vybrano rozsitené tizeni mechanické brzdy,
vypnuti Ize resetovat externé.

Odstranovani problém
. Vypnéte napajeni a zkontrolujte, zda Ize otacet
htideli motoru.

. Zkontrolujte, zda velikost motoru odpovida
ménici.

. Zkontrolujte, zda jsou uvedeny spravné udaje o
motoru v parametrech 1-20 az 1-25.

POPLACH 14, Chyba uzemnéni

Mezi vystupnimi fazemi a zemi dochézi ke svodu, bud' v
kabelu mezi méni¢em kmito¢tu a motorem, nebo v motoru
samotném. Zemni spojeni je detekovano proudovymi
snimacdi, které méfi proud vystupujici z ménic¢e kmitoctu a
proud pfichézejici do ménice kmitoctu z motoru. Poplach
Zemni spojeni je nahlasen, kdyz je pfilis velka odchylka 2
proudu. Proud vystupujici z ménice kmito¢tu musi byt
stejny jako proud pfichdzejici do ménice kmitoctu.

Odstranovani problém
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a odstrarite poruchu
uzemnéni.

. Zmérte odpor motorovych kabell vici zemi a
motoru pomoci méficiho pfistroje, abyste zjistili,
zda nedoslo v motoru k zemnimu spojeni.

. Vynulujte vSechny potencialni jednotlivé odchylky
ve 3 proudovych snimacich v ménici. Provedte
rucni inicializaci nebo provedte kompletni AMA.
Tato metoda mé nejvétsi vyznam po zméné
vykonové karty.

POPLACH 15, Neshoda hardwaru
Osazeny doplnék neni funkcni v kombinaci s instalovanou
fidici kartou (hardwarové nebo softwaroveé).

Zaznamenejte si hodnoty nasledujicich parametrtd a
kontaktujte Danfoss.
. Parametr 15-40 Typ ménice.

. Parametr 15-41 Vykonovd ¢&dst.

. Parametr 15-42 Napéti.

. Parametr 15-43 Softwarovd verze.

. Parametr 15-45 Aktudini typové oznacen.
. Parametr 15-49 ID SW fidici karty.

. Parametr 15-50 ID SW vykonové karty.

. Parametr 15-60 Doplnék namontovdn.

. Parametr 15-61 SW verze doplriku (pro kazdy slot
doplnka).
POPLACH 16, Zkrat
V zapojeni motoru nebo v motoru doslo ke zkratu.

Odstranovani problému
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a odstrante zkrat.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému napajecimu zdroji nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu ménice
kmitoctu neprovadél kvalifikovany personal, hrozi
nebezpedi smrti nebo vazného urazu.

. Nez budete pokracovat, odpojte napajeni.

VYSTRAHA/POPLACH 17, Casova prodleva fidiciho slova
Neprobihd komunikace s méni¢em kmitoctu.

Vystraha bude aktivni pouze tehdy, pokud

parametr 8-04 Funkce ¢asové prodlevy fizeni NENI nastaven
na hodnotu [0] Vypnuto.

Pokud je parametr 8-04 Funkce ¢asové prodlevy fizeni
nastaven na [5] Stop a vypnuti, zobrazi se vystraha a ménic
kmitoc¢tu dobéhne do zastaveni a pfitom vydé poplach.

Odstranovani problémi
. Zkontrolujte pfipojeni kabelu sériové komunikace.

. Prodluzte parametr 8-03 Doba casové prodlevy
fizeni.
. Zkontrolujte funkénost komunikacniho vybaveni.

. Ovérte spravnost instalace z hlediska pozadavka
na EMC.

VYSTRAHA/POPLACH 20, Chyba tep. vstupu
Neni pfipojeno teplotni ¢idlo.

VYSTRAHA/POPLACH 21, Chyba parametru
Parametr je mimo rozsah. Na displeji se zobrazi ¢islo
parametru.
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Odstrafiovani probléma
. Parametr je potieba nastavit na platnou hodnotu.

VYSTRAHA 22: Zvedani - mechanicka brzda

0 = Zadana hodnota momentu nebyla dosazena pied
vyprienim ¢asového limitu.

1 = Pfed vyprsenim casového limitu nebyla zaznamenana
zadnd zpétna vazba brzdy.

VYSTRAHA 23, Chyba interniho ventilatoru

Funkce vystrahy ventilatoru je funkci ochrany, ktera
kontroluje, zda ventildtor bézi nebo je namontovan.
Vlystrahu ventildtoru Ize vypnout v

parametr 14-53 Sledovdni ventildtoru ([0] Vypnuto).

Ve ventilatoru je namontovano cidlo zpétné vazby. Pokud
ventilator obdrzi pfikaz béhu a ¢idlo nevysild Zaddnou
zpétnou vazbu, je nahlasen tento poplach. Tento poplach
udava, ze doslo k chybé komunikace mezi vykonovou
kartou ventildtoru a Fidici kartou.

Zkontrolujte pamét poplacht (viz kapitola 3.6 Ovlddaci
panel (LCP)) ohledné hodnoty zpravy ptifazené této
vystraze.

Pokud je hodnota 2, doslo k potizim hardwaru u 1 z
ventilatord. Pokud je hodnota 12, doslo k potizim s
komunikaci mezi vykonovou kartou ventilatoru a fidici
kartou.

Odstranovani potizi s ventilatorem
. Vypnéte a zapnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte,
zda se ventilator béhem spusténi na chvilku
zapne.

. Zkontrolujte funkci ventildtoru. Zobrazte otacky
jednotlivych ventilatorli pomoci skupiny
parametr(i 43-** Unit Readouts (Udaje na displeji
jednotky).

Odstranovani potizi s vykonovou kartou ventilatoru
. Zkontrolujte zapojeni mezi vykonovou kartou
ventilatoru a fidici kartou.

. Pravdépodobné bude potieba vyménit
vykonovou kartu ventilatoru.

. Pravdépodobné bude potfeba vyménit fidici
kartu.

VYSTRAHA 24, Chyba externiho ventilatoru
Funkce vystrahy ventilatoru je funkci ochrany, ktera
kontroluje, zda ventildtor bézi nebo je namontovan.
Viystrahu ventildtoru Ize vypnout v

parametr 14-53 Sledovdni ventildtoru ([0] Vypnuto).

Ve ventilatoru je namontovano cidlo zpétné vazby. Pokud
ventildtor obdrzi pfikaz béhu a ¢idlo nevysila Zddnou
zpétnou vazbu, je nahlasen tento poplach. Tento poplach
udava, ze doslo k chybé komunikace mezi vykonovou
kartou a fidici kartou.

Zkontrolujte pamét poplacht (viz kapitola 3.6 Ovlddaci
panel (LCP)) ohledné hodnoty zpravy ptifazené této
vystraze.

Pokud je hodnota 1, doslo k potizim hardwaru u 1 z
ventilatord. Pokud je hodnota 11, doslo k potizim s
komunikaci mezi vykonovou kartou a fidici kartou.

Odstranovani potizi s ventilatorem
. Vypnéte a zapnéte méni¢ kmitoc¢tu a zkontrolujte,
zda se ventilator béhem spusténi na chvilku
zapne.

. Zkontrolujte funkci ventildtoru. Zobrazte otacky
jednotlivych ventiladtord pomoci skupiny
parametr(i 43-** Unit Readouts (Udaje na displeji
jednotky).

Odstranovani potizi s vykonovou kartou
. Zkontrolujte zapojeni mezi vykonovou kartou a
fidici kartou.

. Pravdépodobné bude potieba vyménit
vykonovou kartu.

. Pravdépodobné bude potieba vyménit fidici
kartu.

VYSTRAHA 25, Zkrat brzdného rezistoru

Brzdny rezistor je béhem provozu sledovén. Pokud dojde k
jeho zkratovani, je funkce brzdéni vypnuta a je vydéna
vystraha. Ménic stale pracuje, ale bez funkce brzdy.

Odstranovani problému
. Vypnéte méni¢ kmito¢tu a vyménte brzdny
rezistor (viz parametr 2-15 Kontrola brzdy).

VYSTRAHA/POPLACH 26, Mezni hodnota vykonu
brzdného rezistoru

Vykon dodévany brzdnému rezistoru se pocita jako stredni
hodnota po dobu poslednich 120 s béhu. Vypocet je
zalozen na napéti meziobvodu a hodnoté brzdného
odporu nastavené v parametr 2-16 Max. proud stf. brzdy.
Vystraha je aktivni, kdyz je ztratovy brzdny vykon vyssi nez
90 % vykonu brzdného rezistoru. Pokud byla v par.
parametr 2-13 Sledovdni vykonu brzdy nastavena hodnota
[2] Vypnuti, ménic¢ kmitoctu vypne, kdyz ztratovy brzdny
vykon dosahne 100 %.

Brzdny tranzistor je za provozu sledovan, a pokud dojde k
jeho zkratovani, je funkce brzdy vypnuta a je vydana
vystraha. Ménic presto dokaze dale pracovat, protoze je
vsak brzdny tranzistor zkratovan, bude zna¢na ¢ast vykonu
prendsena na brzdny rezistor, i kdyz neni aktivni.

AVAROVANI

RIZIKO PREHRATI

Narazovy proud muze zpusobit prehfati brzdného
rezistoru a nasledny pozar. Pokud by nedoslo k vypnuti
ménice kmitoctu a odstranéni brzdného rezistoru, mohlo
by dojit k poSkozeni zafizeni.

Odstranovani problém
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a odstrarite brzdny
rezistor.
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VYSTRAHA/POPLACH 28, Netspésna kontrola brzdy
Brzdny rezistor neni pfipojen nebo nepracuje.

Odstranovani problému
. Zkontrolujte parametr 2-15 Kontrola brzdy.

POPLACH 29, Teplota chladi¢e
Teplota chladice prekrocila maximalni hodnotu. Nahlaseni
poplachu zavisi na teploté naméiené cidlem chladice
namontovanym v modulech IGBT. Teplotni poruchu nelze
vynulovat, dokud teplota chladi¢e neklesne pod ur¢enou
teplotu. Body vypnuti a resetovani zavisi na vykonu
ménice.
Odstrafiovani probléma
. Zkontrolujte nasledujici podminky:
- Prilis vysokd okolni teplota
- Kabel motoru je pfilis dlouhy.
- Nedostatec¢ny prostor pro proudéni
vzduchu nad a pod méni¢em.
- Zablokované proudéni vzduchu kolem
ménice.
- Poskozeny ventilator chladice
- Znedistény chladi¢
. Zkontrolujte odpor ventilator(.
. Zkontrolujte pojistky mékkého naboje.
. Zkontrolujte teplotni ¢idlo modulu IGBT.

POPLACH 30, Chybéjici motorova faze U
Vypadek motorové faze U mezi méni¢em a motorem.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému napajecimu zdroji nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Instalaci, spusténi a udrzbu smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

. Pred provadénim servisu nebo oprav, pouzijte
vhodny méfi¢ napéti, abyste méli jistotu, ze v
ménici kmitoctu jiz neni Zadné zbytkové napéti.

Odstranovani problém
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte
motorovou fazi U.

POPLACH 31, Chybéjici motorova faze V
Vypadek motorové faze V mezi ménicem a motorem.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému napajecimu zdroji nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Instalaci, spusténi a udrzbu smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

. Pfed provadénim servisu nebo oprav, pouzijte
vhodny méfi¢ napéti, abyste méli jistotu, ze v
ménici kmitoctu jiz neni Zzadné zbytkové napéti.

Odstranovani problému
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte
motorovou fazi V.

POPLACH 32, Chybéjici motorova faze W
Vypadek motorové faze W mezi ménicem a motorem.

AVAROVANI

VYSOKE NAPETI

Ménice kmitoctu obsahuji vysoké napéti po pfipojeni k
AC siti, stejnosmérnému napajecimu zdroji nebo sdileni
zatéze. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu neprovadél
kvalifikovany personal, hrozi nebezpeci smrti nebo
vazného urazu.

. Instalaci, spusténi a udrzbu smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

. Pred provadénim servisu nebo oprav, pouzijte
vhodny méfi¢ napéti, abyste méli jistotu, ze v
ménici kmitoctu jiz neni Zadné zbytkové napéti.

Odstranovani problém
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte
motorovou fazi W.

POPLACH 33, Porucha nabiti
Béhem kratké doby doslo k pfili§ mnoha zapnutim.

Odstranovani problému
. Nechte jednotku vychladnout na provozni
teplotu.

. Zkontrolujte potencialni zemni spojeni stejnos-
mérného meziobvodu.

VYSTRAHA/POPLACH 34, Chyba komunikace se sbérnici
Fieldbus

Nefunguje sbérnice Fieldbus na volitelné komunika¢ni
karté.

VYSTRAHA/POPLACH 35, Chyba dopliku
Byl nahlaSen poplach z doplriku. Poplach zavisi na doplrku.
Nejpravdépodobnéjsi pficinou je chyba komunikace.
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VYSTRAHA/POPLACH 36, Porucha napajeni

Tato vystraha nebo poplach se aktivuje pouze tehdy,
pokud dojde ke ztraté napajeciho napéti ménic¢e kmitoctu
a parametr 14-10 Porucha napdj. neni nastaven na hodnotu
[0] Bez funkce.

. Zkontrolujte pojistky systému ménice kmitoctu a
sitového napdjeni ménice.

. Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida
specifikacim produktu.

° Zkontrolujte, zda nejsou pfitomny nasledujici
podminky:
Poplach 307: Excessive THD(V) (Nadmérné THD(V)),
Poplach 321: Voltage imbalance (Nesymetrie
napéti), Vystraha 417: Mains undervoltage (Podpéti
sité) nebo Vystraha 418: Mains overvoltage (Prepéti
sité) je nahlaseno, pokud je pravdiva libovolna z
uvedenych podminek:

- 3fazové napéti poklesne pod 25 %
jmenovitého napéti sité.

- Libovolné jednofazové napéti prevysi
10 % jmenovitého napéti sité.

- Procento nesymetrie faze nebo velikosti
prevysi 8 %.

- THD napéti prevysi 10 %.

POPLACH 37, Nesymetrie fazi

Doslo k nesymetrii proudu mezi napajecimi jednotkami.

POPLACH 38, Vnitini chyba
Kdyz dojde k vnitini chybé, zobrazi se kédové ¢islo
definované v Tabulka 8.4.

Odstranovani problém
. Vypnéte a zapnéte napdjeni.

. Zkontrolujte, zda je doplnék spravné nainstalovan.

. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo
nezapojené kabely.

Moznd se budete muset obrétit na svého dodavatele
produktl Danfoss nebo na servisni oddéleni. Poznamenejte
si kédové cislo pro dalsi postup.

Cislo Text

0 Sériovy port nelze inicializovat. Obratte se na
dodavatele produkt Danfoss nebo na servisni
oddéleni Danfoss.

256-259, [Udaje v paméti EEPROM vykonové ¢asti jsou
266, 268 [poskozené nebo pfilis staré. Vyménte vykonovou
kartu.
512-519 | Vnitini chyba. Obratte se na dodavatele produktl
Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.
783 Hodnota parametru presahuje min. nebo max.

mezni hodnotu.

1024-1284 | Vnitini chyba. Obratte se na dodavatele produktd
Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

1299 SW verze doplriku ve slotu A je pfilis stara.

Cislo Text
1300 SW verze doplriku ve slotu B je pfili§ stara.
1301 SW verze doplriku ve slotu CO je pfili$ stard.

1302 SW verze doplriku ve slotu C1 je pfili$ stard.

1315 SW verze dopliiku ve slotu A neni podporovana
(neni povolena).

1316 SW verze dopliiku ve slotu B neni podporovana
(neni povolena).

1317 SW verze dopliiku ve slotu CO neni podporovana
(neni povolena).

1318 SW verze dopliiku ve slotu C1 neni podporovana
(neni povolena).

1360-2819 |Vnitini chyba. Obratte se na dodavatele produktd
Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

2561 Vyménte fidici kartu.

2820 Preteceni zasobniku ovl. panelu LCP

2821 Preteceni sériového portu
2822 Pfeteceni portu USB

3072-5122 |Hodnota parametru lezi mimo meze.

5123 Doplnék ve slotu A: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladaciho panelu.

5124 Doplnék ve slotu B: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladdaciho panelu.

5125 Doplnék ve slotu CO: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladdaciho panelu.

5126 Doplnék ve slotu C1: Nekompatibilita hardwaru s
hardwarem ovladdaciho panelu.

5127 Neplatna kombinace doplikd (namontovany 2
doplnky stejného druhu, nebo inkrementalni cidlo
v EO a rozklada¢ E1 nebo podobné).

5168 Bylo detekovano bezpecné zastaveni/Safe Torque
Off na fidici karté, ktera nema funkci bezpecné
zastaveni/Safe Torque Off.

5376-65535 | Vnitini chyba. Obratte se na dodavatele produktl
Danfoss nebo na servisni oddéleni Danfoss.

Tabulka 8.4 Kédy vnitinich chyb

POPLACH 39, Cidlo chladice
Z&dné zpétna vazba od tepelného ¢idla chladice.

Signal z tepelného ¢idla IGBT neni na vykonové karté k
dispozici. Problém muze byt na vykonové karté, na karté
ovladéni hradla nebo na plochém kabelu mezi vykonovou
kartou a kartou ovladani hradla.

VYSTRAHA 40, Pietizeni digitalniho vystupu na svorce 27
Zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce 27 nebo odstrarite
zkratové spojeni. Zkontrolujte parametr 5-00 ReZim
digitdlnich V/V a parametr 5-01 Svorka 27, ReZim.

VYSTRAHA 41, Pretizeni digitalniho vystupu na svorce 29
Zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce 29 nebo odstrarite
zkratové spojeni. Rovnéz zkontrolujte parametr 5-00 ReZim
digitdlnich V/V a parametr 5-02 Svorka 29, ReZim.
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VYSTRAHA 42, Pretizeni digitalniho vystupu na svorce
X30/6 nebo Pretizeni digitalniho vystupu na svorce X30/7
U svorky X30/6 zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce
X30/6 nebo odstrante zkratové spojeni. Rovnéz zkontrolujte
parametr 5-32 Svorka X30/6, digitdini vystup (VLT® General
Purpose 1/0 MCB 101).

U svorky X30/7 zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce
X30/7 nebo odstrarte zkratové spojeni. Zkontrolujte
parametr 5-33 Svorka X30/7, digitdini vystup (VLT® General
Purpose 1/0 MCB 101).

POPLACH 43, Ext. napajeni

VLT® Extended Relay Option MCB 113 je namontovéna bez
externiho zdroje 24 V DC. Bud' pfipojte externi 24V DC
zdroj, nebo prostifednictvim parametr 14-80 Doplnék
napdjen ext. zdrojem 24 V DC, [0] Ne zadejte, Ze externi
zdroj neni pouzit. Zména parametr 14-80 Doplnék napdjen
ext. zdrojem 24 V DC vyzaduje vypnuti a zapnuti ménice.

POPLACH 45, Zkrat na zem 2
Zemni spojeni.

Odstranovani problém
. Zkontrolujte spravnost uzemnéni a dotazenost
kontaktd.

. Zkontrolujte dimenzaci ménic.

. Zkontrolujte, zda v kabelech k motoru nedoslo ke
zkratu nebo ke svodovym prouddm.

POPLACH 46, Napajeni vykonové karty
Napdjeni na vykonové karté je mimo rozsah. Jinym
dlvodem muze byt vadny ventilator chladice.

Existuji tfi napdjeni generovana spinanym zdrojem napdjeni
(SMPS - switch mode power supply) na vykonové karté:
. 24 V.

° 5V.
. +18 V.

P¥i napajeni pomoci VLT® 24 V DC Supply MCB 107 Ize
monitorovat pouze napdjeni 24 V a 5 V. Pfi napdjeni
tfifazovym sitovym napétim jsou monitorovana viechna tfi.

Odstranovani problém
. Zkontrolujte, zda neni vadna vykonova karta.

. Zkontrolujte, zda neni vadna Fidici karta.

. Zkontrolujte, zda neni vadna karta doplriku.

. Je-li pouzit zdroj napajeni 24 V DC, ovéite, zda

funguje spravné.

. Zkontrolujte, zda neni vadny ventilator chladice.
VYSTRAHA 47, Nizké napéti 24V zdroje
Napajeni na vykonové karté je mimo rozsah.
Existuji tfi napdjeni generovana spinanym zdrojem napajeni
(SMPS - switch mode power supply) na vykonové karté:

. 24 V.

. 5V.
. +18 V.
MG22A248

Odstranovani problémi
. Zkontrolujte, zda neni vadna vykonova karta.

VYSTRAHA 48, Nizké napéti 1,8V zdroje
1,8V zdroj stejnosmérného napéti na fidici karté je mimo
povolené mezni hodnoty. Napajeni se méfi na fidici karté.

Odstranovani problém
. Zkontrolujte, zda neni vadna fidici karta.

. Je-li instalovéna pridavna karta, zkontrolujte, zda
nedoslo k prepéti.

VYSTRAHA 49, Mezni hodnota otacek

Viystraha se zobrazi, kdyz otacky nespadaji do rozsahu
zadaného v parametr 4-11 MinimdIni otdcky motoru [ot./
min.] a parametr 4-13 Maximdini otdcky motoru [ot./min.].
Kdyz otdcky poklesnou pod mezni hodnotu zadanou v
parametr 1-86 Minimdlni otdcky pro vypnuti [ot./min.] (kromé
spusténi nebo zastaveni), ménic vypne.

POPLACH 50, Kalibrace AMA
Obratte se na dodavatele produkti Danfoss nebo na
servisni oddéleni Danfoss.

POPLACH 51, AMA - kontrola jmenovitého napéti a
proudu

Ztejmé je chybné nastaveni napéti motoru, proudu motoru
nebo vykonu motoru.

Odstranovani problému
. Zkontrolujte nastaveni v parametrech 1-20 az 1-25.

POPLACH 52, AMA - maly jmenovity proud
Proud motoru je pfilis maly.

Odstraniovani problému
. Zkontrolujte nastaveni v parametr 1-24 Proud
motoru.

POPLACH 53, AMA - p¥ilis velky motor
Motor je prilis velky na to, aby bylo mozno provést test
AMA.

POPLACH 54, AMA - pfili§ maly motor
Motor je pfilis maly na to, aby bylo mozno provést test
AMA.

POPLACH 55, AMA - parametr mimo rozsah
Hodnoty parametr(i motoru jsou mimo pfipustny rozsah.
AMA nelze spustit.

POPLACH 56, AMA pfieruseno uzivatelem
Test AMA byl prerusen ruc¢né.

POPLACH 57, AMA - vnitini chyba
Restartujte test AMA. Opakované restarty mohou prehfat
motor.

POPLACH 58, AMA - vnitini chyba
Obratte se na dodavatele produkt Danfoss.

VYSTRAHA 59, Proudové omezeni

Proud je vyssi nez hodnota nastavena v

parametr 4-18 Proudové om.. Zkontrolujte, zda jsou spravné
nastaveny Udaje o motoru v parametrech 1-20 az 1-25. V
piipadé potieby zvyste mezni hodnotu proudu. Dbejte na
to, aby systém pracoval bezpecné i pfi zvysené hodnoté.
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VYSTRAHA 60, Externi zablokovani

Digitélni vstupni signal hlasi chybu mimo méni¢ kmitoctu.
Prikaz externiho zablokovani ptikdzal ménici vypnout.
Odstrarite externi chybu. Chcete-li obnovit normalni
provoz, privedte na svorku naprogramovanou na externi
zablokovani napéti 24 V DC a potom resetujte ménic.

VYSTRAHA 61: Chyba sledovani

Byla zjisténa odchylka mezi vypocitanymi otackami motoru
a otadckami naméfenymi v zafizeni zpétné vazby. Funkce
pro hlaseni vystrahy, poplachu ¢i vypnuti se nastavuje v
parametr 4-30 Funkce pri ztrdté zpétné vazby motoru.
Nastaveni chyb se provadi v parametr 4-31 Chyba otdckové
zpétné vazby motoru. Povolend ¢asova odchylka je uvedena
v parametr 4-32 Cas. limit ztrdty zp. v. motoru. Béhem
procesu uvedeni do provozu muze byt tato funkce
uzite€na.

VYSTRAHA 62, Vystupni kmitoéet pfi maximalni hodnoté
Pokud vystupni kmitocet dosahne hodnoty nastavené v
parametr 4-19 Max. vystupni kmitocet, méni¢ kmitoc¢tu vyda
vystrahu. Vystraha pomine, kdyz vystup poklesne pod
maximalni mezni hodnotu. Jestlize méni¢ kmitoc¢tu neni
schopen omezit kmitocet, vypne se a nahldsi poplach. K
tomu mUzZe dojit v rezimu fizeni vektoru magnetického
toku, jestlize méni¢ kmitoctu ztrati kontrolu nad motorem.

Odstrafiovani probléma
. Provéfte aplikaci a vyhledejte mozné pficiny.

. Zvyste mezni hodnotu vystupniho kmitoctu.
Dbejte na to, aby systém pracoval bezpecné i pfi
vyssim vystupnim kmitoctu.

POPLACH 63, Nizka hodnota pro mechanickou brzdu
Skute¢na hodnota proudu motoru nepiesahla v ¢asovém
intervalu doby zpoZzdéni startu proud uvolnéni brzdy.

VYSTRAHA 64, Mezni hodnota napéti
Kombinace zatiZeni a otdcek vyzaduje vyssi napéti motoru,
nez je skute¢né napéti stejnosmérného meziobvodu.

VYSTRAHA/POPLACH 65, Prehfati Fidici karty
Vlypinaci teplota Fidici karty je 85 °C (185 °F).

Odstranovani problém
. Zkontrolujte, zda je okolni provozni teplota v
povolenych mezich.

. Zkontrolujte, zda nejsou zanesené filtry.
. Zkontrolujte funkci ventilatorG.
. Zkontrolujte Fidici kartu.

VYSTRAHA 66, Nizka teplota chladice

Méni¢ ma pfilis nizkou teplotu na to, aby mohl pracovat.
Viystraha souvisi s teplotnim ¢idlem v modulu IGBT. Zvyste
teplotu okoli. Také je mozné dodat do ménice proud pfi
zastaveni motoru nastavenim parametr 2-00 Pridrzny DC
proud/proud predehf. na 5 % a parametr 1-80 Funkce pfi
zastaveni.

POPLACH 67, Konfigurace modulu doplriku se zménila
Od posledniho vypnuti byl pfidan nebo odebran jeden
nebo vice doplnkd. Zkontrolujte, zda je zména konfigurace
umyslnd a resetujte ménic.

POPLACH 68, Bezpecné zastaveni aktivovano

Byla aktivovana funkce Safe torque off (STO). Chcete-li
obnovit normalni provoz, pfivedte na svorku 37 napéti 24
V DC a potom vyslete signdl vynulovéni (prostfednictvim
sbérnice, digitdlniho V/V, nebo stisknutim tlacitka [Reset]
(Reset)).

POPLACH 69, Prehrati vykonové karty
Teplotni ¢idlo na vykonové karté je pfilis teplé nebo pfilis
chladné.

Odstranovani problému
. Zkontrolujte, zda je okolni provozni teplota v
povolenych mezich.

. Zkontrolujte, zda nejsou zanesené filtry.
. Zkontrolujte funkci ventilatord.
. Zkontrolujte vykonovou kartu.

POPLACH 70, Neplatna konfigurace ménice

Ridici karta je nekompatibilni s vykonovou kartou. Obratte
se na dodavatele zafizeni Danfoss s typovym kédem
ménice z typového Stitku a ¢isly soucasti a zkontrolujte
jejich kompatibilitu.

VYSTRAHA/POPLACH 71: PTC 1 - Bezpeéné zastaveni
Funkce Safe Torque Off byla aktivovana pomoci VLT® PTC
Thermistor Card MCB 112 kvuli pfilis zahfatému motoru.
Normalni provoz Ize obnovit, kdyz motor vychladne a
dojde k deaktivaci digitélniho vstupu z MCB 112, a MCB
112 opét pfivede na svorku 37 napéti 24 V DC. Kdyz je
motor pfipraven pro normalni provoz, je vyslan signal
resetu (prostfednictvim sériové komunikace, digitélniho V/V
nebo stisknutim tlacitka [Reset] na panelu LCP). Pokud je
povolen automaticky restart, motor se miize po odstranéni
zavady rozbéhnout.

POPLACH 72, Nebezp. chyba

Safe Torque Off (STO) se zablokovanim. Objevily se
neocekavané urovné signdlu na svorce Safe Torque Off
(STO) a na digitalnim vstupu z VLT® PTC Thermistor Card
MCB 112.

VYSTRAHA 73, Automaticky restart po bezpe¢ném
zastaveni

Byla aktivovana funkce Safe Torque Off (STO). Uvédomte si,
ze pokud je povolen automaticky restart, motor se muze
po odstranéni zadvady rozbéhnout.

POPLACH 74, PTC termistor
Poplach souvisi s VLT® PTC Thermistor Card MCB 112. PTC
termistor nefunguje.

POPLACH 75, Vybran neplatny profil

Nezapisujte hodnotu parametru, kdyz je motor spustény.
Zastavte motor pred zapsanim profilu MCO do

parametr 8-10 Profil fizent.
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VYSTRAHA 76, Nastaveni napajecich jednotek
Pozadovany pocet napajecich jednotek neodpovida
zjisténému poctu aktivnich napdjecich jednotek. Pfi
vyméné modulu ve skiini F se objevi tato vystraha, kdyz
vykonové udaje v modulu fidici karty neodpovidaji
zbyvajicim ¢astem ménice kmitoctu. Vystraha se spusti také
v piipadé, kdyz dojde ke ztraté spojeni s vykonovou
kartou.

Odstranovani problému
. Zkontrolujte, zda je spravné objednaci ¢islo
nahradniho dilu a vykonové karty.

. Musi byt sprdvné zapojeny 44pinové kabely mezi
MDCIC a vykonovymi kartami.

VYSTRAHA 77, Snizeny vykon

Vlystraha upozoriiuje, Ze méni¢ pracuje v rezimu snizeného
vykonu (tj. s mensim nez povolenym poctem ¢&ésti
invertoru). Tato vystraha bude vygenerovéna po vypnuti a
zapnuti, kdyz je méni¢ nastaven na béh s mensim poctem
invertort a zUstane zapnuty.

POPLACH 78, Chyba sledovani

Rozdil mezi zddanou hodnotou a skute¢nou hodnotou
prekrocil hodnotu uloZzenou v parametr 4-35 Chyba
sledovani.

Odstranovani problému
. Zakazte funkci nebo zvolte poplach/vystrahu
rovnéz v parametr 4-34 Chyba sledovdni: Funkce.

. Prozkoumejte mechaniku okolo zatizeni a motoru.
Zkontrolujte pfipojeni zpétné vazby z inkremen-
talniho cidla motoru do ménice.

. Viyberte funkci pfi ztraté zpétné vazby motoru v
parametr 4-30 Funkce pfi ztrdté zpétné vazby
motoru.

. Upravte pasmo sledovani chyb v
parametr 4-35 Chyba sledovdni a
parametr 4-37 Chyba sledovdni: Rozbéh/dobéh.

POPLACH 79, Neplatna konfigurace vykonové casti
Vlykonova karta ma chybné ¢islo soucasti nebo neni
nainstalovana. Rovnéz nemusi byt nainstalovan konektor
MK102 na vykonové karté.

POPLACH 80, Méni¢ byl inicializovan na vychozi hodnotu
Po ru¢nim vynulovéni bylo inicializovédno vychozi nastaveni
parametr(. Odstrante poplach resetovanim ménice.

POPLACH 81: Poskozené CSIV
V souboru CSIV jsou chyby syntaxe.

POPLACH 82, Chyba parametru CSIV
Souboru CSIV se nezdafila inicializace parametru.

POPLACH 83, Neplatna kombinace doplnki
Instalované doplnky jsou nekompatibilni.

POPLACH 84, Chybi bezpe¢nostni doplnék
Bezpecnostni doplnék byl odebrén bez resetovani ménice.
Znovu pfipojte bezpecnostni doplnék.

POPLACH 85, Nebezpecna chyba PB
Chyba sbérnice PROFIBUS/PROFIsafe.

POPLACH 88, Detekce doplriku

Byla zjisténa zména usporadani volitelného doplnku.
Parametr 14-89 Option Detection je nastaven na hodnotu [0]
Protect Option Config (Ochrana konfigurace doplriku) a
usporadani doplnku bylo zménéno.

. Chcete-li pouzit zménu, povolte zmény
usporadani doplriku v parametr 14-89 Option
Detection.

. Nebo obnovte spravnou konfiguraci volitelného
doplnku.

VYSTRAHA 89, Prokluz mechanické brzdy
Monitor brzdy zaznamenal otacky motoru prevysujici 10
ot./min.

POPLACH 90, Sledovani zpétné vazby

Zkontrolujte zapojeni inkrementalniho ¢idla/rozkladace a v
pfipadé potfeby vyménte VLT® Encoder Input MCB 102
nebo VLT® Resolver Input MCB 103.

POPLACH 91, Chybné nastaveni analogového vstupu 54
Prepinac¢ $202 byl nastaven do polohy OFF (napétovy
vstup) a ¢idlo KTY je pfipojeno k analogovému vstupu na
svorce 54.

VYSTRAHA 98, Chyba hodin
Nebyl nastaven ¢as nebo doslo k chybé hodin RTC.

Odstranovani problém
. Vynulujte hodiny v parametr 0-70 Datum a cas.

POPLACH 99, Zablokovany rotor
Rotor je zablokovany.

VYSTRAHA/POPLACH 104, Porucha smé$ovaciho
ventilatoru

Ventilator nefunguje. Cidlo na ventilatoru sleduje, zda se
ventildtor otdci pfi zapnuti nebo kdykoli je zapnut
smésovaci ventildtor. SméSovaci ventilator |ze pomoci
parametru parametr 14-53 Sledovdni ventildtoru nakonfi-
gurovat na vypnuti pfi vystraze nebo poplachu.

Odstranovani problému
. Chcete-li zjistit, zda se vraci stav vystrahy nebo
poplachu, vypnéte a zapnéte ménic¢ kmitoctu.

VYSTRAHA/POPLACH 122, Neoc¢ekavané otaéeni motoru
Méni¢ kmitoctu provadi funkci, kterd vyzaduje necinny
motor, napf. Pfidrzny DC proud u motor(i s permanentnim
magnetem.

VYSTRAHA 163, Vystraha: Mezni hodnota proudu ATEX
ETR

Méni¢ kmitoctu béZel nad charakteristickou kfivku déle nez
50 s. Vystraha se aktivuje pfi dosazeni 83 % a deaktivuje
pfi dosazeni 65 % povoleného tepelného pretizeni.
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POPLACH 164, Poplach: Mezni hodnota proudu ATEX ETR
Kdyz méni¢ kmitoctu prekroci charakteristickou k¥ivku po
déle nez

60 s béhem casového intervalu 600 s, aktivuje se poplach a
ménic¢ kmitoctu vypne.

VYSTRAHA 165, Vystraha: Mezni hodnota kmito¢tu ATEX
ETR

Méni¢ kmitoctu bézel déle nez 50 s pod povolenym
minimalnim kmitoctem (parametr 1-98 ATEX ETR interpol.
points freq.).

POPLACH 166, Poplach: Mezni hodnota kmito¢tu ATEX
ETR

Méni¢ kmitoctu bézel déle nez 60 s (béhem casového
intervalu 600 s) pod povolenym minimalnim kmitoctem
(parametr 1-98 ATEX ETR interpol. points freq.).

POPLACH 244, Teplota chladice

Teplota chladi¢e prekrocila maximalni hodnotu. Teplotni
poruchu nelze vynulovat, dokud teplota chladi¢e neklesne
pod uréenou teplotu. Body vypnuti a resetovani zavisi na
vykonu. Tento poplach je ekvivalentni Poplachu 29: Teplota
chladice.

Odstrafiovani probléma
Zkontrolujte nasledujici podminky:
. Prilis vysokd okolni teplota
. Kabely motoru jsou pifilis dlouhé.

. Nedostatec¢ny prostor pro proudéni vzduchu nad
a pod ménicem kmitoctu.

. Blokovéno proudéni vzduchu kolem jednotky.
. Poskozeny ventilator chladice
. Znedistény chladi¢

VYSTRAHA 251, Novy typ. kéd

Doslo k vyméné vykonové karty nebo jinych komponent a
ke zméné typového kédu.

POPLACH 421, Teplotni chyba
Chyba zpUsobena detekovanim teplotniho cidla na
vykonové karté ventilatoru.

Odstranovani problémi
. Zkontrolujte zapojeni.

. Zkontrolujte cidlo.
. Vymérite vykonovou kartu ventilatoru.

POPLACH 423, Aktualizace FPC

Tento poplach je vygenerovan, kdyz vykonova karta
ventildtoru nahlasi neplatné PUD. Ridici karta se pokusi
PUD aktualizovat. V zavislosti na provedeni aktualizace
muze byt nasledné nahlasen poplach. Viz poplachy 424 a
425.

POPLACH 424, Uspé3na aktualizace FPC

Tento poplach je vygenerovan, kdyz fidici karta Uspésné
aktualizovala PUD vykonové karty ventildtoru. Pro zastaveni
poplachu se méni¢ musi resetovat.

POPLACH 425, Neuspésna aktualizace FPC
Tento poplach je vygenerovan, kdyz fidici karta netdspésné
aktualizovala PUD vykonové karty ventilatoru.

Odstranovani problém
. Zkontrolujte zapojeni vykonové karty.

. Vyménte vykonovou kartu ventilatoru.
. Obratte se na dodavatele.

POPLACH 426, Konfigurace FPC

Pocet nalezenych vykonovych karet ventilatoru neodpovida
poctu nakonfigurovanych vykonovych karet ventilatoru.
Pocet nakonfigurovanych vykonovych karet ventilatoru je
uveden ve skupiné parametr( 15-6* Identifikace doplnka.

Odstranovani problém
. Zkontrolujte zapojeni vykonové karty ventilatoru.

. Vyménte vykonovou kartu ventilatoru.

POPLACH 427, Napajeni FPC
Byla zjisténa chyba napdjeciho napéti (5 V, 24 V nebo 48 V)
na vykonové karté ventilatoru.

Odstraniovani problému
. Zkontrolujte zapojeni vykonové karty ventilatoru.

. Vymérite vykonovou kartu ventilatoru.
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8.6 Odstranovani problém{

fidicich vodic¢d nebo zavada v
ménici kmitoctu.

svorkovnic.

Symptom Mozna pricina Test Reseni
Tmavy Chybi napajeni. Viz Tabulka 5.5. Zkontrolujte zdroj napajeni.
displej / bez | Chybéjici nebo prasklé pojistky. | Vyhledejte mozné pticiny v této tabulce pod |Dodrzujte uvedena doporuéeni.
funkce heslem Prasklé pojistky.
Panel LCP neni napajen. Zkontrolujte, zda je kabel panelu LCP spravné |Vyménte vadny kabel panelu LCP nebo
zapojen nebo zda neni poskozen. propojovaci kabel.
Zkrat na fidicim napéti (svorka |Zkontrolujte, zda je pfivedeno 24V fidici Zapojte spravné svorky.
12 nebo 50) nebo na fidicich napéti na svorky 12/13 az 20-39, nebo 10V
svorkach. napajeni na svorky 50 az 55.
Nekompatibilni LCP (LCP z VLT® - Pouzivejte vyhradné panel LCP 101 (obj. ¢.
2800 nebo 5000/6000/8000/ 130B1124) nebo LCP 102 (obj. ¢.
FCD nebo FCM) 130B1107).
Chybné nastaveni kontrastu - Nastavte kontrast stisknutim tlacitka
[Status] (Stav) + [A]/[V].
Vadny displej panelu (LCP) Provedte test pomoci riznych panel LCP. Vyménte vadny kabel panelu LCP nebo
propojovaci kabel.
Vadny interni zdroj napéti nebo - Obratte se na dodavatele.
SMPS
Prerusované | Pretizeny zdroj napajeni (SMPS) | Abyste detekovali potize v fidicich kabelech, [Pokud zlstane displej rozsviceny, nastaly
zobrazeni z divodu chybného zapojeni odpojte veskeré ridici kabely vyjmutim potize v fidicich kabelech. Zkontrolujte,

zda nedoslo ke zkratu nebo k chybnému
zapojeni. Pokud zUstava displej odpojeny,
fidte se postupem pro Tmavy displej/Bez

funkce.

Motor nebézi. | Servisni vypinac je rozpojeny

nebo neni pfipojeny k motoru.

Zkontrolujte, zda je motor pfipojeny a
pfipojeni neni pferuseno servisnim vypinacem
nebo jinym zafizenim.

Pripojte motor a zkontrolujte servisni
vypinac.

Na volitelnou 24V kartu neni
pfivaddéno sitové napajeni.

Pokud displej funguje, ale neukazuje zadné
vystupy, zkontrolujte, zda do ménice kmitoctu
prichazi sitové napdjeni.

Privedte do ménice sitové napajeni.

Panel LCP prestal fungovat.

Zkontrolujte, zda bylo stisknuto tlacitko [Off]
(Vypnout).

Stisknéte tlacitko [Auto On] (Automaticky)
nebo [Hand On] (Ru¢né) (podle aktualniho
provozniho rezimu).

Chybi signal startu (pohoto-
vostni rezim).

Zkontrolujte, zda je parametr 5-10 Svorka 18,
digitdini vstup spravné nastaven pro svorku
18. Poutzijte vychozi nastaveni.

Privedte platny signal pro start.

Je aktivni signal volného
dobéhu motoru (Volny dobéh).

Zkontrolujte, zda je spravné nastaven
parametr 5-12 Svorka 27, digitdini vstup pro
svorku 27 (pouzijte vychozi nastaveni).

Privedte napéti 24 V na svorku 27 nebo ji
naprogramujte na hodnotu [0] Bez funkce.

Chybny zdroj signalu zadané
hodnoty

Zkontrolujte signal zadané hodnoty:
e Mistni.

e Délkova nebo fizena sbérnici?

e Je aktivni pevna zadana hodnota?
e Je svorka spravné zapojena?

e Je sprdvné nastaven rozsah svorek?

e Je k dispozici signal zaddané hodnoty?

Naprogramujte spravna nastaveni.
Zkontrolujte parametr 3-13 Misto Zddané
hodnoty. Nastavte aktivni pevnou Zddanou
hodnotu ve skupiné parametrd 3-1*
Zddané hodnoty. Zkontrolujte zapojeni.
Zkontrolujte rozsah svorek. Zkontrolujte
signal zadané hodnoty.

Motor se Mezni hodnota otaceni motoru

otddi $patnym

Zkontrolujte, zda je sprdvné naprogramovan
parametr 4-10 Smér otdceni motoru.

Naprogramujte spravnd nastaveni.

smérem. Je aktivni signal reverzace. Zkontrolujte, zda je naprogramovan piikaz Deaktivujte signdl reverzace.
reverzace pro svorku ve skupiné parametru
5-1% DigitdiIni vstupy.
Chybné zapojeni faze motoru - Viz kapitola 6.5.1 Vystraha - Start motoru.
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Udrzba, diagnostika a odstr... VLT® AQUA Drive FC 202
Symptom Mozna pfic¢ina Test Reseni
Motor Chybné nastavené mezni Zkontrolujte vystupni limity v Naprogramujte spravné mezni hodnoty.
nedosahuje  |hodnoty kmitoctu. parametr 4-13 Maximdini otdcky motoru [ot./
maximalnich min.], parametr 4-14 Maximdlni otdcky motoru
otacek. [Hz] a parametr 4-19 Max. vystupni kmitocet.
Vstupni signdl zddané hodnoty | Zkontrolujte rozsah vstupniho signalu Zzddané | Naprogramujte sprdvna nastaveni.
nema spravné stanoven rozsah. | hodnoty ve skupindch parametri 6-0* Rezim
analog. V/V a 3-1* Zddané hodnoty.
Nestabilni Mozné chybné nastaveni Zkontrolujte nastaveni viech parametrd Zkontrolujte nastaveni ve skupiné
otacky parametrd motoru, véetné viech nastaveni kompenzace. |parametrd 1-6* Nast. zdv. na zdt.. V reZzimu
motoru V rezimu se zpétnou vazbou zkontrolujte se zpétnou vazbou zkontrolujte nastaveni
nastaveni PID. ve skupiné parametrQ 20-0* Zpétnd vazba.
Motor bézi Mozna pfemagnetizace Zkontrolujte viechny parametry motoru, zda | Zkontrolujte nastaveni motoru ve

nepravidelné.

jsou nastaveny spravné.

skupindch parametrt 1-2* Data motoru,
1-3* Podr. ddaje o mot. a 1-5* Nast. nez. na

zdt.
Motor Mozné nespravné nastaveni v | Zkontrolujte parametry brzdy. Zkontrolujte Zkontrolujte skupiny parametri 2-0* DC
nebrzdi parametrech brzdy. Pravdé- nastaveni dob rozbéhu nebo dobéhu. brzda a 3-0* Mezni Zddané hod.
podobné pfilis kratké doby
dobéhu.
Prasklé Mezifazovy zkrat. V motoru nebo v panelu doslo k mezifa- Odstrante veskeré nalezené zkraty.
pojistky zovému zkratu. Zkontrolujte mezifazové zkraty
Vv motoru nebo v panelu.
Pretizeni motoru Motor je pretizeny. Provedte test pii spusténi a ovéite, zda je
proud motoru v ramci hodnot v
technickych udajich. Pokud proud motoru
prevysuje Udaj z typového Stitku pfi
plném zatiZeni, snizte zatiZeni motoru.
Podivejte se na specifikace pro danou
aplikaci.
Volné kontakty. Provedte kontrolu pied spusténim ohledné Dotahnéte volné kontakty.
volnych kontaktd.
Nesymetrie Potize se sitovym napajenim Zaménte napdjeci kabely pfipojené k pozici 1: | Pokud nesymetrickd vétev kopiruje kabel,
sitového (viz popis Poplach 4: Vypadek s. |A na B, B na C, C na A. znadi to problémy s napdjenim.
proudu fdze). Zkontrolujte sitové napajeni.
presahuje Potize s méni¢em kmitoctu. Zaménte napajeci kabely pfipojené k pozici 1 | Pokud nesymetricka vétev zdstava na
3 %. ménice kmitoctu: A na B, B na C, C na A. stejné vstupni svorce, znaci to problém s
ménicem. Obratte se na dodavatele.
Nesymetrie Problém s motorem nebo se Zaménte motorové kabely, pozice 1: U na V, V | Pokud nesymetricka vétev kopiruje
proudu zapojenim motoru na W, Wna U. motorovy kabel, znaci to problémy s
motoru motorem nebo se zapojenim motoru.
presahuje Zkontrolujte motor a zapojeni motoru.
3 %. Potize s ménicem kmitoctu. Zaménte motorové kabely, pozice 1: U na V, V | Pokud nesymetricka vétev zGstava na
na W, W na U. stejné vystupni svorce, znaci to problém s
ménicem. Obratte se na dodavatele.
Potize se Udaje o motoru byly zadané Pokud se objevi vystrahy nebo poplachy, Prodluzte dobu rozbéhu v par.

zrychlovanim | nespravné.

vyhledejte informace v ¢asti

parametr 3-41 Rampa 1, doba rozbéhu.

ménice kapitola 8.5 Seznam vystrah a poplachu. Zvyste mezni hodnotu proudu v par.
kmitoctu Zkontrolujte, zda jsou spravné zadany udaje o | parametr 4-18 Proudové om.. Zvyste mezni
motoru. hodnotu momentu v parametr 4-16 Mez
momentu pro motoricky rezim.
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Udrzba, diagnostika a odstr... Navod k pouzivani
Symptom Mozna pfic¢ina Test Reseni
Potize se Udaje o motoru byly zadané Pokud se objevi vystrahy nebo poplachy, Prodluzte dobu dobéhu v
zpomalovani |nespravné. vyhledejte informace v ¢asti parametr 3-42 Rampa 1, doba dobéhu.
m ménice kapitola 8.5 Seznam vystrah a poplachd. Zapnéte fizeni prepéti v
kmitoctu Zkontrolujte, zda jsou spravné zadany Gdaje o | parametr 2-17 Rizeni prepéti.

motoru.

Tabulka 8.5 Odstranovani problému

MG22A248 Danfoss A/S © 04/2018 Vsechna prava vyhrazena. 75



Technické udaje

VLT® AQUA Drive FC 202

9 Technické udaje

9.1 Elektrické udaje

9.1.1 Sitové napdjeni 3 x 380-480 V AC

FC 202 N355 N400 N450
Vysoké/normalni zatizeni (HO/NO) HO NO HO NO HO NO
(Vysoké pretizeni = 150% proud po dobu 60 s,

normalni pretizeni = 110% proud po dobu 60 s)

Typicky vykon na hfideli pfi 400 V [kW] 315 355 355 400 400 450
Typicky vystup na hfideli pfi 460 V [HP] 450 500 500 600 550 600
Typicky vykon na htideli pfi 480 V [kW] 355 400 400 500 500 530
Velikost skiiné E1h/E3h E1h/E3h E1h/E3h
Vystupni proud (tfifazovy)

Spojity (pfi 400 V) [A] 600 658 658 745 695 800
Pferusovany (60s pretizeni)

(bFi 400 V) [A] 900 724 987 820 1043 880
Spojity (pfi 460/480 V) [A] 540 590 590 678 678 730
Pferusovany (60s pretizeni)

(pfi 460/480 V) [A] 810 649 885 746 1017 803
Spojity kVA (pfi 400 V) [kVA] 416 456 456 516 482 554
Spojity kVA (pfi 460 V) [kVA] 430 470 470 540 540 582
Maximalni vstupni proud

Spojity (pi 400 V) [A] 578 634 634 718 670 771
Spojity (pfi 460/480 V) [A] 520 569 569 653 653 704

Maximalni pocet a velikost kabela
na fazi (E1h)

- Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]"

5 x 240 (5 x 500 mcm)

5 x 240 (5 x 500 mcm)

5 x 240 (5 x 500 mcm)

- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]"

4 x 240 (4 x 500 mcm)

4 x 240 (4 x 500 mcm)

4 x 240 (4 x 500 mcm)

- Brzda nebo rekuperace [mm? (AWG)]"

2 x 185 (2 x 350 mcm)

2 x 185 (2 x 350 mcm)

2 x 185 (2 x 350 mcm)

Maximalni pocet a velikost kabelQ
na fazi (E3h)

- Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]"

6 x 240 (6 x 500 mcm)

6 x 240 (6 x 500 mcm)

6 x 240 (6 x 500 mcm)

- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]"

2 x 185 (2 x 350 mcm)

2 x 185 (2 x 350 mcm)

2 x 185 (2 x 350 mcm)

- Sdileni zaté%e nebo rekuperace [mm? (AWG)]"

4 x 185 (4 x 350 mcm)

4 x 185 (4 x 350 mcm)

4 x 185 (4 x 350 mcm)

[°C (°F)]

Max. externi sitové pojistky [A]? 800 800 800
Odhadovana vykonova ztrata pfi 400 V [W]3 4 6178 6928 6851 8036 7297 8783
Odhadovana vykonové ztrata pfi 460 V [W] 3 4 5322 5910 5846 6933 7240 7969
U¢innost? 0,98 0,98 0,98
Vystupni kmitocet 0-590 Hz 0-590 Hz 0-590 Hz
Viypnuti pfi prehiati chladice [°C (°F)] 110 (230) 110 (230) 110 (230)
Vlypnuti pfi prehfati fidici karty [°C (°F)] 80 (176) 80 (176) 80 (176)
Vlypnuti pfi prehrati vykonové karty [°C (°F)] 85 (185) 85 (185) 85 (185)
Vlypnuti pfi prehrati vykonové karty ventilatoru 85 (185) 85 (185) 85 (185)

[*C (°F

Vlypnuti pfi prehfati karty zapinaciho proudu 85 (185) 85 (185) 85 (185)

Tabulka 9.1 Technické udaje, sitové napajeni 3 x 380-480 V AC
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Technické udaje Navod k pouzivani

FC 202 N500 N560
Vysoké/normalni zatizeni (HO/NO) HO NO HO NO
(Vysoké pretizeni = 150% proud po dobu 60 s, normalni pretizeni =
110% proud po dobu 60 s)

Typicky vykon na hfideli pfi 400 V [kW] 450 500 500 560
Typicky vystup na hfideli pfi 460 V [HP] 600 650 650 750
Typicky vykon na hiideli pfi 480 V [kW] 530 560 560 630
Velikost skiiné E2h/E4h E2h/E4h
Vystupni proud (tfifazovy)

Spojity (pfi 400 V) [A] 800 880 880 990

PreruSovany (60s pretizeni)
(pfi 400 V) [A]

Spojity (pfi 460/480 V) [A] 730 780 780 890
PreruSovany (60s pretizeni)

1200 968 1320 1089

(pH 460/480 V) [A] 1095 858 1170 979
Spojity kVA (pfi 400 V) [kVA] 554 610 610 686
Spojity kVA (pfi 460 V) [kVA] 582 621 621 709
Maximalni vstupni proud

Spojity (pii 400 V) [A] 771 848 848 954
Spojity (pFi 460/480 V) [A] 704 752 752 858

Maximalni pocet a velikost kabelQ
na fazi (E2h)

- Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]"

6 x 240 (6 x 500 mcm)

6 x 240 (6 x 500 mcm)

- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]"

5 x 240 (5 x 500 mcm)

5 x 240 (5 x 500 mcm)

- Brzda nebo rekuperace [mm? (AWG)]"

2 x 185 (2 x 350 mcm)

2 x 185 (2 x 350 mcm)

Maximalni pocet a velikost kabelQ
na fazi (E4h)
— Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]"

6 x 240 (6 x 500 mcm)
2 x 185 (2 x 350 mcm)
4 x 185 (4 x 350 mcm)

6 x 240 (6 x 500 mcm)
2 x 185 (2 x 350 mcm)
4 x 185 (4 x 350 mcm)

- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]"

- Sdileni zaté%e nebo rekuperace [mm? (AWG)]"

Max. externi sitové pojistky [A]? 1200 1200
Odhadovana vykonova ztrata pfi 400 V [W]3 4 8352 9473 9449 11102
Odhadovana vykonova ztrata pfi 460 V [W] 34 7182 7809 7771 9236
U&innost? 0,98 0,98
Vystupni kmitocet [Hz] 0-590 0-590
Vlypnuti pfi prehfati chladice [°C (°F)] 110 (230) 100 (212)
Vlypnuti pfi prehrati fidici karty [°C (°F)] 80 (176) 80 (176)
Viypnuti pfi prehiati vykonové karty [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)
Vypnuti pfi pfehiati vykonové karty ventilatoru [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)
Vlypnuti pfi prehfati karty zapinaciho proudu [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)

Tabulka 9.2 Technické udaje, sitové napajeni 3 x 380-480 V AC

1) American Wire Gauge.

2) Informace o dimenzaci pojistek naleznete v kapitola 9.7 Pojistky.

3) Typickd vykonovd ztrdta je pfi normdlnich podminkdch a ocekdvd se v rozmezi #15 % (tolerance souvisi s odchylkami napéti a stavu kabeld.)
Hodnoty jsou zalozeny na typické tcinnosti motoru (hranicni linie IE2/IE3). Motory s nizsi tcinnosti se také priddvaji ke ztrdté vykonu v ménici
kmitoctu. Plati pro dimenzaci chlazeni ménice kmitoctu. Pokud je spinaci kmitocet zvysen oproti vychozimu nastaveni, mohou vykonové ztrdty
vzrist. Jsou zahrnuty spotreby oviddaciho panelu LCP a Fidici karty. Udaje o vykonovych ztrdtdch podle normy EN 50598-2 naleznete na
drives.danfoss.com/knowledge-center/energy-efficiency-directive/#/. Dopliiky a odebirand zdtéz mohou ke ztrdtdm pridat az 30 W, prestoze
obvykle plné zatizend fidici karta a doplriky pro sloty A a B pridaji kazdy jen po 4 W.

4) Méreno pomoci 5m (16,4stopého) stinéného kabelu motoru pfi jmenovitém zatizeni a kmitoctu. U¢innost méfena pfi jmenovitém proudu. Tridu
energetické ucinnosti naleznete v kapitola 9.4 Okolni podminky. Ztrdty pfi cdstecném zatizeni naleznete na drives.danfoss.com/knowledge-center/

energy-efficiency-directive/#/.
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Technické udaje VLT® AQUA Drive FC 202

9.1.2 Sitové napdjeni 3 x 525-690 V AC

FC 202 N450 N500
Vysoké/normalni zatizeni (HO/NO) HO NO HO NO
(Vysoké pretizeni = 150% proud po dobu 60 s,

normalni pretizeni = 110% proud po dobu 60 s)

Typicky vystup na hfideli pfi 550 V [kW] 315 355 315 400
Typicky vystup na hfideli pfi 575 V [HP] 400 450 400 500
Typicky vystup na hfideli pfi 690 V [kW] 355 450 400 500
Velikost sk¥iné E1h/E3h E1h/E3h
Vystupni proud (tfifazovy)

Spojity (pfi 550 V) [A] 395 470 429 523
PreruSovany (60s pretizeni) (pfi 550 V) [A] 593 517 644 575
Spojity (pfi 575/690 V) [A] 380 450 410 500
PreruSovany (60s pretizeni) (pfi 575/690 V) [A] 570 495 615 550
Spojity VA (pfi 550 V) [kVA] 376 448 409 498
Spojity kVA (pfi 575 V) [kVA] 378 448 408 498
Spojity kVA (pfi 690 V) [kVA] 454 538 490 598
Maximalni vstupni proud

Spojity (pii 550 V) [A] 381 453 413 504
Spojity (pfi 575/690 V) [A] 366 434 395 482
Maximalni pocet a velikost kabelQ

na fazi (E1h)

- Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]" 5 x 240 (5 x 500 mcm) 5 x 240 (5 x 500 mcm)
- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]" 4 x 240 (4 x 500 mcm) 4 x 240 (4 x 500 mcm)
- Brzda nebo rekuperace [mm? (AWG)]" 2 x 185 (2 x 350 mcm) 2 x 185 (2 x 350 mcm)

Maximalni pocet a velikost kabelQ
na fazi (E3h)

— Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]"

6 x 240 (6 x 500 mcm)

6 x 240 (6 x 500 mcm)

- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]"

2 x 185 (2 x 350 mcm)

2 x 185 (2 x 350 mcm)

- Sdileni zaté%e nebo rekuperace [mm? (AWG)]"

4 x 185 (4 x 350 mcm)

4 x 185 (4 x 350 mcm)

(°P]

Max. externi sitové pojistky [A]? 800 800
Odhadovana vykonova ztrata pfi 600 V [W13 ¥ 4989 6062 5419 6879
Odhadovana vykonova ztrata pfi 690 V [W]3 4 4920 5939 5332 6715
U&innost? 0,98 0,98

Vystupni kmitocet [Hz] 0-500 0-500

Vlypnuti pfi prehfati chladice [°C (°F)] 110 (230) 110 (230)

Vlypnuti pfi prehrati fidici karty [°C (°F)] 80 (176) 80 (176)

Vypnuti pfi prehiati vykonové karty [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)

Vlypnuti pfi prehiati vykonové karty ventilatoru [°C 85 (185) 85 (185)

(°F)]

Vlypnuti pfi prehrati karty zapinaciho proudu [°C 85 (185) 85 (185)

Tabulka 9.3 Technické udaje, sitové napajeni 3 x 525-690 V AC
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Technické udaje Navod k pouzivani

FC 202 N560 N630
Vysoké/normalni zatizeni (HO/NO) HO NO HO NO
(Vysoké pretizeni = 150% proud po dobu 60 s, normalni

pretizeni = 110% proud po dobu 60 s)

Typicky vystup na hfideli pfi 550 V [kW] 400 450 450 500
Typicky vystup na hfideli pfi 575 V [HP] 500 600 600 650
Typicky vystup na hfideli pfi 690 V [kW] 500 560 560 630
Velikost sk¥iné E1h/E3h E1h/E3h
Vystupni proud (tfifazovy)

Spojity (pfi 550 V) [A] 523 596 596 630
Prerusovany (60s pretizeni) (pfi 550 V) [A] 785 656 894 693
Spojity (pfi 575/690 V) [A] 500 570 570 630
PreruSovany (60s pretizeni) (pfi 575/690 V) [A] 750 627 855 693
Spojity kVA (pfi 550 V) [kVA] 498 568 568 600
Spojity kVA (pfi 575 V) [kVA] 498 568 568 627
Spojity kVA (pfi 690 V) [kVA] 598 681 681 753
Maximalni vstupni proud

Spojity (pii 550 V) [A] 504 574 574 607
Spojity (pfi 575/690 V) [A] 482 549 549 607
Maximalni pocet a velikost kabelQ

na fazi (E1h)

- Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]" 5 x 240 (5 x 500 mcm) 5 x 240 (5 x 500 mcm)
- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]" 4 x 240 (4 x 500 mcm) 4 x 240 (4 x 500 mcm)
- Brzda nebo rekuperace [mm? (AWG)]" 2 x 185 (2 x 350 mcm) 2 x 185 (2 x 350 mcm)

Maximalni pocet a velikost kabelQ
na fazi (E3h)

— Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]"

6 x 240 (6 x 500 mcm)

6 x 240 (6 x 500 mcm)

- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]"

2 x 185 (2 x 350 mcm)

2 x 185 (2 x 350 mcm)

- Sdileni zaté%e nebo rekuperace [mm? (AWG)]"

4 x 185 (4 x 350 mcm)

4 x 185 (4 x 350 mcm)

Max. externi sitové pojistky [A]? 800 800
Odhadovand vykonova ztrta pfi 600 V [W]3: 4 6833 8076 8069 9208
Odhadovana vykonova ztrata pfi 690 V [W]3 4 6678 7852 7848 8921
U¢innost® 0,98 0,98

Vystupni kmitocet [Hz] 0-500 0-500

Vlypnuti pfi prehfati chladice [°C (°F)] 110 (230) 110 (230)
Vypnuti pfi prehfati fidici karty [°C (°F)] 80 (176) 80 (176)
Vypnuti pfi prehfati vykonové karty [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)
Vypnuti pfi pfehiati vykonové karty ventilatoru [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)
Vlypnuti pfi prehfati karty zapinaciho proudu [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)

Tabulka 9.4 Technické udaje, sitové napajeni 3 x 525-690 V AC
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FC 202 N710 N800
Vysoké/normalni zatizeni (HO/NO) HO NO HO NO
(Vysoké pretizeni = 150% proud po dobu 60 s, normalni

pretizeni = 110% proud po dobu 60 s)

Typicky vystup na hfideli pfi 550 V [kW] 500 560 560 670
Typicky vystup na hfideli pfi 575 V [HP] 650 750 750 950
Typicky vystup na hfideli pfi 690 V [kW] 630 710 710 800
Velikost sk¥iné E2h/E4h E2h/E4h
Vystupni proud (tfifazovy)

Spojity (pfi 550 V) [A] 659 763 763 889
PreruSovany (60s pretizeni) (pfi 550 V) [A] 989 839 1145 978
Spojity (pfi 575/690 V) [A] 630 730 730 850
PreruSovany (60s pretizeni) (pfi 575/690 V) [A] 945 803 1095 935
Spojity VA (pfi 550 V) [kVA] 628 727 727 847
Spojity kVA (pfi 575 V) [kVA] 627 727 727 847
Spojity kVA (pfi 690 V) [kVA] 753 872 872 1016
Maximalni vstupni proud

Spojity (pii 550 V) [A] 635 735 735 857
Spojity (pfi 575/690 V) [A] 607 704 704 819
Maximalni pocet a velikost kabelQ

na fazi (E2h)

- Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]" 6 x 240 (6 x 500 mcm) 6 x 240 (6 x 500 mcm)
- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]" 5 x 240 (5 x 500 mcm) 5 x 240 (5 x 500 mcm)
- Brzda nebo rekuperace [mm? (AWG)]" 2 x 185 (2 x 350 mcm) 2 x 185 (2 x 350 mcm)

Maximalni pocet a velikost kabelQ
na fazi (E4h)

— Sitovy a motorovy bez brzdy [mm? (AWG)]"”

6 x 240 (6 x 500 mcm)

6 x 240 (6 x 500 mcm)

- Sitovy a motorovy s brzdou [mm? (AWG)]"

2 x 185 (2 x 350 mcm)

2 x 185 (2 x 350 mcm)

- Sdileni zaté%e nebo rekuperace [mm? (AWG)]"

4 x 185 (4 x 350 mcm)

4 x 185 (4 x 350 mcm)

Max. externi sitové pojistky [A]? 1200 1200
Odhadovand vykonova ztrata pfi 600 V [W]3: 4 8543 10346 10319 12723
Odhadovana vykonova ztrata pfi 690 V [W]3 4 8363 10066 10060 12321
U¢innost® 0,98 0,98

Vystupni kmitocet [Hz] 0-500 0-500

Vlypnuti pfi prehfati chladice [°C (°F)] 110 (230) 110 (230)

Vypnuti pfi prehfati fidici karty [°C (°F)] 80 (176) 80 (176)

Vypnuti pfi prehfati vykonové karty [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)

Vypnuti pfi pfehiati vykonové karty ventilatoru [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)

Vlypnuti pfi prehfati karty zapinaciho proudu [°C (°F)] 85 (185) 85 (185)

Tabulka 9.5 Technické udaje, sitové napajeni 3 x 525-690 V AC

1) American Wire Gauge.

2) Informace o dimenzaci pojistek naleznete v kapitola 9.7 Pojistky.

3) Typickd vykonovd ztrdta je pfi normdlnich podminkdch a ocekdvd se v rozmezi #15 % (tolerance souvisi s odchylkami napéti a stavu kabeld.)
Hodnoty jsou zaloZeny na typické tcinnosti motoru (hranicni linie IE2/IE3). Motory s nizsi tcinnosti se také pfiddvaji ke ztrdté vykonu v ménici
kmitoctu. Plati pro dimenzaci chlazeni ménice kmitoctu. Pokud je spinaci kmitocet zvysen oproti vychozimu nastaveni, mohou vykonové ztrdty
vzrist. Jsou zahrnuty spotreby oviddaciho panelu LCP a Fidici karty. Udaje o vykonovych ztrdtdch podle normy EN 50598-2 naleznete na
drives.danfoss.com/knowledge-center/energy-efficiency-directive/#/. Dopliiky a odebirand zdtéZz mohou ke ztrdtdm pridat az 30 W, prestozZe
obvykle plné zatiZzend ridici karta a doplriky pro sloty A a B pridaji kazdy jen po 4 W.

4) Méreno pomoci 5m stinéného kabelu motoru pfi jmenovitém zatizeni a kmitoctu. U¢innost mérena pti jmenovitém proudu. Tridu energetické
ucinnosti naleznete v kapitola 9.4 Okolni podminky. Ztrdty pfi cdstecném zatiZeni naleznete na drives.danfoss.com/knowledge-center/energy-
efficiency-directive/#/.
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9.2 Sitové napdjeni

Sitové napdjeni (L1, L2, L3)
Napajeci napéti 380-500 V £10 %, 525-690 V +£10 %

Nizké sitové napéti nebo vypadek napdjeni:

Pfi nizkém sitovém napéti nebo vypadku napdjeni pokracuje ménic kmitoctu v c¢innosti, dokud napéti meziobvodu neklesne pod
minimdini droven, kterd je obvykle 15 % pod nejnizsim jmenovitym napdjecim napétim ménice kmitoctu. Pri poklesu napéti sité
0 10 % pod nejnizsi jmenovité napdjeci napéti ménice nelze ocekdvat zapnuti a plny moment.

Napajeci kmitocet 50/60 Hz +5 %
Max. docasna nesymetrie mezi fazemi elektrické sité 3,0 % jmenovitého napajeciho napéti"
Skute¢ny ucinik () > 0,9 nominalni hodnoty pfi jmenovitém zatizeni
Relativni Ucinik (cos ¢) v okoli jednotky (> 0,98)
Spinani na vstupnim napdjeni L1, L2, L3 (zapnuti) Maximalné 1krat/2 min
Prostfedi podle EN60664-1 Kategorie prepéti lll/stupen znedisténi 2

Méni¢ kmitoctu je vhodny pro pouZiti v obvodu doddvajicim maximdiné jmenovity zkratovy proud 100 kA pfi napéti 480/600 V.
1) Vypocty jsou zaloZeny na smérnici UL/IEC61800-3.

9.3 Vystup motoru a data motoru

Vlystupni vykon motoru (U, V, W)

Vystupni napéti 0-100 % napajeciho napéti
Vystupni kmitocet 0-590 Hz"
Vystupni kmitocet v reZzimu fizeni vektoru magnetického toku 0-300 Hz
Spinani na vystupu Neomezeno
Doby rozbéhu ¢&i dobéhu 0,01-3 600 s

1) Zdvisi na napéti a vykonu.

Momentové charakteristiky
Rozbé&hovy moment (konstantni moment) Maximalné 150 % po dobu 60 s" 2

Momentova pfetiZitelnost (konstantni moment) Maximalné 150 % po dobu 60 s 2

1) Procento souvisi se jmenovitym momentem ménice kmitoctu.
2) Jednou za kaZdych 10 minut.

9.4 Okolni podminky

Prostredi

Skiiné E1h/E2h IP21/typ 1, IP54/typ 12
Skiiné E3h/E4 IP20/3asi
Vibra¢ni zkouska (standardni/robustni) 0,79/1,049
Relativni vihkost 5-95% (IEC 721-3-3; Trida 3K3 (nekondenzacni) béhem provozu)
Zkouska H:=S na agresivni prostredi (IEC 60068-2-43) Trida Kd
Agresivni plyny (IEC 60721-3-3) tfida 3C3
Testovaci metoda podle IEC 60068-2-43 H=S (10 dn()
Teplota okoli (pfi spinacim rezimu SFAVM)

— s odleh¢enim Max. 55 °C (max. 131 °F)"
- s plnym vystupnim vykonem, typické motory EFF2 (do 90 % vystupniho proudu) Max. 50 °C (max. 122 °F)"
- pfi max. nepfetrzitém vystupnim proudu ménice kmitoc¢tu Max. 45 °C (max. 113 °F)"
Minimalni teplota okoli pfi plném provozu 0 °C (32 °F)
Minimalni teplota okoli pfi snizeném vykonu -10 °C (14 °F)
Teplota pfi skladovani/prepravé -25 az +65/70 °C (13 aZ 149/158 °F)
Maximalni nadmofska vyska bez odlehceni 1 000 m (3 281 stop)
Maximalni nadmofska vyska s odleh¢enim 3 000 m (9 842 stop)

1) Dalsi informace o odlehceni naleznete v Prirucce projektanta k danému produktu.
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Pouzité normy elektromagnetické kompatibility, emise EN 61800-3
Normy elektromagnetické kompatibility, odolnost EN 61800-3
Trida energetické G&innosti? IE2

2) Navrzeno podle normy EN 50598-2 pfi:
. jmenovitém zatizeni
. 90 % jmenovitého kmitoctu
. tovdrnim nastaveni spinaciho kmitoctu

. tovdrnim nastaveni typu spindni

9.5 Specifikace kabel(

Délky a prafezy kabeld pro Fidici kabely"

Max. délka stinéného/pancéifovaného motorového kabelu

150 m (492 stop)

Max. délka motorového kabelu, nestinény/nepancéfovany

300 m (984 stop)

Maximalni prarez kabell k motoru, siti, sdileni zatéze a brzdé

Viz kapitola 9.1 Elektrické tdaje

Maximalni prarez vodica k fidicim svorkdm, neohebny kabel

1,5 mm?/16 AWG (2 x 0,75 mm?)

Maximalni prirez vodica k fidicim svorkam, pruzny kabel

1 mm?/18 AWG

Maximalni prirez vodi¢l k fidicim svorkdm, kabel s obalenym jadrem

0,5 mm?/20 AWG

Minimalni prirez vodicl k fidicim svorkam.

0,25 mm?*/23 AWG

1) Informace o napdjecich kabelech naleznete v tabulkdch s elektrickymi tdaji v kapitola 9.1 Elektrické ddaje.

9.6 Ridici vstupy a vystupy a data fizeni

Digitalni vstupy

Programovatelné digitaIni vstupy

4 (6)

Cislo svorky 18, 19, 27", 29", 32, 33
Logika PNP nebo NPN
Uroven napéti 0-24 V DC
UroveR napéti, logickd 0 PNP <5V DC
Uroven napéti, logicka 1 PNP > 10V DC
Uroven napéti, logickd 0 NPN > 19V DC
Uroven napéti, logicka 1 NPN <14V DC
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Vstupni odpor, Ri Priblizné 4 kQ

Vsechny digitdini vstupy jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

1) Svorky 27 a 29 Ize rovnéz naprogramovat jako vystup.

Analogové vstupy

Pocet analogovych vstupt 2
Cislo svorky 53, 54
Rezimy Napétovy nebo proudovy

Vybér rezimu

Prepinace A53 a A54

Napétovy rezim

Pfepina¢ A53/A54=(U)

Uroven napéti

-10 V az +10 V (nastavitelny rozsah)

Vstupni odpor, Ri

Priblizné 10 kQ

Maximalni napéti

20V

Proudovy rezim

Prepina¢ A53/A54=(l)

Proudovy rozsah

0/4 az 20 mA (nastavitelny rozsah)

Vstupni odpor, Ri

Priblizné 200 Q

Maximalni proud

30 mA

Rozliseni analogovych vstupt

10 bitd (+ znaménko)

Pfesnost analogovych vstupt

Maximalni chyba 0,5 % pIného rozsahu

Sitka pasma 100 Hz
Analogové vstupy jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
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Obrazek 9.1 Izolace PELV
Pulzni vstupy
Programovatelné pulzni vstupy 2
Cisla pulznich svorek 29, 33
Maximalni kmitocet na svorkach 29, 33 110 kHz (soumérny)
Maximalni kmitocet na svorkach 29, 33 5 kHz (otevfeny kolektor)
Minimalni kmitocet na svorkach 29, 33 4 Hz
Uroven napéti Viz Digitdlni vstupy v kapitola 9.6 Ridici vstupy a vystupy a data fizeni
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Vstupni odpor, Ri Priblizné 4 kQ
Presnost pulzniho vstupu (0,1-1 kHz) Maximalni chyba: 0,1 % pIného rozsahu
Analogovy vystup
Pocet programovatelnych analogovych vystupt 1
Cislo svorky 42
Proudovy rozsah na analogovém vystupu 0/4-20 mA
Max. odporové zatizeni proti spole¢né svorce na analogovém vystupu 500 Q
Pfesnost analogového vystupu Maximalni chyba: 0,8 % plného rozsahu
Rozliseni na analogovém vystupu 8 bitl

Analogovy vystup je galvanicky oddélen od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Ridici karta, sériova komunikace RS485
Cislo svorky 68 (P, TX+, RX+), 69 (N, TX-, RX-)
Cislo svorky 61 Spole¢né pro svorky 68 a 69

Obvod sériové komunikace RS485 je funkné oddélen od ostatnich centrdinich obvodi a galvanicky oddélen od napdjeciho
napéti (PELV).

Digitélni vystup

Programovatelné digitalni/pulzni vystupy 2
Cislo svorky 27, 29"
Uroven napéti na digitalnim/kmitoctovém vystupu 0-24V
Max. vystupni proud (spotiebi¢ nebo zdroj) 40 mA
Max. zatizeni na kmitoctovém vystupu 1 kQ
Max. kapacitni zatizeni na kmito¢tovém vystupu 10 nF
Minimalni vystupni kmitocet na kmitoctovém vystupu 0 Hz
Maximalni vystupni kmitocet na kmito¢tovém vystupu 32 kHz
Pfesnost kmitoc¢tového vystupu Maximalni chyba: 0,1 % plného rozsahu
Rozliseni kmitoc¢tovych vystupl 12 bitd

1) Svorky 27 a 29 Ize rovnéZ naprogramovat jako vstup.

DigitdlIni vystup je galvanicky oddélen od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
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Ridici karta, vystup 24 V DC

Cislo svorky

12,13

Maximalni zatizeni

200 mA

Napdjeni 24 V DC je galvanicky oddélené od napdjeciho napéti (PELV), ale md stejny potencidl jako analogové a digitdini vstupy
a vystupy.

Reléové vystupy

Programovatelné reléové vystupy

2

Maximalni prarez vodica k reléovym svorkam

2,5 mm?® (12 AWG)

Minimalni prafez vodicd k reléovym svorkdm

0,2 mm?* (30 AWG)

Délka obnazeného vodice

8 mm (0,3 palce)

Cislo svorky Relé 01

1-3 (rozpinaci), 1-2 (spinaci)

Max. zatizeni svorek (AC-1)" na 1-2 (NO) (odporové zatizeni)?, 3) 400V AC, 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 1-2 (NO) (indukéni zatizeni pfi cosg 0,4) 240 V AC, 0,2 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)V na 1-2 (NO) (odporové zatizeni) 80VDC2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 1-2 (NO) (indukéni zatizeni) 24V DG 0,1 A
Max. zatizeni svorek (AC-1)" na 1-3 (NC) (odporové zatizeni) 240 VAC 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)V na 1-3 (NC) (indukéni zatizeni pfi cos 0,4) 240 VAC 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 1-3 (NC) (odporové zatiZeni) 50VDC2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 1-3 (NC) (indukéni zatizeni) 24V DC 0,1 A
Min. zatiZzeni svorek na 1-3 (NC), 1-2 (NO) 24V DC 10 mA, 24V AC2 mA

Prostredi v souladu s normou EN 60664-1

Kategorie prepéti lll/stupen znecisténi 2

Cislo svorky Relé 02

4-6 (rozpinaci), 4-5 (spinaci)

Max. zatizeni svorek (AC-1)" na 4-5 (NO) (odporové zatizeni)?, 3) 400V AC,2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 4-5 (NO) (indukéni zatizeni pFi cos@ 0,4) 240 VAC 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 4-5 (NO) (odporové zatizeni) 80VDC2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 4-5 (NO) (indukéni zatizeni) 24V DG, 0,1 A
Max. zatizeni svorek (AC-1)" na 4-6 (NC) (odporové zatizeni) 240 VAC 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 4-6 (NC) (indukéni zatizeni pfi cosg 0,4) 240 VAC 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 4-6 (NC) (odporové zatizeni) 50VDC2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 4-6 (NC) (indukéni zatizeni) 24V DC, 0,1 A
Min. zatiZzeni svorek na 4-6 (NC), 4-5 (NO) 24V DC 10 mA, 24V AC2 mA

Prostiedi v souladu s normou EN 60664-1

Kategorie prepéti lll/stupen znedisténi 2

1) IEC 60947 cdst 4 a 5.

Reléové kontakty jsou od zbytku obvodu galvanicky oddéleny zesilenou izolaci (PELV).

2) Kategorie prepéti Il.
3) Aplikace UL, 300 V AC 2 A.

Ridici karta, vystup +10 V DC

Cislo svorky 50
Vystupni napéti 10,5V 20,5V
Maximalni zatizeni 25 mA
Napdjeni 10 V DC je galvanicky oddélené od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Ridici charakteristiky

Rozliseni vystupniho kmitoctu pfi 0-1 000 Hz +0,003 Hz
Odezva systému (svorky 18, 19, 27, 29, 32, 33) £2m/s

Rozsah regulace rychlosti (bez zpétné vazby)

1:100 synchronni rychlosti

Pfesnost otacek (bez zpétné vazby)

30-4 000 ot./min: Maximalni chyba +8 ot./min

Vsechny Fidici charakteristiky jsou zaloZeny na Ctyfpdlovém asynchronnim motoru.

Viykon fidici karty

Interval vyhledavani

5 M/S
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Ridici karta, sériovd komunikace prostfednictvim USB
Standard USB 1.1 (pIna rychlost)
Konektor USB Konektor USB typ ,zafizeni” B

OZNAMENI!

Pfipojeni k pocitaci se provadi prostiednictvim standardniho USB kabelu hostitel/zafizeni.

Pfipojeni USB je galvanicky oddéleno od napajeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
Pfipojeni USB neni galvanicky oddéleno od ochranné zemé. Ke konektoru USB na ménici pfipojte pouze izolovany
pfenosny pocita¢ nebo pocita¢ nebo izolovany kabel ¢i konvertor USB.

9.7 Pojistky

Pojistky zajistuji, aby ptipadné poskozeni ménice zlstalo omezeno na vnitiek jednotky. Jako ndhradni pouzijte identické
pojistky Bussmann, aby byla zajisténa kompatibilita s pozadavky normy EN 50178. Viz Tabulka 9.6.

OZNAMENI!

Pouziti pojistek na strané napajeni je podminkou pro zajisténi instalaci kompatibilnich s pozadavky norem IEC 60364
(CE) a NEC 2009 (UL).

Vstupni napéti (V) Obj. ¢islo Bussmann
380-500 170M7309
525-690 170M7342

Tabulka 9.6 Moznosti pojistek

Pojistky uvedené v Tabulka 9.6 jsou vhodné pro pouziti v obvodech dodavajicich efektivni proud 100 000 Ams (symetricky),
podle jmenovitého napéti ménice kmitoctu. Pfi pouziti spravnych pojistek bude hodnota jmenovitého zkratového proudu
ménice ¢init 100 000 Arms. Ménice ve skiinich ETh a E2h jsou doddvany s internimi pojistkami pro jmenovity zkratovy proud
ménice 100 kA. Ménice ve skiinich E3h a E4h musi byt vybaveny pojistkami typu aR, aby byl jmenovity zkratovy proud
ménice 100 KA.

OZNAMENI!

VYPINAC

Vsechny jednotky objednané a dodané s vypina¢em instalovanym z vyroby musi byt vybavené pojistkami vétve obvodu
tiidy L, aby byl jmenovity zkratovy proud ménice 100 kA. Je-li pouzit jisti¢, jmenovity zkratovy proud je 42 kA.
Konkrétni pojistka tridy L je uréena vstupnim napétim a jmenovitym vykonem ménice. Vstupni napéti a jmenovity
vykon ménice jsou uvedeny na typovém Stitku vyrobku. Viz kapitola 4.1 Obsah baleni.

Vstupni napéti (V) |Jmenovity vykon (kW) [Jmenovity zkratovy proud (A) Pozadovana ochrana
380-480 355-450 42000 Jisti¢

100000 Pojistka t¥idy L, 800 A
380-480 500-560 42000 Jisti¢

100000 Pojistka tfidy L, 1 200 A
525-690 450-630 42000 Jisti¢

10000 Pojistka tfidy L, 800 A
525-690 710-800 42000 Jisti¢

100000 Pojistka tiidy L, 1 200 A
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9.8 Rozmeéry skfini

9.8.1 Vnéjsi rozméry E1h
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Obrazek 9.2 Pohled zepiedu na E1h
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Obrazek 9.5 Volny prostor u dvefi a rozméry desticky s prichodkami pro E1h
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9.8.2 Vnéjsi rozméry E2h
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9.8.3 Vnéjsi rozméry E3h
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Obrazek 9.13 Ukonceni stinéni RFl a rozméry desky s prichodkami pro E3h
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9.8.4 Vnéjsi rozméry E4h
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9.9 Proudéni vzduchu pro rizné skiiné

9.9.1 Proudéni vzduchu pro skfiné ETh-E4h
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Obrazek 9.18 Standardni konfigurace proudéni vzduchu pro skiiné E1h/E2h (vlevo) a E3h/E4h (vpravo)
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Obrazek 9.19 Optimalni konfigurace proudéni vzduchu zadni sténou pro skiiné E1h/E2h (vlevo) a E3h/E4h (vpravo)
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9.10 Utahovaci momenty

Pfi utahovani upevnovacich prvkd uvedenych v Tabulka 9.7 pouZijte spravné utahovaci momenty. PFilis maly nebo velky
utahovaci moment maze zpUsobit Spatné elektrické spojeni. Pro zajisténi sprdvného momentu pouzijte momentovy klic.

Umisténi Velikost Sroubu Moment [Nm (in-lb)]
Sitové svorky M10/M12 19 (168)/37 (335)
Svorky motoru M10/M12 19 (168)/37 (335)
Zemni svorky M8/M10 9,6 (84)/19,1 (169)
Svorky brzdy M8 9,6 (84)

Svorky sdileni zatéze M10/M12 19 (168)/37 (335)
Svorky rekuperace (skiiné E1h/E2h) M8 9,6 (84)

Svorky rekuperace (skiiné E3h/E4h) M10/M12 19 (168)/37 (335)
Reléové svorky _ 0,5 (4)

Kryt dveti/panelu M5 2,3 (20)

Deska s prichodkami M5 2,3 (20)
Pristupovy panel k chladici M5 3,9 (35)

Kryt sériové komunikace M5 2,3 (20)

Tabulka 9.7 Utahovaci momenty
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Dodatek VLT® AQUA Drive FC 202
10 Dodatek
10.1 Zkratky a konvence MDCIC Karta pro fizeni vice ménict
. s Celsi mV Milivolty
< Stupné Ceh5|a - NEMA National Electrical Manufacturers Association
°F Stupné F it
upne rahrénnetta NTC Negativni koeficient teploty
Q ohmy —
5 5 PmN Jmenovity vykon motoru
AC Stfidavy
ridavy .pro’u — . . PCB Deska s plosnymi spoji
AEO Automaticka L:)rptm?allzl‘.akce :spotreby energie PE Ochranna zom
ACP Procesor pro fizeni aplikaci PELV Ochranné, velmi nizké napéti
AMA Automatické pfizpisobeni motoru (AMA) — o
PID Proporcionalni-integracni-deriva¢ni
AWG Ameri i
Merican wire gauge PLC Programovatelny logicky regulator
CPU P
Iroces‘” | — P/N Obj. ¢islo
csiv Vlastni inicializa¢ni t
astni Iniciafizacni hodnoty PROM Programovatelnd pamét pro cteni
CcT Proudovy transformdtor - —
- — PS Vykonova ¢ast
bC St.ej'nf)srlnerny proud PTC Pozitivni koeficient teploty
DVM Digitalni voltmetr PWM Pulzné-3itkovd modulace
Elektricky mazatelnd semipermanentni (nevolatilni)
EEPROM .. Rs Odpor statoru
pamét
RAM Random-access memory RAM
EMC Elektromagneticka kompatibilita - —
RCD Proudovy chranic
EMI Elektromagnetické ruseni " -
— — Regen Generatorové svorky
ESD Elektrostatické vybijeni — - — —
RFI Ruseni rozhlasového a televizniho vysilani
ETR Elektronické tepelné relé — - — —
RMS Efektivni (cyklicky alternujici elektricky proud)
fmN Jmenovity kmitoc¢et motoru — -
OT./MIN Otacky za minutu
HF Vysoky kmitocet ~ PR
SCR Polovodi¢ovy usmérnovac
HVAC Topeni, ventilace a klimatizace —— - ——
SMPS Spinany zdroj napéjeni
Hz Hertz
S/N Viyrobni ¢islo
ILim Proudové omezeni
STO Safe Torque Off
Iinv Jmenovity vystupni proud invertoru -
Tum Mezni hodnota momentu
IMN Jmenovity proud motoru — et
UmN Jmenovité napéti motoru
Ivirmax Maximalni vystupni proud v Volt
o
(VRAN Jmenovity vystupni proud dodavany méni¢em ——
— - — - vvct Vektorové fizeni
IEC Mezindrodni elektrotechnickd komise
— - - - Xh Hlavni reaktance motoru
IGBT Bipolarni tranzistor s izolovanym hradlem
v Vstup/Vystup Tabulka 10.1 Zkratky, zkratkova slova a symboly
IP Ochrana proti vniknuti
kHz Kilohertz Konvence
kw Kilowatt . Cislované seznamy oznacuji postupy.
Ld Indukenost motoru v ose d e Seznamy s odrazkami oznacuji jiné informace a
Lq Indukénost motoru v ose q popis obrazka.
LC Induktor-kondenzator Kura L.
urziva oznacuje:
LCP Ovladaci panel * )
LED Dioda emitujici svétlo - KFizovy odkaz
LOP Lokalni ovladac - Odkaz
mA Miliampér . Y
P - Poznamka pod carou
MCB Miniaturnf jistice
MCO Doplnék pro fizeni pohybu - Nazev parametru
MCP Procesor pro Fizeni motoru - Nazev skupiny parametrt
MCT Motion Control Tool _ Moznost parametru
. V3echny rozméry jsou v milimetrech (palcich).
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10.2 Vychozi nastaveni parametr(i pro hodnotu Mezinarodni/Severni Amerika

Nastaveni par. parametr 0-03 Regiondini nastaveni na [0] Mezindrodni nebo [1] Severni Amerika zméni vychozi nastaveni

nékterych parametr(. V Tabulka 10.2 jsou uvedeny dotcené parametry.

Zmény provedené ve vychozim nastaveni se ulozi a je mozné je zobrazit v rychlém menu spole¢né s veskerym naprogra-

movanim parametrd.

Parametr

Mezinarodni vychozi hodnota parametru

Vychozi hodnota parametru pro nast.

Severni Amerika

Parametr 0-03 Regiondlni nastaveni Mezinarodni Severni Amerika
Parametr 0-71 Formdt datumu DD-MM-RRRR MM/DD/RRRR
Parametr 0-72 Formdt casu 24 h 12 h

Parametr 1-20 Vykon motoru [kW]

1)

1)

Parametr 1-21 Vykon motoru [HP]

2)

2)

Parametr 1-22 Napéti motoru

230 V/400 V/575 V

208 V/460 V/575 V

vazba

Parametr 1-23 Kmitocet motoru 50 Hz 60 Hz
Parametr 3-03 Max. Zddand hodnota 50 Hz 60 Hz
Parametr 3-04 Funkce Zddané hodnoty Soucet Externi/pevna z. h.
Parametr 4-13 Maximdlni otdcky motoru [ot./ 1 500 ot./min 1 800 ot./min
min.J?

Parametr 4-14 Maximdlni otdcky motoru 50 Hz 60 Hz

[Hz]”

Parametr 4-19 Max. vystupni kmitocet 100 Hz 120 Hz
Parametr 4-53 Viystraha: vysoké otdcky 1 500 ot./min 1 800 ot./min
Parametr 5-12 Svorka 27, digitdini vstup Dobéh, inv. Externi zablokovani
Parametr 5-40 Funkce relé Poplach Zé&dny poplach
Parametr 6-15 Svorka 53, vys. Z. h./zpétnd 50 60

Parametr 6-50 Svorka 42, Vystup

Otacky O-HighLim

Otacky 4-20 mA

Parametr 14-20 Zpusob resetu

Ru¢ni vynulovani/reset

Nekonecny poc. reset.

pozdrnim rezimu

Parametr 22-85 Otdcky v pldnovaném bodé 1 500 ot./min 1 800 ot./min
[ot./min.]

Parametr 22-86 Otdcky v pldnovaném bodé 50 Hz 60 Hz
[Hz]

Parametr 24-04 Max. Zddand hodnota pri 50 Hz 60 Hz

Tabulka 10.2 Vychozi nastaveni parametrti pro hodnotu Mezinarodni/Severni Amerika

1) Parametr Parametr 1-20 Viykon motoru [kW] je zobrazen pouze tehdy, jestliZe je par. parametr 0-03 Regiondini nastaveni nastaven na hodnotu

[0] Mezindrodni.

2) Parametr Parametr 1-21 Vykon motoru [HP]je zobrazen pouze tehdy, jestlize je par. parametr 0-03 Regiondlini nastaveni nastaven na hodnotu

[1] Severni Amerika.

3) Tento parametr je zobrazen pouze tehdy, kdyZ je par. parametr 0-02 Jednotka otdéek motoru nastaven na [0] ot./min.

4) Tento parametr je zobrazen pouze tehdy, kdyZ je par. parametr 0-02 Jednotka otdéek motoru nastaven na [1] Hz.

10.3 Struktura menu parametr(

MG22A248
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Rejstiik Navod k pouzivani
RejStﬁk Chlazeni zadni sténou 14
A C
AC sit 27 Cislo verze softwaru 3
viz téz Sit
Analogovy D
Specifikace vstupu 82 Definice
Analogovy vstup/vystup Stavova hlaseni 60
Popllsyvalvychom nastaveni 42 Definice stavovych zprév 60
Umisténi svorek 9
Aut tickd optimali tieb . 51 Deska s prtichodkami
utomaticka optimalizace spotieby energie........oomeceerrneees Jmenovité momenty 103
Automatické prizpGsobeni motoru (AMA) Popis 15
Konfigurace 52 Rozméry pro E1h 89
Vystraha 69 Rozméry pro E2h 93
Automaticky. 11,60 Rozm?ry pro E3h 97
Rozméry pro E4h 101
B Digitalni
Specifikace vstupu 82
Bez zpétné vazby Specifikace vystupu 83
;rlkla'd p’rogramovlan'l hlosti 49 Digitélni vstup/vystup
apojent pro regulaci rychlosti 33 Popisy a vychozi nastaveni. 42
Bezpecnostni pokyny. 4,21,47 Umisténi svorek 9
Blokovaci zatizeni 43 Doba dobéhu 75
Brake (Brzda) Doba rozbéhu 74
Stavova zprava 61 Doba vybijeni 4
Brzda
Jmenovité utahovaci momenty sVOrekK.........ocnecesnecernnens 103 E
Umisténi svorek 7
Brzdny rezistor Elektrické specifikace 380-480 V. 76
Kabely 45 Elektrické specifikace 525-690 V 78
Sch,enla lzapOJenl 24 Elektronické tepelné relé (ETR) 21
Umisténi svorek 9
Vystraha 66 EMC 21,22,23
Externi vynulovani poplachu 58
C
Cerpadla F
Funkce 48 Filtr 13
Konfigurace 48
FPC 7
C viz téz VWkonovd karta ventildtoru
Funkce kompresoru 48
Certifikat UL 3 Funkce ventilatoru HVAC 48
Chladi¢
Bod vypnuti pfi prehrati 76 H
Cisténi 13,59
Jmenovité utahovaci momenty pfistupového panelu.... 103 Hlavni menu 48
Pozadované proudéni vzduchu 14 Hloubk . 6
Rozméry pFistupového panelu ETh 88 oubka —rozmery
Rozméry pristupového panelu E2h 92 Hmotnost 6
Rozméry pristupového panelu E3h 96
Rozméry pristupového panelu E4h 100 |
Vystraha 67,68,70,72
Chlazeni Inkrementalni ¢idlo 52
Kontrolni seznam 45
PoZadavky. 14
Upozornéni na prach 13
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Rejstrik VLT® AQUA Drive FC 202

Instalace Méni¢
Elektrické 21 Definice 6
Inicializace 54 Inicializace 54
Kontrolni seznam 45 Pozadavky na volné misto 14
Kvalifikovany personal 4 Rozméry. 6
Mechanicka 15 Status (Stav) 60
Po'Erebne nastroje 12 Menu
Pozadfavky . 14 Popisy 48
Rychlé nastaveni 51 Tlacitka 1
Shoda s EMC 23,29
Spusténi 53  Moment
Svorky sdileni zatéze/rekuperace 20 Charakteristika 81

Jmenovité utahovaci momenty upeviovacich prvkd..... 103

J Mezni hodnota 65,74
Monitorovani ATEX 13
Jistice 45, 85
o Motor
Jmenovity vykon 6,12,76 Jmenovité utahovaci momenty svorek............eooonreereens 103
Jmenovity zkratovy proud (SCCR) 85 Kabely 21,25
Odstranovani probléma 73,74
Otaceni. 52
K Prehrati 64
Kabely Pipojeni 25
Délky a prafezy kabeld 82 Schéma zapojent 24
Maximalni pocet a velikost kabelll Na fazi.........ccooouvvvvinns 76 Specifikace vystupu 81
Motor 25 Svorky U
Sit 27 Termistor 58
Stinéné 21 Ttida ochrany. 13
Technické Gdaje 82 UfjaJe 74
Varovani tykajici se instalace 21 Vystraha 64,67
Vedeni 41,45
Vytvoreni otvor( pro 16,177 N
Kanalové chlazeni 14 Napéjeci napéti 47,83
Komunikace (Fieldbus) 41 Napéti
Kondenzace 12 Nesymetrie 63
- Vstup 45
Konfigurace montaze 14
— Nastroje 12
Konfigurace zapojeni
Bez zpétné vazby 55 Navigacni tlacitka 11,49
Externl'vyvnullovénl'poplachu 58 Nivod
Rekuperaéni 58 Cislo verze
Start/stop 56
Termistor 58  Nedmysiny start 4
Kontrolky 63 0
Kryt dvefi/panelu
Jmenovité momenty. 103 Ochrana proti nadproudu 21
Kvalifikovany personal 4 Odpojeni 7,47,85
Odstranovani probléma
L LCP 73
Motor 73,74
P Pojistky 74
ontrolky Vystrahy a poplach 63
Menu 48 y ] y p plachy
Odstranovani problému 73 Okovlm podminky
Umisténi 7,8 Prehled 12
Technické udaje 81
M Ovladaci panel (LCP) 10
Ovladani
MCT 1 1
crio > Charakteristiky 84
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Rejstiik

Navod k pouzivani

Radiator/vyhfivani

Pouziti. 12
o, Schéma zapojeni 24
Pamét poruch 11 Umisténi 78
Panel s vymackavacimi prvky 87 Recyklace 3
Parametry 48,53 Regionalni nastaveni 53
Plyny 13 Rekuperacni
Pocate¢ni nastaveni 47 Jmenovité utahovaci momenty SVOrekK.........ocneceenecernees 103
Podstavec 15 Konfigurace zapojeni 58
Svorky. 8
Pojistky Umisténi svorek 7
Ochrana proti nadproudu 21 ,
N ‘o Relé
Odstrariovani problém 74 . ,
; vex oo Specifikace vystupu 84
Seznam kontrol pred spusténim 45 Umisténi 9,42
Technické udaje 85 ste !
Umisténi 7,8 Reset 11,63
Pokyny k likvidaci 3 Rezim spanku 62
Pomocné kontakty 44 RFI 7,8,27,97,101
Poplachy .
Protokol 1 R
Seznam 11,63 —
Typy 62 Ridici kabely 41,43, 45
Potenciometr 42 Ridici karta eyl uans
Bod vypnuti pfi pfehfati 76
Pravidelné formovani 12 Specifikace RS485 83
Pfechodovy jev 29 Technickeé Udaje 84
o Umisténi 9
Prepéti 73 Vystraha 70
Pfepinace Ridici vstu Y
py a vystupy
A53aA54 82 Popisy a vychozi nastaveni 41
A53/A54 45
Odpojeni 47,85
Teplota brzdného rezistoru 45 R
Ukonceni sbérnice 44 Rotor
Pfepinace A53/A54 9 Vystraha 71
Prihradka fidicich komponent 7,8,9 Rozméry 6
Pfipojeni k fidicim svorkam 43 RS485 24
Pfipojeni napajeni 21 RS485
Pfirucka programétora 3 Konfigurace 44
Popis svorky 42
Priruck jektant 3,14, 81 i
firu¢ka projektanta RUEn& 11,60
Programovani 11,49, 105 .
Ruseni
Prostredi 12,81 EMC 22
Proud Radiové viny 6
Mezni hodnota 74 Rychlé menu 11, 48,105
Svodovy 29
Vstup 45 S
Proudéni vzduchu
Chladi¢ 14 Sada parametrt 11
KonﬁguraCP 102 Safe Torque Off
Navod k pouzivani. 3
Schéma zapojeni 24
Umisténi svorky. 42
Radidtor 7 Vystraha 70
viz téz Radidtor/vyhfivdni Zapojeni 44
Radiator Schvaéleni a certifikace 3
Zapojeni 44
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Rejstrik VLT® AQUA Drive FC 202
Sdileni z4téze Svorky
Jmenovité utahovaci momenty SVOrekK........ocomeeenecernnecs 103 Analogovy vstup/vystup
Schéma zapojeni 24 Digitalni vstup/vystup
Svorky. 8 Relé
Umisténi svorek 8 Rozmeéry E1h (pohled zepfedu a z boku)
Vystraha 4 Rozmeéry E2h (pohled zeprfedu a z boku)
T Rozméry E3h (pohled zepfedu a z boku)....
Sdileni zatéze 67
Rozméry E4h (pohled zepfedu a z boku)....
Sériova komunikace Sériova komunikace
Jmenovité utahovaci momenty krytd 103 Svorka 37
Popisy a vychozi nastaveni 42 Umisténi fidicich svorek
Umisténi 9
Servis 59 T
Shoda s ADN 3 Tepelna ochrana 3
. Teplota 13
) .
Termistor
Sitka - rozméry 6 Konfigurace zapojeni 58
Umisténi svorky. 42
S Vedeni kabelQ 41
Vystraha 70
Sit " S .
Jmenovité utahovaci momenty sVOrekK.........onececssecernns 103 Trida energetické icinnosti 81
Kabely 27 Typovy Stitek 12
Pfipojeni 27
Specifikace napajeni. 81 U
Stinéni. 5
Svorky. 7,8 Udrzba 13,59
Vystraha 68
Skladovani 12 U
Skladovani kondenzator(i 12 USB
Skroucené konce 21 Technickeé Udaje 85
L Umisténi portu 9
Snimac 42
Software pro nastavovani MCT 10 51 v
Specifikace vstupu 82 . i .
Varovani pfed vysokym napétim 4
Spinac svorek sbérnice 9,44 .
Ventildtory
Start/stop 56 Pozadované proudéni vzduchu 14
Stinéni/kryt Servis 13
Kabely 41 Umisténi. 8
RFI 7,8 Vystraha 66,71
Sit 5 Vihkost 12
Skroucené konce 21 .
Svorky 21 Vnéjsi rozméry
Ukoncent RFI 97,101 ETh 86
E2h 90
. E3h 94
S E4h 98
Stitek 12 Vnitini chyba 68
Volitelné vybaveni 43,47
S Volny prostor pro dvefe
viz téz Safe Torque Off E2h 93
E3h 97
Svodovy proud 5,29 E4h 101
Vstupni napéti. 47
Vybudna atmosféra 13
Vychozi nastaveni. 53
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Rejstiik

Navod k pouzivani

Viykonova karta

Umisténi 9
Vystraha 70
Viykonové karta ventildtoru
Umisténi 7,8
Vystraha 72
Vynulovani 70
Vypadek faze 63
Vypina¢ 44
Vyrovnani potencialt 29
Vyska - rozméry 6
Vysoké napéti 47,67
Vystrahy
Seznam 11,63
Typy 62
Z
Zemé
Izolovany sitovy zdroj 27
Jmenovité utahovaci momenty svVorek.........covecevseeseeennee 103
Kontrolni seznam 45
Plovouci trojuhelnik 27
Pfipojeni 29
Svorky 7,8
Uzemnény trojuhelnik 27
Vystraha 69
Zkrat 65
Zkratky 104
Zobrazeni vnitiku 7
Zvedani. 12,14
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Danfoss s.r.o. Danfoss spol. s r.o.

V parku 2316/12 Tovarenska 49

CZ-148 00 Praha 4 - Chodov SK-953 36 Zlaté Moravce

Tel.: +420 (2) 83 014 111 Slovenska republika

Fax: +420(2) 83014 123 Tel.: +421 37 640 6280

E-mail: danfoss.cz@danfoss.com Telefax: +421 37 640 6290
www.danfoss.cz E-mail: danfoss.sk@danfoss.com

www.cz.danfoss.com

Danfoss nepiejiméa odpovédnost za piipadné chyby v katalozich, brozurach a dal3ich tiskovych materiélech. Danfoss si vyhrazuje pravo zménit své vyrobky bez pfedchoziho upozornéni. To se tyka
také vyrobkii jiz objednanych za pfedpokladu, Ze takové zmény nevyzaduji dodate¢né tpravy jiz dohodnutych podminek. V3echny ochranné znamky uvedené v tomto navodu jsou majetkem
prislusnych spole¢nosti. Danfoss a logo firmy Danfoss jsou ochrannymi znamkami firmy Danfoss A/S. VSechna préava vyhrazena.
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